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Devojka je stajala polunaga kada je
covek gurnuo vrata. Necujno kao sen-
ka uvukao se u prostoriju. Prstima
desne ruke stezao je drsku dva cola
dugog noza.

Devojka jos uvek nista nije primetila.
Ruku prekrstenih na grudima igrala
se uvojcima svoje duge plave kose.

Covek se zaustavi iza devojke. Onda
zamahnu. Devojka nije stigla ni da uz-
dahne. Oblivena krvlju, klonula je na
pod.

Isto tako brzo, kao Sto je usao, pod-
mukli ubica 1zgubio se ponovo 1z sobe.

Neko je ipak video njegov zlocin.

Taj neko bio je — Dok Holide;!

k %k K

Elegantno obucen u crmi kaput dugih
peSeva, u kombinaciji sa snezno be-
lom kosuljom 1 kao vino crvenom Kkra-
vatom, Dok Holidej se zaustavi pred
Serifovom kancelarijom, side iz sedla 1

priveza svog konja za precku, ne obra-

cajuci paznju na poglede prolaznika
koji su zastajali i blenuli u pridoslicy,
odmeravajuci ga od glave do pete.

Sa doktorskom torbom od krokodil-

ske koze u ruc;, Holidej krene ka zgra-
di. Ali Serif Dzeremi vec mu je izasao u
susret i prijateljski mu pruzio ruka.

-~ Holidej! ~ uzviknu obradovano.

— Ni ne znate koliko sam srecan Sto
vas vidim!

Dzordzijanac se osmehne 1 krenu sa
serifom u kancelariju.

— I meni je drago sto vidim vas, Dze-
remi! Kako vam je ovde? Prosla je Ci-
tava vecnost od kako smo posledn;i
put bili zajedno!

Dzeremi se smejuljio, netremice gle-
dajuci u Holideja i1 ocekujuci kakvo ce
ovaj lice da napravi kad otkrije Marti-
na Livrana koji je sedeo na klupi kraj
gvozdene peci, kome se lice zasjalo
kao pun mesec kada je pred sobom
ugledao starog pnjatelja.

Najzad Dzordzijanac opazi snaznog
momka 1 ukopa se u mestu, baci svoj
kalifornija” $esir u vis i grmne — , Ce-
kic™!

“Martin Livran obnewdl od srece sto
je Holidej upamtio njegov nadimak.
On skoci sa svog mesta 1 sa obe ruke
prodrmusa ,Cekidevu” Saku. Bio je
mali rastom, ali Sirok kao kredenac.
‘—Holidej, kicosu jedan! Kako t1 uspe

va da budes taKo elegantan...

Pogledase jedan dmgog, a onda se

snazno zagrlise.

Serif DZeremi je stajao sa strane

“spokojno se 1dalje DSIIlBhll]llCl pa pn
pali mgaretu I
" Tap$uéi se uzajamno po ledima, Li-

~vran 1-Holidej su jedan druzgom 1sz] alr
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1z kaputa prasinu natalozenu od dugog
puta. DoSavsi ovamo, posle visednev-
nog napornog jahanja ni slutili nisu da
ce se bas tu sresti. - .

Dzeremi krene ka ormanu.

- — Kada budete gotovi sa pozdravlja-
njem, popicemo po jedan viski.

Dva pn]atelja ga pogledase jos se e
rastavljajuci.

— ]a to prosto ne razumem, DZeremi
— rece Holidej. — Kako ste uspeli da
dovucete ovamo ,Cekiéa”? On je jedan
od malobrojnih, preostalilh momaka,
koji je u stanju da iscupa drvo iz ko-
rena, smirl punu sobu zena, razoruza
celu bandu i to sve u isto vreme!

Dzeremi je stavio case na sto ofce-
pio bocu i1 poceo da toci.

— Ja sam spokojan kad uz sebe imam
dvojicu od takve sorte — odvrati. — Naj-
manje dvojicu.

Holidejov pogled poce da luta od jed-
nog do drugog.

— Ko jos treba da dode?

— Nik Rid - odgovori Livran 1 osmeh
mu se ponovo razli preko celog lica.

Holidej se iznenadeno poceSa po
glavi.

~ Nik Rid?

Serif ostavi bocu na sto.

- — Hocete li 1 njega prigrliti na grudl
momci? — upita.

— Nik Rid! — ponow Dok to ime i dize
casu sa stola. — Kako ste samo doslina
tu ideju da 1 njega dovucete ovamo?

On nazdravi.

— Nik Rid se sluca]no bas sam, na-
Sao u blizini — objasni Serif, ispivsi
viski. Ostavio je casu na sto i obrisao
usne rukavom od kosulje. — A kada je
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i on tu, onda mozemo cekati sledece
dogadaje.

— Cini mi se ipak, DZeremi, da vas ne
razumem sasvim dobro — promrmlja
DzZordZijanac. — Menard nije bas po-
znat kao tako opasan tip.

— I ja tako mislim — odvrati Serif.

~ Narocito zbog toga §to je ta bitanga
ovde kod mene 1 dzonja u .celiji. Nje-
govi ljudi su ti zbog kojih se brinem.
Zato ne bi bilo zgoreg da se malo poza-
bavite tim dzentlmenom, ukoliko ste
voljni, Holide;.

~ Potpuno ste u pravu — rece DZor-
dzijanac, klimne glavom 1 1spi posled-
nji gutljaj iz case, pa je vrati na sto.

Dzeremi mu pruzi kljuc 1 pokaza gla-
vom prema zamandaljenim vratima
koja su delila zatvor od kancelanje.

Dok pride vratima, otkljuca ih 1 stupi
u zatvorski hodnik.

Menard je cuo skripanje drvenih vra-
ta. On ustade 1 pride resetkama na
svojoj celiji. Kada ugleda Dzordzijana-
ca, glasno se nasmeja.

— Holidej, 11 kockaru belosvetski! Zar
te nije sredio neki revolveras zeljan
slave?

— Pokusali su na sve moguce nacine
— odvrati Dzordzijanac suvo — Ali, kao
sto vidis, nikako 1m to ne uspeva.

Menard je bio visok suvonjav covek
od svojih pedesetak godina. Kosa mu
je bila snezno bela, pa je izgledao sta-
riji nego Sto stvarno jeste. OliCenje
tipicnog bandita. Ali ne samo to. Dok
je znao da je on i jedan pokvareni,
podmukl i1 prepredenm tip, jer je bio
licemeran 1 prevejan, ljigav, ali 1 okru-
tan. Bilo je prosto nezamislivo da bi on
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mogao imati prijatelje koji bi bili spre-
mni da ga 1zvuku 1z ove Dzeremu eve
,rupe”. o

Buljio je kroz vrata kao da isc¢ekuje
da 1i e se jos ko pojaviti. .

— Zar t1 stvarno misli§ u ovo da se
upetljavas? - upita, zagledavsi se po-
novo u posetioca. '

Dok kimne glavom — Zbog toga 1 je-
sam ovde!

— Ne shvatam! — odvrati Menard.

— Mi nikada nismo jedan s drugim

imali nista.

— Je 1i? Onda je vreme da malo muc-
nes glavom! —progunda Dok.

Menard slegne ramenima -~ I pored
najbolje volje ne mogu da se setim da
sam 11 bilo sta duzan! Ni t1 meni.

Dzordzijanacovo lice se nabra. Izraz
prezira pojavi mu se na hicu.

— Nisi ti toliko glup kao Sto se pravis.
Znas ti vrlo dobro da je sa mnom dosta
rizicno tikve saditi! Zbog toga mi nisi
stao na zulj, a ne zato Sto si andelce!

— Prazne price! Ja uvek imam dovol;-
no hjudi uz sebe da bi mi bilo ko sta
mogao!

— Znam da se oko tebe uvek skuplja
bagra. Al1 s takvim Jjudima, ja sam ti1
dalje bio ,kiselo grozde”. - -

— Ova) put 1mam prave Jjude!

—To t1 se samo cm1 — plesece ga Dok
podrugljivo. : o

— Pitaj Dzesera ako ne verujes' —~ od

vrati Menard. Ja sam siguran da ti on

joS nije ispricao celu istinu, inade ti ne.

b1 nipalo na pamet da dode§ ovamo!"

~ Ma nemo;]f Moram ti reci da m1 ]e-
- 7 sam-te video kroz prozor njene- sobe.

srce vec sislo u pete!- -

7

~ Samo se ti sprdaj! Ali misli na moje
reci kada IﬂO]l Jjudi nahrupe ovamo sa
svih strana! - -

— To bi zaista zeleo da vidim!

— Sta ti ima$ protiv mene?

— Jednostavno te ne podnosim. A sem
toga, Dzeremi mi je prijatel;.

Izraz na Menardevom licu se stvrd-
ni. -

— Ti me ne podnosis?

— Da. Od dana kada sam te sasvim
slucajno video kako si u Dzaksonvi-
lu 1z cista mira ubio jednu plavokosu
devojku. Od onda mi1 se uvek prevrne
zeludac kada cujem tvoje ime. I budi
uveren, kada ovde protiv tebe bude po-
dignuta optuznica, serviracu to poroti
kao poslasticu!

— To je bila mala prljava drolja! —
odvratt Menard prezrivo.

— Ne za mene! — objasni Dok. — Ona je
bila moja pryateljica! Uzivala je moju
zastitu! '

— Ovde nece biti nikakvog procesa —
prekide ga Menard samouverenao.

— Moji ljudi ce stici ranije.

— Je 117 — Dzordzijanac sleze rameni-
ma. — Bas dobro. Bar neces sedeti sam
na optuzenickoj klupi.

— Zbog male u Dzaksonvilu — nasme-
ja se Menard.:

Holidej kimne glavom.

— Sve Ce se obaviti po kratkom po-
stupku. Presuda ce b1t1 donesena pro
glasena iizvrsena.

-] ti zbog te barske damice hoces da
me skrati§ za glavu? Znas 11 t1 kakva
Je ona'bila? '

— Dokazm postupak je zavrSen! Ja
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Imao si noz u desnoj ruci i ubio si je

jednim zamahom... _

Menard provuce pesnicu kroz reset-
ke. — Ja te opominjem!

— Ili ¢eS§ zatvoriti usta ili ¢u uci u taj
tvoj kavez 1 zavrnuti ti Siju! — zapreti
Dzordzuanac '

— Ti nemas blage predstave kuda sve
ovo vodi — besneo je Menard. — A kada
saznas istinu, 1 sam ces zakljuditi da
nemas nikakve sanse. Bolje bi ti bilo
da prihvatis ono sto ¢u ti sada ponudi-
ti: radi za mene. Ja sam u stanju da od
tebe stvorim bogatog coveka.

— Reklo b1 se po ovome da ti je voda
dosla do grla. |

~ Potcenjujes me. A ne bi trebalo. Ja
t1 zaista mislim dobro.

— Jedini ko meni zaista misli dobro,
sam ja sam ~ osmehne se Dok.

— Uobrazenko! Jos ces se ti strmogla-
vitl 1z tog visokog sedla u kome jases!
- —To b1 ma se desilo kad bih se udru-
z10 s tobom! — odvra‘u Dzordzuanac 1
krene. .

— Holidej! — prodere se Menard

Visoki DZordzZijanac se _]OS Jednom
okrete.

— ]a t1 mogu obezbedlh gomllu dola-
ra!

— Pojedi ih! — bilo je sve Sto mit Je
Dok odgovono Zatml 1za.de .

<

_ Serlf DZBI‘F‘IIII i leran, ,,Celﬂc na-

pregnuto su gledali pnjatelja Hohde]
zatvorl vrata od hodmka 1 tutnu Dzere

mlyu liuceve uruke. -

= Kakav ste ut1§ak stekh o njemu'? ~
zeleo je Serif da zna ";"; s

— Bavolskl je mnogo galamio 1 n:ushm
‘da dobro znam zbog cega'

Dzeremi 1 Livran ] mmemse kratak po-
gled.

—Je 1 tebe pokusao da kupi? - uplta
Livran.

~ To si mogao ida pretpostavis - od
vrati Dzordzuanac kratko 1 zagleda se
u $erifa. = Covek koji nema prijatelja,
vec iskljucivo ljude koje placa, prijave
tipove, koje moze da drzi u saci samo
uz pomo¢ gomile dolara... kako je taj
covek odjednom tako siguran da ce se
izvudi iz zatvora? Sta li, dodavola, sto-
j1 1za toga? Naizgled nema nikoga na
koga. b1 mogao sa mgumbscu racuna.tl
da ce ga spasiti. |

Dzeremi ode do pisaceg stola 1 zavali
se u stolicu za ljuljanje.

— Onome ko bi pokusao da ga izvuce,
sigurno bi bio jako potreban — odvrati.
— Ali, sto mu muka, ja zaista ne znam
zbog Cega. '

—~ A ko] je to?

‘DZeremi slegne ramenima — Such]a ]€
to istrazivao. To mora biti nesto u vezi
sa zeleznicom. BendZzamin Dajer, tako
j€ Ime nasem sudiji, ima svuda svoje

Ljude koji drze Sirom otvorene 0oéi 1 o

svemu ga obavestavaju. Pre tri nede-
lje u blizini Salfer Sprmgsa izvrsen
je prepad na voz. Menard je u to bio
upetljan Sudua i Ja_ Samo slutimo da
e sklomo plenidaj je verovatno u celcg
stvari u p1tan3u veliki novac. =~ b

Hohdej se zamlsljeno osmehne.

— K011k0 je toga Sto se moze dogram
i pri jednom jedinom prepadu? Sta je
opljackano’iz voza? Pla.te? To blste Vl 1
sudija morall da znate' T
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— Iz vagona za prtljag ne nedostaje
nista, ¢ak ni posiljka novca — objasni
Dzeremi. — Sumnjivo je samo to sto u
poslednjem vagonu napad. nije. prezi-
velo petoro putnika. Cetiri muskarca
1 jedna zena. Svi ubjjeni! Do danas jos
nije objasnjeno sta su napadaci tamo
radili. Niko ne zna te ljude, niti zna
odakle su dosli. Mozda u tome leZi
kljuc ove zagonetke?

— A Menard? On nista ne kaze? — upl-
ta Dok, a Serif prasnu u stmeh.

— Vi ste upravo razgovarali s tom bi-
tangom! Verujete li da bi on hteo da
nam pomogne?

_ Hocete li malo da me saslusate 7—
prekide ga Livran.

Obojica sagovornika ga poledase.

— Pretvorili smo se u uho! — primeti
serif.

Livran se smeskao.

— Ne vredi da lupamo glave. Pustimo
da cela stvar sama iskrsne pred nama.
U meduvremenu, nato¢i nam joS po
Jednu ¢asu, Dzeremi!

Serif se naze i dograbi bocu.

— Dobro - primeti DZordzijanac. — Ali
necemo valjda sedeti ovde ceo dan 1
lokati?

— Ne brinite — pro gunda senf ~ Stvar
ce sazretl. Za nedelju dana doklatara-
Ce se U gra.d jo$ viSe mracnih protuva.

— I svi Ce se skupltl na gomllu u de-
pou zeleznicke kompalme — ,,Ceklc” je
bio zamisSljen. — Onda ce ponovo napu-
stiti grad. Razlika je u tome da ce doci
iz svih mogumh pravaca, ali kada budu
odlazili, svi ée odjahatl ubrda.

— Da li ste vec pogledall ma.lo unao
kolo? — upita DZordzZijanac.

DZeremi zaklima glavom.

— Jednom smo vec pretrazili brda —
odvrati ,Cekié”. — Ali velike koristi od
toga nyje bilo. Ah sada nas je trojica. I
mogli bismo jo$ jednom malo da ode-
mo na izlet. . -

— Ko je ovde Sef Zeleznicke postaje?
— hteo je Dok da zna.

-~ 0’ Brajan Valas ~ ‘obavesti ga Se-
rif.

Hohdej zavrte glavom. — Nikada ni-
sam Cuo za to ime.

~ Tako je to — razmlsljao je ,,Ceklc”

— Neispisani listovi su uvek opasnijl.

Ispili su ponovo.

— Moram da potrazim za sebe hotel —
rece Dzordzijanac. — Ali prvo bih zeleo
da znam kako stoj1 sa nasom sluzbom
u ovoj dascan?

,Cekié” je u tom trenutku veé sipao
novi viski u svoju casu. Ocigledno ga
je to najvise zanimalo. Dzeremi je dotle
otvorio jednu fioku i stavio na sto pred
Holideja zvezdu pomocnika Serifa.

— Zakacite zvezdu, Holidej - rece.

— Ako jednog od nas budu hteli da
1zbace 1z stroja, morace znati da ukla-
njaju serifa.

~Dalij je sa tom ,,stvarcmom na gru-
dima umreti lakse? — Dok uze zvezdu
u ruku i 1sknv1 lice u grimasu.

— Lakse ne — primeti Cekié” — ali ka-
zna je za ubicu teza.

— Nemoj dalje — progunda Dzordzija-
nac, stavljajuci znacku u dzep — Jos
Cu Se rasplaka.tl'

~ Pred nama su vremena kada niko
nece hladnokrvno upucati Serifa — od-
govon DZeremi. — T1pov1 sve wse e paze
i na sopstvenu kozu.
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— Gde ste to proditali? — podrugnu se
Dok.

Dzeremi kao da ] Je precuo Dzordzuan
cevu ironiju. ~ Ne mogu vam za ovo po-
nuditi vise — nastavio je mirno — sem
besplatnog stanovanja, hrane u hotelu
1 Cetiri dolara na dan. Ali ja verujem
da vam na kraju premija nece izmaci.
Nju éete naravno, deliti sa Nikom. Ja
od toga necu nista uzeti.

— Ja sam ovamo dosao da vam pomo-
enem, a ne da bih zaradio novac, Dze-
remi — primeti Dok.

~ Ija bih hteo nesto da kazem —upad-
ne ,Cekicé”. — To sa besplatnim stanom
i hranom je u redu. Ali ja sam u ovom
trenutku priliéno Svorc.

— Koliko t1 treba? — upita Dzordzija-
nac.

,Cekié” se nasmeja.

— Jos od kako sam bio dete nije me

niko ovako nesto p1tao Zar ne b1 bilo

lepo kad bismo se ¢esce sretali?

| HOlldB] poseze u dzep i pruZi ,,Cekl |
1” dve novcanice od po sto dolara. Ali

leran nije hteo da ih primi. Onda mu
ih DZordZijanac pa kratkom postupku

dgita t diel), dok je ,Cekié” protesto-

vao.
- Zar tako dobm stojt tvo;a kasa? —
zacudi se Dzeremi. |

Holidey poseze jOS j'ednom Za. kapu _

tom. Ali Dzeremijevo negodovanje
bilo je drukcije. On je napravio tako
namrgodeno lice, da Je Dzordzuanac
odustao B -

- Kada treba da preuzmem sluzbu?-

— uplta . o
,,Ceklc opipa novac it dzepu

% % % DOK HOLIDE] %% %

— Kad vec pitas, Dzeremi i ja sedimo
ovde vec tri dana. Ovde, u njegovoj da-

- §8ari moZe se lepo i prespavati.

~ Onda ¢éu preuzeti sluzbu odmah —
rece Dok. — OdveSéu samo svoga ko-
nja... ili moZda imate ovde neku §ta-
lu? ' , - - ,
~ Nije dovoljno velika — objasni Dze-
remi. — All ne morate sad previse zu-
rti. Zakacite zvezdn 1 recite portiru
hotela ,Triniti” vase ime. Jedite 1 vra-
tite se, da ,Ceki¢” moZe na nekoliko
casova da se izgubi.

,Ceki¢” ponovo sede i zadovoljno
protrlja ruke.

— Znas 11 za salun madam Ajala? —
upita Doka. — To moras neodlozno da
vidi§! Tamo ée§ nadi bogate partnere
za zeleni sto 1 raskosno lepe devojke,
very) mi!

DZordZijanac se nasmeja.

— Kad idem tamo gde ima bogatih lju-
di Zeljnih kocke i lepih dama, ja ipak
biram partnere za zeleni sto. Do vide-
nja! -

On uze svoju lekarsku torbu i izade
1z kancelarie. - |

~ Dakle, kad se ovde ] ]os pO]aVl 1 Nik
Rid — rece Dzeremi smireno — onda
mogu slobodno da Se uhvatlm u kostac
s bilo kim. - -

,,Ceklc” ga Je radoznalo gledao '

—~ Da li si ve¢ skovao neki plan?

— ]asno' — progunda DZeremi zado--

voljno. — Zar misli§ da ¢emo ceo boZji_

dan sedeti ovde unutra i éekati dok ne
dodu barabe'da nas ,pokokaju”? -
0’ Brajan: Valasov. biro zauzimao je

pola gornjeg: sprata zgrade u_kojoj

o je bilo sediste Zeleznike: kompanije
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,2union Pacifik” za ovaj reon. b’- Bra-
jan Valas je bio visok, po izgledu hla-
dan covek tridesetih godina. Njegova

spoljaSnost odavala je negovanost i
eleganciju. Imao je pravilne i izraZajne
crte lica. Imao je moc i uticaj jer je ceo
kraj ziveo u zavisnosti od zeleznice.

Uz to, bio je on tip za kojim su Jurﬂe
zene, jer je uz sve ostale prednosti jos
bio i relativno mlad. | |
Njegovo] kancelariji pripadala je i
njegova sekretarica, koja je bila dobrih
deset godina starija od njega, ali je bas
zato jos vise pazila da sve-ide kao po

koncu. Ona je joS uvek veoma dobro

izgledala, Sto je bilo nesto do Cega je
O’ Brajan Valasu takode u poslu bilo
stalo. On je voleo da bude okruzen lju-
dima lepog izgleda, a ako su oni jo§ uz
to pouzdani i odani poslu, samo mu je
ulivalo jo§ vecu samouverenost.

Mis Hopkins je gledala u njega i bele-

zila ono sto j JO] je diktirao.
Onda se zacu kucanje na vrahma 1
pojavi se mjegov pomocnik.
_ Tu su mister Bert i mister Kameron
po jednom licnom poslu - S&Opstl_..

— Uvedite ih, molim vas — odvrati 0"
Brajan Valas ljubazno 1 kimne glavom
— Hvala vam, mis H0pkms |

sekretaric:
Nastavicemo kasnije. . P
Sekretanca € odmah dize i 1za.de
propustajuéi goste, koji su nlazili u
pratnji O’ Brajan Valasovog pomocni-

ka. Bili su to krupni, neotesani tipovi
u kaubojskoj odeci, kao da su stigh di-

rektno sa ispase, i mis Hopkins ni uz

najbolju volju nije mogla-da podnese.
te'divlje-momke. Zato i nije mogla doci
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sebl od duda §toj je njen fini gazda kon-
taktirao s takvim ,spodobama”.

O’ Brajan Valas odgurnu svoju po-
kretnu naslonjacu unazad i stavi noge
na pisaci sto. On je pozvao Berta i Ka-
merona 1 uvek je pazio na to da stawn
do znanja ko je gazda. -

— Dakle? Kako stoje stvan? — rece

- ¢im je mis Hopkins zatvorila vrata za

sobom. _

Pridoslice sk1dose pomzno sesue

— Mi smo kompletni — odvrati Bert.

— Sem toga, nasli smo pogodno mesto
za prepad. Most preko Sabin krika. On
je duzi od celog voza. Imamo Jednog
specijalistu iz vojske. On ¢e nam na-

praviti narociti detonator pomocu

kojeg mozemo sve stubove odjednom
srusiti. Oni ée se polomiti 1 voz ce pa-
sti. Niko od pratilaca nece preziveti, a
vagoni ce otici paramparcad Uveren
sam da necemo morati 1spaht1 ni met-
ka. Satekademo dok se prasina ra_z1de
a onda cemo pokupltl ono $to nas inte-
resuje. U vozu do posledn]eg trenutka
niko nidta neée ni slutiti. Nece biti ni-
kakvih prepreka na Sinama, nikakvih

jahaca ili glasnika. Apsolutno niSta!

‘Cekacemo dole u jaruziikad nas ugle-

daju iz voza, bice za sve kasno. Nas
spe'cij alista pritisnuce detonator i niko
im viSe nece moci pomoci. Verujem da
ste zadovoljni's planom, mister:Valas.
- Potpuno sam ‘saglasan s tim. A
kako je u logoru? Da li su .svi 1_]'Ild1 u
dobrom raspolozenju?. - .. oo
— Svi cekaju samo da to pocne — sa-
opsti Kameron. — Znate 1 sami kako
Je to! Velika lova je na pomolu 1 mlad:
momcl su nestrpljivi da njome.nabi-
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ju dzepove. Sta jo§ da vam kaZem? S

ljudima je dogovoreno da u grupama
po trojica ili Cetvorica dOJ asu 1 gra.d u
slucaju potrebe

— Stvar stoji tako da akcija moZe po-
Ceti u bilo kom trenutku — odvrati O’
Bra] an Valas. — Kada nam jave za voz,
neéemo imati viSe vremena da zovemo
ljude u grad.

On otvori vrata i pogledom potrazi
svog pomocnika. Ovaj odmah ude.

— Sacekajte napolju — rece O’ Brajan
Valas Bertu 1 Kameronu.

Obojica se odmah pokupiSe i pomoc-
nik zatvorl za njim vrata.

— Bert mi je upravo saopstio...

— Ja sam u toku stvari, Brajane —
prekide ga pomocnik. — Dolazak voza,
medutim, nece ti biti javljen, kao sto
si bio uveren. Po novim uputstvima,
transport novca, narocito ako se radi
o velikim sumama, drzi se u potpunoj
tajnosti. Zato ¢emo morati da iScupa-
mo Menarda 1z zatvora. On _‘|e jedini
koji moze da i88eprka Kada de novac
za plate biti transportovan na Zapad.
Ti ne moze$ da ga podneses$, znam. Ni
ja ga ne podnosim. Ali on ima vezu u
glavnoj direkciji. Kad bih ja znao koga
on tamo poznaje, ja bih sa tom osobom
sam obavio posao All on nece odati
to 1me ni po koju cenu, Jer zna da ga

samo njegovo cutanje moze izvaditi iz

one rupe. Ja, 1stina, pretpostavljam da
voz mora stici u naredna tri dana. Kraj
je meseca i ljude u rudnicima i utvrde-
njima moraju isplatiti.

—]stasadda radlmo?‘ uplta 0 Bra
Jan Valas besno. |

* % % DOK HOLIDE] * * %

— Da rusimo most! To je jo§ najjedno-

stavnije! Zar ti Bert nije ispricao o spe-
cijalisti koji ¢e napraviti detonator?
— Znas$ 1i koje je momke Serif posta-
Vio za svoje pomocnike? — promrmija
poslovoda Union Pacifika. — Pomenu-
¢u t1 samo jedno ime: Holide;j!
- Pomocnik odmahne glavom. Bio je O’
Brajan Valasovih godina, ali mal ra-
stom 1 zgrbljen. Po narodnosti bio je
Englez i zvao se Ruben Cejni.

— 0d dinamita ni on nije jaci — osmeh-
ne se. — Slusao sam o njemu.

— Tu je takode 1 prica sa devojkom u
Dzaksonvilu, koju je Menard ubio.

— Sta mi imamo s tim?

~ Mi nista, ali Holidej 1 te kako ima.
Ta zenska je bila njegova prijateljica,
koliko sam saznao. Kako sam cuo, on
je samo zbog tog razloga prihvatio po-
nudu Serifa DZeremija. Pre nego sto ja
oslobodim Menarda, on ce ga likvidi-
rati.

Pomocnik slegne ramenima.

— Ponudi mu novac. Mozda ce hteti
da radi za nas.

— Mislis da to stvarno mogu da po-
stignem? ' -

- Tvoje je zaduzen]e da o njemu po-
sebno vodi§ racuna — odvrati Cejni.
~— Ono sto je sada najbitnije, to je da
Menarda trebamo zivog. A to sam ti
veC rekao. Ti ga moras po svaku cenu
iS¢upati odande. To je jasno kao dan.
A kad nam VOZ dopadne saka ocekii-
Jem od tebe sv0] deo.

— To mi ne moras ponavljatl —~ pros1k
e 0’ Bra]an Valas —Sad miJe V&ZIIl_]e
kako da se re§imo tog tipa.
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— Hohde] ima dve velike slabostl
kocka i slabi i nezasticeni — - Cejni se
pocesa po glavi. — Daj mu spil karata 1
dobre protivnike. A tu je i DZodi. Ona
je u stanju da svakog momka omota
oko svog malog prsta. Al u tom slu-
¢aju moras se sam ohladiti od te Zene
koja ti je zavrtela glavu. Uostalom, Sta
s1nasao na toj nakindurenoj lutki? Zar
¢es rizikovati glavu zbog nje?

Neko je zakucao na vrata. Na O’ Bra-
jan Valasovo ,slobodno”, ude mladic
koji je na glavi nosio kapu sa velikim
zelenim Stitnikom za ocl.

— Sta se dogodilo, Berd? — upita Cej-
ni.

— Ljudi u serifovoj kancelarij na-
meravajtr da maknu Menarda odande
— 1zusti zadihano mladic. — Tip kojeg
zovu ,,Cekid”, raSprian se u bordelu 1
izlanuo 1 to. .

— Kako su ti pasji sinovi doznali da
mi nameravamo da oslobodimo Menar-
da 1z zatvora? — gundao je O’ Brajan
Valas. — Mora da postoji neka ptiéica
koja peva, Ruben! |

— Mozda. Samo tu pt101cu vise ne-
mamo vremena da trazimo — odvratl
pomocnik uzrujano. ~ Sada moramo
da stupimo,u akciju. Bez Menarda bi-
cemo kao u magli. Mislim da je i tebi
to jasno — On se okrete — Mozes iCi,
Berd—lece mladiéu. . -
— Nik Rid je ]lltI'OS stlgao ser' - na-
stavl mladi¢ da pri¢a Sefu. — On 1 Holi-
deJ od Jl.ltI‘OS dezuraJu 11 kancelanjl

— Hvala ti, Berd - presece ga nestr-
pljivo Cell’ll Zatnn sateka da mla.dlc
izade, pa se ponovo okrete svom Sefu.

— Znadi, Hohde] je na sluzbl 0nda ce
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verovatno nocas biti slobodan. Mi mo-
ramo izvuci Menarda najkasnije sutra
11]111:1'11 ¢e on morati odmah da telegra-
fiSe u glavnu du'ekm]u Zato sve mora
da bude sredeno nocas, inace ce biti
prekasno. U pitanju je milion dolara,
Brajane! Takva Sansa se samo jednom
pruza. To niko do sada nije uradio. Mi
¢emo jednim potezom poslati ceo voz
u vodu! To ce Sokirati sve!

O’ Brajan Valasov pomocnik obi-
de oko stola i nagne se prema svom
Sefu. '

— Milion dolara! — prosista. — Ali od
svega toga nece biti nista ako se ne
docepamo Menarda. Razumes? Mi mo-
ramo prodreti do njega! Moramo!

— Ti si panicar, Ruben — odvrati O’
Brajan Valas hladno. Za mene ovaj
posao nije tako primamljiv. Ja ¢cu od
svog dela morati da podmirim mnoge
troskove.

Ruben Cejni ga pogleda pravo u oéi.

— Zaista si-me dirnuo. Prosto da po-

verujem da neces prethodno sam na-
praviti obracun, pa onda deliti. Nadam

se, ISpravno.

On se okrete i uput1 ka vratlma Tamo

zastane 1o0krete se.

— Dogovori. se sada sa Bertom i Ka
meronom' To su najpogodmjl ljudi, koji
dobro znaju kako se prazne zatvori!

On 1zade 1z o Brajan Valasove kan-
celanje i po:?va ponovo Berta 1 Kame

*rona unutra o

ﬂ-:ﬂ':*

| Dok Hohde] 1 ,,Celfi igrah su a]nca

,,Cekié” je. prethodne nodi u salunu
madam Grevije splskao SVlh dve stotl
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ne dola,ra 1sada se trudioda pobeduje
Naravno u razumnoj meri.

On se nasmejao kada je ponovo od
neo Hohde]u preko trideset dolara.

— Jo$§ uvek mi bruji u glavi kao da me
je konj zviznuo kopitom — rece.
- A ipak je danas moj dan. Ti si ranije

bolje 1grao. Il1 s1 ostario, ili sam sejau

meduvremenu usavrsio!

—Bice daje obOJe odvratl Dok i pm
meSa karte. |

— Ovo ovde sa Dzeremijem je stvar-
no jedan dobar poslic — razmisljao je
glasno ,Cekié” i pogladio zvezdu koju
je nosio kocoperno kao neko odliko-
vanje. — Sto se mene ti¢e moglo bi
ovako'1 dalje. Ne znam zasto treba tog
Menarda da sklonimo odavde? Bice
to jedno davolski opasno putovanje,
kazem ti! Ova sedeljka ovde je sasvim
zadovoljavajuca. Kada budem ostario,
pronaci cu sebi jednu takvu stvar, Re-
cimo postansku postaju. '

— Zar se nisi dosta preganjao sa ban-
ditima? — nasmeja se Dzordzqanac

,Ceki¢” odmahne rukom. -

— To su u mojoj mladosti napadali
postanske kocije. Sada se to vise. ne
radi. | o

On se osvrte, trazeci nesto. ,

- N1gde nijedne proklete kapllee !
ovoj catrlji —izusti najzad. e

Dok pokaza glavom ka peci.

- — Tamo ti stoji puna rpo'suda--- kafe.
,Cekic¢” napravi kiselu grimasit.

~ Kafa! Sta jos treba da smuckam u
SVQ] zeludac? Ako tako nastamm ]OS
¢e mi i pozliti!- SO

Otvonla su. se vrata r senf Dzerem1
nde u kancelariju. Obojica-ga pogleda-

* % % DOK HOLIDE] * % %

Se sa napregnutoscu i iscekivanjem.
Hohdej pokup1 karte 1 odloz1 ih u stra-
nu. o
Dzereml hukne sklde sesir i nabam
ga rutinskim pokretom na kuku na su-
protnom zidu.

— Sudja gori od castoljublja' On b1
Menardu odmah da presudi, pa da
tako navucemo bandite sebi na vrat!

Svi su se skupili, kad bismo ga sad

odveli u sudnicu! Ali, dodavola, ovde
sam- ipak ja serif! On moze Menardu
da odrZi proces, ali kasnije. Kada Me-
narda vratimo u ovu rupu.

— A kako cemo ga pr ebacm? hteo ] Je
Dzordzuanac da zna..

— Sigurno ne zatvorenickim kolima!
- progunda Dzeremi i sede kraj njih.
— Sve cemo urediti polako 1 u tisini.
Menardu ¢emo stavifi lisice na ruke,
posadicemo ga na konja i vezati mu
noge zajedno 1spod konjskog trbuha...
A gde je Nik? Zar jos spava?

— Naravno — odvrati ,Cekié”. — Al
kad dode vreme jelu, vec ce se izvuci
iz svoje jazbine. Znas ti nJe ga!

Dzerem1 kimne glavom.

— Onda cete ti i Nik preuzeti nocno
dezurstvo. Ja cu spavati tamo pozadi.
V1, Holidej, mozete uzeti meju sobicu.
U $tali imam nesto slame. Zeleo bih da
ove poslednje noci budemo sva cetvo-
rica u kancelariji. Mozete, naravno, da
skoknete 1 popijete koje pivo, onako s
nogit. Dovoljno je da se vratite u po-
noc¢. Ujutru cemo ispariti odavde cim
svane. Bilo to pravo sudiji 1li ne.

— Da 11 je sudija dosao do novih oba-
vestenja? — upita Dok. .-~ -
Dzeremi zavrte glavom. ..
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~ On mi je samo poverio da je neki
nepoznati tip upao kod njega 1 ponudio
mu pet hiljada dolara, ako isposluje
Menardevo pustanje na slobodu. To je
bilo pre osam dana. Sledece veceri je
nepoznati ponovo do$ao i ponudio mu
dvostruku sumu. Ali sudija Bendza-
min Dajer ga je 1zbacio. Onda je tip za-
pretio rekavsi da postoji mnogo Ljudi
koj1 su zainteresovani za Menardevo
oslobadanje 1 da ce preduzeti odgova-
rajuce mere... Mozda je to bila samo
prazna pretnja — tako bar sudija sad
misli. All mi svi znamo Sta bi nam Me-
nard sve mogao ispricati. Ja u pretnju
praznom puskom ne verujem.

Nik se pojavi iz Serifove privatne
sobe. Imao je bledozuckasto, okruglo
lice 1 kosu crnu kao gar. On se protegh
1 ostade da stoji na pragu.

— Koliko je sati? — upita. — Zar nije
vreme jelu?

,Cekié” se nasmeja i pljesne se po
butinama.

— Zar vam nisam rekao? Njegov ape-
tit je najbolji budilnik!

Dzeremi izvadi svoj dzepni sat.

— Imas pravo! Sada je tacno sedam.
Moramo 1 Menarda nahraniti.

Holidej ustade. '

— Najbolje da jedemo svi ovde. Redi
cu u hotelu da nam donesu porcije u
kancelarju. -

— Dobra ideja! — slozi se Rid zevaju(n

Dzeremi kimnu glavom, a Ceklc 'Se.

pogladi po trbuhu.

Dok skide crmi ,kalifornijja
kuke 1 krenu ka vratima.

~ V1 ne morate ovde jesti — rece mu
serif. — Niste obavezni da se odmah,

” >

Sesir sa

vratite u kancelariju. Jedite mirno u
hotelu, prosetajte se malo gradom i
zabavite pre nego Sto se vratite. Kada
odvedemo Menarda proci ¢e dani a da
ne vidite nijedno drugo lice sem na-
sih. _

— Zbog toga se uopste ne uzbudu-
jem — odvrati Dzordzuanac - Ja nisam
ovde u zatvoru.

— Kako hocete, Holidej — primeti Dze-
reml. — Ali moze se desiti da nam su-
dija pobrka racune. Onda éemo sedeti
ovde dve sedmice. A 1 ja volim da s
vremena na vreme proteglim noge!

Dzordzijanac mahnu rukom u znak
pozdrava 1 1zade 1z kancelarjje. Sunce
je vec zaslo, ali je joS bilo svetlo. On
prede ulicu 1 ude u , Trinit1”, hotel.

Siroko se osmehne kada za pultom
recepcije, umesto starog Biljja, ugle-
da privlacnu mladu zenu. Skide SesSir 1
nakloni joj se. -

— Da 1 vam je potrebna soba, mister?
— upita ona ljubazno. Bila je oniska, ali
punacka u grudima.

— Ja sam vec¢ ovde smesten — odgovo-
ri Dzordzijanac 1 nagne se preko pulta.
— Zovem se Dok Holide;.

Ona pogleda na zvezdu na njegovoj
jakni.

— Ah, vi pripadate mister Dzeremije-
vim fjudima?

— Tacno! - nasmeja se Dzordzijanac.

— Mister Dzeremi i njegovi ljudi su

ogladneli.- Serif vas moli da se porcije
za njega, njegove ljude 1 zatvorenika
odnesu 1 kancelarnju.

— Zar je ta) Menard tako opasan tip,
da ga Cetvorica mora]u cuvati? On 1pak
sedi iza resetaka.- |
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— Jedan davolski opaéan covek —
osmehne se Dok Kako vam je ime,
mis?

~ Zovem se mis Flser ~ nasmeja se

zenica — 1 meni pripada ovaj hotel.

Dzordzijanacu se zateze lice. |

— Znadi, vi vaseg muza drzite u Saci?
Bar mi se tako Cini.

~ Ja Zivim sama — odvrati ona ozbilj-
no. — U redu, mister Holidej. VeCera de
biti odnesena u kancelariju. Za deset
minuta.

Time se ¢askanje okonc¢alo. Sta dalje
da radi? Da samuje? Njen muz je izgle-
da mrtav, a ako je tako, onda je ona
udovica. To objasnjava zasto se odjed-
nom uozbiljila i postala tuzna. Shvatio
je da je najbolje da je ne pita za detalje
vezane za bracne prilike. Mahne neko-
liko puta sesirom, hladeci se i vratl Se
u kancelanju. '

— Stize za deset minuta — objavi, ude
unutra 1 sede za sto.

— Razgovarao sam sa mis FiSer. Ni-
sam znao da njoj pripada hotel ]e 1
ona ve¢ dugo udovica? o

‘Dzeremi se nasmeja.

nla?

— Dlrektno ne. Ah sam to mogao za-
kljuciti. - -

— Njen Bred ju ]e Jednostavno ostavio
-~ objasm Serif. — Ah od tada ]e proslo
vec dve godlne o

—$ta? Samo tako ; Je ostamo? — uzv1

kne ,,Cekié" ne verujum

— Ne ba$ samo tako! On se spetlgaor

sa nekom glumlcom iz jedne popula.me
trupe koja je krstarila Zapadom Dejna
Fiser je i nehotice sama tome kumova-

— Udomca? Da li te Je ona u to uve-
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la. Ona je mislila da ce joj gostovanje
te trupe povecati promet. I platila je
dobru sumu dok ih je dovukla. Razgla-
sila je to po celom kraju i prve veceri
se okupio silan svet. Prikazivali su ko-
mad koji je bio jedna dugacka ljubav-
na prica sa tragicnim zavrsetkom. Al
je malo koji od posetilaca bilo sta od
toga razumeo. Nije to jednostavno bilo
za njih 1 ljudi su se samo smejali. Onda
je Bred na plakatima dopisao da je to
komedija. Ali, niko viSe nije dosao.

— A kako se zvao ta) komad? — upita
Dok. --

~ Nekako éudno — pocesa se Dzeremi
po glavi. — Nesto strano. Neki grofow,
Sta 117 Mladic 1 devojka, pa roditelji ne
daju njemu da se ozeni, a njeni njoj da
se uda... pa...

~ Da nije ,Romeo 1 ]uhja”‘? — podset1
ga Dok.

— Bas tako — uzviknu DZeremi, sre-
can Sto se setio. — A otkud ti to znas?

Dzordzijanac sleze ramenima.

— Slucajno — odvrati.

,» Romeo i Julfja” na D1v1;|em zapadu!
Kravar, kome Je zena fabrika dece i
pomocna radna i vucna snaga, i bedni
glumm koji trce po pozormcl 1 masu
macevima. Naravno da im je smesno.
Niko ne psuje, niko ne puca, niSta
ne muce Kakc) li im je 1zgleda.o onaj
jadnik $to penje lestmcama na balkon
zbog ljubaw ‘Oni bi se popeh ]edmof
kad bi gore bﬂa kesa sa novcem ili
zlatom. ' o
~15taje. bllo dalje'? hteo ]e Ceki i
da zna. v
L Posle tri dana’ glumc1 su se poku
pili, ali s njima je'isdezdo i dragi Bred:
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Glumica je bila jedna kruplia, rasna

crnokosa zenska sa ofima koje su ja-

sno govorile mu$karcu $ta njihova vla-
snica od njega ocekuje... .

—Je 1 ona 1grala tu.. ]uh]u'? — prek1
de ga Holidej. ' _

— Jeste!

— Onda je publika bila u pravu. To je

za.lsta moralo biti sme$no — prasne i
uhvati se za stomaxk.

— Ne prekidaj stalno coveka — prekon
ga Cekié”. ~ 1 onda...? '

- Dejna ]e nastamla da sama vod1 ho-
tel. Sta joj je drugo preostalo.

— Tuguje i jos za svojim Bredom? ~—
bio je i dalje radoznao ,,Cekié”. |

— Ne verujem — Dzeremi sleze rame-
nima. — Ali ko to moze da zna? Odbila
je sve ponude do sada.

Malo kasnije ude Dejna FiSer u kan-
celariju. Pratila ju Je deVOJka sa kcnsa
rom U rucl. -

Muskarci ustadose. Dzerenn JO_] Se
nakloni i pozdravi je. '

— Citavu veénost niste bili u 1M0]0]
kancelariji, madam — reCe. — Zaista je
lepo Sto ste se potrudili da dodete.

Serif joj predstam Nika Rida, koga Jé
dinog jos nije upoznala. ,Cekié”, k0]1 je
duZe bio u gradu, stanovao je kod nje

Cetiri dana. Ona postaw muska.rcma

sto i stavi jelo. Usput se opet anateIJ .
ski osmehne Holideju, a 0va] Jo] uzvra-
ti na isti nacin, Muskarci se prlhvatlsel
jela. Dzeremi odnese i Menardu vece-

rit. On se ubrzo vrati 1 opsuye.

~ Taj bezobraznik — gundao Jéﬂl se-

dajuci na svoje mesto za stolom. — Tu
sortu bi trebalo unistiti!
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— To je strah pred veSalima, Dzeremi
~ primeti Dok. — U ostalom, imali ste u
zatvoru dosta onih osudenih na smrt,
pa znate. | . -

— Ali nuedan od Il]lh mje bio kao ovaJ
kuckin sm — odvrati serif Zvacdudi.

— Niko nije imao takvu zaledmu A to

je ono zbog Cega se razbesnim, a ne

zbog njegovih velikih usta.

Ljudi su nastavili da jedu bez reci.
DZeremi je skinuo sa peci lonce sa ka-
fom i sipao im. Pojeli su veceru sa do-
brim apetitom. A ,Cekié¢” i Rid su tako
napunili stomake, kao da sutra nece
dobiti nista za jelo.

Dzeremi ustade prvi.

— Idem da prilegnem nekoliko sati —
rece. — Probudite me u ponoc. Uhvati-
te malo vazduha, Holidej! Mozda cete
naci ,lonac za svoj poklopac” — On
namlgne Dzordz:ganacu 1 1zgubl se u
$V0]0] SODbi.

— I on je pnimetio — nasmeja se Ce-
ki¢” 1 munu Dzmdzuanaca laktom.

- Sta je pnmetm? ~ promrmlja Dok.
— Da 1mas sanse! - objasni Cekic”.
— To bi bilo nesto za mene! Tako Jedan
lep hotel 1 ja u njemu direktor! I jos
ta pristala zenska pride Verijem da je

ceo dan ne bih pustao iz Saka.

— A ko bi upravljao hotelom? — na-
smeja se Dzordzijanac. -

— Ona b1 m1 bila dovoljna za ceo zwot

— odgovorl Cekié” samouvereno.

~ Ona tebi mozda da, ali ti njoj ne —
umesa se Rid - sem toga, ti bas ne bi
bio pogadan Covek za jedan hotel.

-Ja? Zasto? — zacudi se ,Cekié”.

— Zadah kO]l se.od tebe Sirl rasterao
b1 sve goste' - nasmeja, se Rld
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~ Ja smrdim?

— Kao tvor — ubedivao ga je Nik Rid.
— Kad bi ¢eSée menjao rublje, mirisao
bi bolje — primeti Dok mirnim glasom.

— Zar je on ikad promenio rublje'? -
rugao se Nik Rid.

= Kao direktor hotela morao bi vise
da pazi na sebe — doda DZordzZijanac.

— Tacno! — javi se Cekié¢”. — Odelo
cini Coveka Cim postane ugledan gra-
danin. Svaki dan bih menjao koSulju,
a kupio bih pun orman garderobe! Ali
sta ti o tome znas, Nik!

— Hej, hej, nemojte jos da se posvada
te! Bila je to sala! |

Dok Holidej pokupi posude i stavi ga
u korpu - Ostanite s mirom, a ja éu
vam doneti bocu vina.

On pride zamandaljenim vratima,
otvori 1h 1 ude u zatvor da uzme posu
de 1 od zatvorenika.

Menard odmah pride resetkama.

~ Za 1me sveta, Hohdej, zasto se ne
pojavljujes? . -

~ Dosao sam samo da pokupun po--

sude.

Menard se nasloni na resetke

~ Jesi li razmislio? o

~ 0 cemu?

~ 0 mojoj ponudi. Ona jos uvek vazi.

Dzordzgana.c odrecno zatrese gla—
VOII. "

- Hohde]‘ Nas dVOcha' krkljao Je
Menard. -— U jednom vehkom poslu'
Razmisli ]os'

- Pre ceS nagovoriti mazgu da rodi
mladunce odvratl Dzordzuanac 1 kre
'ne.'- o L
~ T, prokleto pseto jo$ ces se poka.—
jati! —~ sﬂ{tao ]e mbezuml] ent Menard

* % % DOK HOLIDE] * % %

Dok zalupi vrata.

—Staje, i tebe je tip razbesneo? - na-

sme]a. se ,Cekié¢”. — Daj mu jednu po
njusci. DZeremi ionako nije tu.

Dzordzijanac stavi rezu, pogleda da
nije neSto ostalo, okaci korpu o ruku
i okrene se dvojici prijatelja — Zaklju-
cajte baraku iznutra. Vraticu se za je-
dan sat. Kucacu tri puta!

— Ne zaboravi vino! — dobaci mu Nik.

— Bez brige! — odvrati Dok 1 1zade iz
kancelarje.

* %k

Kada j Je Dzordzuanac S korpom usao
u ,, Triniti” hotel pocelo je da se smrka-
va. Za pultom je bio opet stari DodzZer,
ali je 1 Dejna FiSer stajala kraj njega.

Dok se prijateljski osmehne, skide
Sesir, pride pultu i stavi koSaru na nje-
ga. -

— Nismo vas joS ocekivati — rece vla-
snica hotela. Diskretno rumenilo joj se
pojavi na licu, Sto je ucini JOS priviac-
nijom nego sto Je bila.

— Zelite 1i va$ klju¢ od sobe, mister
Holidej? — upita Vilijem.

Dok ispruzi ruku.

~ Danas ne vise!, - -
~Mozda vam je tezak vazduh u sob1'?

- —upita recepcmner zabrinuto.

— Ne, nego mi mkad ne znamo Sta ce
1Sk1‘snut1 Ja sam. 1znenada. odreden
za nocnu sluzbu ]edmo b1h zeleo ako
De]na FiSeru Dejna Flser ~ Mek31kan-
sko crveno. Imate li tako sta_?

Ona kimne potvrdno gla,vom o

_ Za vas da, mister Hohde] Dod1te
sa mnom!
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Dzordzijanac poseze za kosarom
DodZer odmahne rukom.

— Ostavite korpu —rece vlasnica hote-
la. — Nju ce Vilijem odneti u kuhinju.

Holidej pode za Dejnom. Ona krenu

ka stepenistu. .

- Vino drzim gore — rece. — U mt)m
stanu. Ono je samo za posebne goste!

Popeli su se. Njene prostorije nalazi-
le su se na kraju hodnika. Sastojale su
se od tri lepo namestene sebe. Dejna
upali dve svetiljke i postavi ih tako da
ravnomemo osvetljavaju prostoryju.
Dok skide sesir, sede u jednu meku
koznu fotelju 1 osvrte se oko sebe.
Soba je bila oblozena orahovinom, a
slike i svetiljke bile su okacene po zi-
dovima. Po patosu je bio prostrt debeo
indijanski éilim. "

Dejna Fiser, koja je otiSla u susednu
proston]u vrati se sa dve boce i dve
case. - ' o

~ ]ednu bocu ste na.rucﬂl — rece ~ a
drugu cemo probati. - -

Ona ponovo porumene. .

Dok otvori bocu i uli vino u éase. Cu-
tali su. Dejna FiSer je jo$ stajala. DZor-
dZijanac joj pruzi ¢asu i oni se kucnu-
Se. Vino je bilo gusto i slatko. Njemm
hcem se razli jo$ jac¢e rumenilo.

— Vi mozda ne Zelite da se Zenite, ali
Jedna dEVOJka bi. vam odgovarala =
rece DEJ na, za.vahvs1 seu naslon]acu

Dzordzuanac zavr‘te glavom

— Ni Zena, mdevolka o]

— Razocarah ste me nasmeja se vla-
snica hotela.

- Kako?
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— Tako. Vi ste naocit muskarac za
kojim jure zene. Trebalo bi da sebi na-
dete devojku.

Dok je cutao. Uvek 1st0 Stalno na-
leée na nekog ko mu u glavi aktivira
celu proslost, koju on godinama bezu- -
speSno zaboravlja. o

— Do sada je jos nisam zapa.zw obja-
sm on tek da neSto kaze.

Zena ga pogleda u odi, prinese ¢asu
usnama, ali je ne ispi.

- Ja znam ko ste vi, Holide;j! Cltala
sam u novinama dosta o vama. Vi ste
doktor, kockar, avanturista, lutalica 1
revolveras.

Ona u jednom potezu isprazni ¢asu.

— Makar za izvesno vreme mogli bi
da se skrasite pored prave Zene — do-
dade tiho.

On uze bocu i uli ; JOS.

— Ti si posebna zena!

—Da! - odvrati Dejna ironi¢no. — Jed-
na koja se baca muskarcu oko vrata.
To upravo mishiS o meni.

Zar ti misli§ tako o sebf? 0O
meni...?

— Da mi nisi mozda zahvalan?

— Jesam.

~Zasta?

— Za ovu ,,ponudu o

Ona ustade, ali mu ne pnde ne go 1za-
de iz sobe. Holidej je gledao za njom.

“Ali ona se ne vrati. On saceka malo pa
- pode za njom. -

;Bila je.u Spavaco) sobi 1 svlacﬂa_ se.

g'rtac tanak kao pena lezao -je pre-
bacen preko kreveta. Kada ga ugleda,,
stade kao ukopana, On joj pnde 1 uze
je unarudje. . . .

— Oh, Hohdej' — prosten]a ona.
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- Ljubio ju je dugo 1 snazno. Zatim se
ona skide do kraja. Koza _]D] Je blla
glatka kao svila.

— Molim te ugasa svetlo — prosapce.

— I budi nezan. Dve godme nisam
osetila muskarca. o

k ok ok

L

Culo se kucanje. ,Cekié¢” ustade i pri-
de vratima. Bio je to Nik Rid. Drzao je
bocu viskija u ruci i usao cereci se,

— Dok Holidej se nigde na da videty,
ali pogledaj Sta sam za nas nabavio! —
uzvikne trijumfalno.

Ceki¢” zakljuda za njim, stavi kljué
u dzep 1 takode se zadovoljno isceri.

— To mi1 je jos milije od vina. I ko je
to platio?

— Zaplsah su ceh u hotelu na Dere-
mijev racun — objasni Nik Rid i otvori
bocu zubima. — Nadi case!

— CaSe? — nasmeja se ,Ceki¢”. — Ot-
kuda mi case? Uostalom, popicemo mi
to 1 ovako 1 onako.

— Onda sedi! - rece Nik R1d 1 uze spil
karata 1 promesa ih. - Igrajmo ajncal
Ko dobije ima pravo da povuce gutljaj,
a ko 1zgubi takode ima pravo da drn*.ne
1z boce!. _ | N

,,Cekm 13pust1 karte 1z ruku i stav1
ih u stranu. - )

~ Ti si doblo a ja sam 1zgub10 rede.
— Zato otpi svoj gutljaj 1 onda mi doda]
bocu' . ;

—~ Ziveo! - nazdram Rld ]os uvek Si
onaj stari Ceki¢” Staro spadalo' |

On naZe bocu, a drugar mu Je netre
mice zurio u usta. Lo

Nik Rid povuce dug guﬂ]aj, a onda
pruzi ,Cekiéu” bocu. '

% % % DOK HOLIDE] * * %

— Tisl mnogo dobio —rece Ceklc —
ahja Cu jos vise izgubiti!

- Pio je dok mu Nik Rid n1;|e oteo bocu
1z ruke.

— ]631 li siSao s uma? Nljeda,n Covek
ne moze toliko mnogo da izgubi!

Boca je bila skoro prazna.

,Cekié” glasno Stucne.

Tako su se dodavali tr1 puta. Boca
je iSla tamo—amo 1 najzad bila prazna.
Oni se pogledase i nasmejase.

— Bila je to prokleto kratka 1gra —
rede ,Cekic”. — Zasto nisi doneo neku
vecu bocu?

— Nisu imali!

,Ceki¢” odmahne rukom. _

~ Mogao si lepo da doneses Citav na-
ramak boca! Nie bilo vecéih! Svasta!
Pusti ti lepo mene... Znas kakav sam...
Idem 1 donecu jos jednu...

Obojica pogledase u vrata. Culo se
kucanje. Jedan udarac!

— Holidej! — rece Nik.

_Cekic” zavrte glavom.

.~ On ce tn puta kucati!

— Svaki covek moze da se zabroji!

Zadnja vrata se otvorise vrata i serif
ude u kancelarjju.

— Kuca! Zar ne Cujete?

—~ To je Holidej! — 510210 se ,Cekié
sa Ridom. -—-On ]e Da se kladlm@ 1
Jedno pivo? " - -
- KOJesta' pr ogunda Serif 1 oSamu-
cen od sna krene ka watlma — To Je
Karmaikl. o L

Hteo je da otvori. Ali mJe bﬂo kl]uca.
On se Zbunjeno osvrte L

_ Kljug! RS
— U bravi je - rikne ,,Cekm” I

n



* % % DOK HOLIDE] * * %

— Kojesta! — promrmlja Dzeremi 1 pri-
de pisaéem stolu.

— Onda je kod Holideja u dzepu za-
kljuci Nik Rid. Dzeremi zbunjeno izvu-
ce 1z stola celu fioku. Ponovo se culo
kucanje na vratima.

— Trenutak! — povika serif.

Onda se ,Cekié” masi za dzep i napi-
pa kljuc.

— Nebesa! Ovde je — urlikne 1 podigne
kljuc.

Dzeremi mu pride, Jjutito mu scepa
kljuc iz ruke i1 pogleda sumnjicavo
obojicul.

— Jeste 11 se nasisali?

— 0d éega? — progunda , Cekié” toboZ
uvredeno. — U tvojoj Catrlji ima samo
limunade.

Dzeremi ih se okane, pride vratima
i otkljuéa ih. Jedan onizak debeljko
ude.

— Pocelo je, Dzeremi! — rece. — Veru-
jem da ce te to interesovati. Tuce ja-
haca napustilo je brda 1 dolazi u grad.
Oni mogu da stignu za deset minuta.

— Hvala ti, Karmajkl! - odvrati Senf
i potapsa pridoSlicu po ramenu, izgura
ga napolje 1 ponovo zakljuca. -

— Hajdemo! — naredi. —Vreme je! Bu-
dite Holideja! N aoruza]te se 1 ugasﬂ:e
svetlo! - :

Nik Rid i ,,Ceklc” se pogledase

— Holide; ]OS nije dosao — proc:edl

Cekié”. — Ti si mu dao 1izlazak. Do po-
TnoCl. o -

Dzerem1 1zvad1 sat iz dzepa

— Pono¢ ]e davno prevahla. Sa.da je
skoro dva! = Slgumo je u hotelu' -
oglasi se Cekié” »

Dzeremi je. odmah reagovao
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— Dovuci ga, ,Cekié”! Tréi! Gori nam
pod nogama!

Martin Livran zgrabi SesSir i izlete iz
kancelarije. Trcao je koliko ga noge
nose ka hotelu. Zgrada je lezala u
mraku. Ali nije ga to uznemirilo! Topot
kopita dopro mu je do usiju. Nasao se .
odmah na sredim ulice. Tada je video
jahace kako dolaze. On se okrete i po-
tréa nazad ka kancelariji. DZeremi ga
pusti unutra.

— A Holidej? — upita.

— Oni ne dolaze! Ont su vec tu! — uzvi-
kne ,Ceki¢” zadihano i krene ka orma-
nu sa oruzjem.

DzZeremi proviri napolje samo na tren.
Onda zatvori vrata i okrene kljuc.

— Gasite svetlo! — naredi.

Dejna je lezala umorna na krevetu.
GrasSke znoja izbile su joj po licu. Ona
pruzi ruku prema Doku, ali ga nije mo-
gla dohvatiti i ruka joj, klonula, padne
na krevet.

— Ides vec? - uplta ga priguseno.

— Da! Ali éu doci ponovo!

— Ostani jo§! Molim te! .

— Moram da preuzmem duznost! —
odvrati on. — A sem toga, mislim da ti
Je potrebna ]edna kraca pauza.

- — Da, dosta sam iscrpljena — sloZi se
.zena — ali bilo bi lepo kad bi j ]OS malo

legao kraj mene. Ra_zumes? Zehm da
te osetim blizu sebe.

- —Doci ¢u ponovo. Izgleda. da se nesto

napolju doga.da _
On navuce Cizme, navuce panta.lone
pa pode da trazi SV0] kaput o
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Topot kopita zacu se sa ulice. Gru-
pa jahaca protutnjala je pored hotela.
DzZordzijanac napreze sva ¢ula. Konji
su jurill istom pravcu. On pritrca pro-
Zoru, pa povuce zavesu u stranu.

Plamen sevnu kroz tamu.

Zatim na drugoj strani ulice buknu
vatra. Ulica posta osvetljena kao usred
dana. Doku se ucini kao da se proce-
lile serifske kancelarije zaljuljalo. U
sledecem trenutku pritisak ga odbaci

unazad i prasak eksplozije zaglusi mu

usl. Prozor prsnu u paramparcad 1 pro-
leteSe pored njega. |

I u Dejninoj spavacoj sobi nastao je
dan.

Dejna se uspraw Strah se Citao u
njenim razrogacenim ocima. Dzordzi-
janac se stusti ka stolici, koja je lezala
1izvrnuta na podu. Izvuce kolt 1z futrole
11istrcéa 1z sobe.

— Holidej! Ostani ovde!
na.

Trcao je duz mracnog hodnika. U ho-
telu su se od udara eksplozije svi pro-
budili. Ali niko jos nije izasao iz velike
zgrade. Holidej se sjuri niz stepenice 1
ugleda vatrene jezike. Dvorana hotela
titrala je u purpurnom svetlu. Svetlost
vatre bleskala je kroz oba velika pro-
zZora. '

Gorela je kancelarja!

Dzordzijanac upre u vrata. Bila su
zakljucana. On se okrete. =~ =

— Dodzer! — vikne, povuce se nekoh
ko koraka 1 uze zalet.

Vrata su 1 dalje stajala! Udarao je 1
upinjao se, ali uzalud. On se vrati u
sredinu sale, uze ponovo zalet, zakloni
rukama glavu 1... prolete kroz prozor!

— krikne Dej-
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Video je samo vatru 1 dim. Kancelari-
ja je gorela sa svih strana. Pkamen je
lizao krov. Nije mogao nista da ucini.
Sve je bilo suvoe kao barut.

Dok pokusa da pride, ali je vrehna
plamena dopirala do pola ulice. Stajao

je kao ukopan i pitao se koliko mu je

trebalo vremena da od Dejnine sobe
stigne dovde. Od jahaca vise nije bilo
Il tra.ga ni glasa. Pred kancelarijom se
p0]awse prvi ljudi, koji su pokusali da
gase pozar.

Sada se Culo pucketanje vatre. Uli-
ca se napunila ljudima. Swvi su trcali
ka kancelariji. Stigla su 1 vatrogasna
kola.

Holidej se odjednom trze. Uz prasak,
srusise se potporni stubovi. Spasioci
odskocise unazad. U plamenu i oblaci-
ma dima iSc¢ezla je Serifska kancelarija
za nekoliko sekundi pred Holidejevim
oClma.

Nesto mu se steglo u grlu. Bilo mu
1€ zlo.

Stajao je iza lanca spasilaca.

~ Niko nije mogao da 1zade — rece je-
dan. — Najverovatnije su svi poginuli
od eksplozije.

Holidej htede da vrati revolver u fu-
trolu, ali onda se seti da nije poneo
opasac. '

— Ti jahaci dosli su iz brda — zadu se
opet jedan glas. — Ja sam sve posma-
trao sa svog prozora. Bilo je oko dva-
deset ljudi. Vecina nije uopste sjahala.
Prasnulo je i celo procelje se srusilo.
Cetvorica ili petorica nestala su u dimu
i ubrzo su se vratili. Iznutra je buknuo
plamen. Kroz krov. ‘Trenutak kasnije

jahaci su se ponovo izgubili. -
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— Da 11 s1 nekog prepoznao? — hteo je
drugi da zna.

— Svi su bili stranci! |

Dzordzijanac se okrete. Kancelarija
je bila gomila uzarenog drveta. Grada-
ni su 1 dalje blenuli u srusenu zgradu.

Pred hotelom stajala je Dejna, okru-
zena ljudima. Ona pojurl Holideju 1
obisnu mu se 0ko vrata.

—~Da li ti se sta dogodilo? — glas joj je
podrhtavao.

On se oslobodi njenog zagrljaja.

— Meni? Zasto pitas za IIlO_]e zdravlje?
— prasne. -

Oni udose u hotel. Gomila napravi
uzak prolaz. Niko nije obracao na njih
paznju. Svi su buljili u plamen u kome
su sagorevali poslednj1 ostaci kance-
larye.

Dok ude u bar hotela. Nije gorela ni-
jedna sviteljka, ali kroz prozor je ula-
zilo dovoljno svetla. Holidej se sam po-
sluzi. Otvori jednu bocu i poce da pije.
Dejna je strpljivo stajala sa strane.

— Sto si se naljutio na mene? — upi-
ta ga posle izvesnog vremena. — Zar
sebi nesto prebacujes? Verujes i ti da
bi bilo drukcije da st se 1 ti zatekao u
kancelariji? Za ime sveta, Holidej! Bio
bi isto tako izgoreo 1 mrtav kao 1 osta-
I, |
- Kohko Je otprlhke bllo satl'? -

- Kad sam otlsao od tebe’ -

— Dva 111 tr1! - - |

Dok hukne i udarl pesmcom po z1du

-—-Ovde je jedan od DZeremijevik po-
moénika — zacu se iznenada glas. . .

- Znate li ko je to, misis Fiser? . 1.
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DzZordzijanac se okrete. Mnogi ljudi
su dolazili 1z hotelske sale. To su bil1
clanovi gradskog veca, predvodeni
gradonacelmkom o

— Ovo je mister Holidey - predstam

Dejna Dzordzijanaca gradonacelniku.

Oni promrmljase svoja imena, pri
cemu Holidej gradonacelnikovo nije
dobro c¢uo. '

Gradonacelnik je bio mladi covek, wi-
sok 1 neobi¢no debeo. Veliki podvaljak
padao mu je ¢ak na grudi, tako da mu
se vrat uopste nije video.

~ Trebalo b1 da na.polju nastavite sa
gasenjem, pomocnice — rece gradona-
celnik nadmeno i pogleda bocu u Ho-
lidejevo) ruci. — Izgleda da vam vasa
duznost nije narocito prirasla za srce.

— Za vreme napada on nije bio u kan-
celariji — rece Dejna brzo. — On je iza-
sao bas u obilazak. To sto je preziveo
je jednostavno sreca.

Vecnici su posmatrali DZordzijanaca.

— U rusevinama su nasli {r1 potpuno
ugljenisana leSa — rece gradonacelnik.
— Nema nikakve sumnje da je medu
njima i Sef, mister Dzeremi. Da li biste
vVl privremeno preuzell njegovu duz-
nost? ~
Holide) stavi bocu na sto i1 pogleda
kroz prozor. Napolju je u meduvreme
nu bilo svanulo. ' - '

.On skide zvezdu i utlsne e u saku
-debelom mladom. coveku k031 ga je

gledao prenerazeno.

— All... — zamuca.. ]este li 31gurm da
se necete predomisliti? |
— Ne! Necu! — odvrat1 Dzordzuanac i
lzade Kkroz vrata. . SR

Ostali mu rlapramse mesta R
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Izade iz hotela i pride Serifovoj kan-
celarul pred kojom je josS mnogo ra-
doznalaca stajalo, buljeci u plamen.
Smrad paljevine dopirao je do njega.

On prokrCi sebi put kroz gomilu. Je-

dan vatrogasac htede da ga zaustavi,

ali drugi covek prepozna Holideja i po-
vucCe vatrogasca za rukav.

— Dodite, pomoéniée! — reée. — Ovde
leze tela!

Dok ga je pratio. Usred pepela 1 osta-
taka ugljenisanih greda lezale su tri
prostrte vrece na tlu.

— Nemoguce 1h je prepoznati — rece
covek. — Ali vi ste te ljude najbolje po-
znavall. |

On podize kraj prve vrece, pogleda u
Doka, pa ga spusti, zatim podize kraj
druge. Uopste se nije moglo razaznati
ko je od tih stravicnih ostataka Dzere-
mi, ko ,Cekié”, a ko Nik Rid.

Dok se okrete. Gvozdena vrata celie
bila su izvaljena. Dzordzijanac pride
celiji u kojoj je bio Menard. I njena
vrata su lezala na tlu. Ali u njima je
stajao kljuc.

—~ Da li je Menard bio u ovoj celiji? -
upita covek koji ga je pratio.

Dzordzijanac samo kimne glavom

1 napusti sivo zgariste. U stomaku

kao da mu je lezao kamen. B1lo Imu je
muka.

Dejna ga je cekala pred hotelom.

— Zele jos ‘jednom s tobom da raz-
govaraju — obavesti ga. — 1 sudija je
doSao. Ako bas zehs da rad13 bolje ]e
da radis sa mnom. Ja veé dugo trazun
jednog pravog poslovodu.
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Dok je stajao. Na Zeleznitkoj stanici

oglasila se jedna lokomotiva. Vagoni

zveknuse, dodirnuvsi se odbojnicima.

Dok kimne glavom. . .
— Da radim za tebe? Mozda to 1 nije

' tako lose.

Ona se osmehne i steze mu misicu.

— Ja ¢u te dobro plaéati. Novcem i
onako kako ja znam - Saptala je.

VratiSe se zajedno u hotel 1 udose u
bar. Sudija Bendzamin Dajer je bio omni-
zak, stariji, celavi covek.

— Vi ste Dok Holidej? — upita 1 pruzi
Dzordzijanacu ruku. — Ja sam sudija
BendZamin Dajer. '

— Vasa visosti! — Dok se naklomni.

— Gradonacelnik vam je ponudio me-
sto Serifa! Zasto ste odbili? Ljudi koji
su se zatekli u kancelariji bili su vasi
prijatelji. '

— Bas zato!

— Ne razumem - zbuni se sudija.

Vecnici izduziSe vratove. '

— Bila je to ionako moja greska sto
sam od Dzeremija prihvatio zvezdu.
Bez zvezde mogao sam mnogo vise da
uéinim.

— Sta na primer? - sudija razrogaci
oCl. o

— Sa zvezdom na grudima bio sam
prisiljen da se zabavljam sa Menardom
umesto da mu dam ono sto je zasluzio!
Da sam to uéinio, DZeremi, Martin Li-
vran i mister Nik Rid bili bi jo§ Zivi.

~ Niko vam ne daje pravo da i bez
zvezde tako postupate' B

— Mislite 1i da bih 1 tom slucaju ne
kog pitao? |
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— Vi mislite da niste pravi Covek za
nas? — tlho mu se obra.tl gradonacel-
nik. -

— Upravo to pokUSavam sve vreme
da vam objasnim - odvrati Dok, ostavi
okupljene ljude i pride baru. Dejna mu
odmah pride i nasu mu pice. On joj se
osmehnu, dok je pio. |

Sudnja Dajer im pride.

— Kako sam vas ja shvatio, vi zelite
na svoju ruku, sami da resite stvar.
Ja znam ko ste. Mister DZeremi mi je

MIo0go pricac o vama. Ali, zar u vasem

zakljuCivanju ipak ne postoji jedna
greska? Kao Serif imali biste ceo apa-
rat za sobom!

— Taj sam oslonac imao u mister Dze-
remiju! — odvrati Holidej gorko. — Bio
je grmalj od doveka, znate? A upravo
sam pregledao leseve. Svaki je manji
od metra. U takvoj situaciji, ako me
razumete, moram prvo da se napijem.

On pruzi Dejni praznu casu, a zena
mu je ponovo napuni.

— V1 ste pre nekoliko dana imali 'po--

setu, vasa visosti — rece Holidej kad
mu se ¢asa ponovo nasla u ruci. — Tip
vam je prvo ponudio pet hiljada dola-
ra, a onda je udvostrucio sumu kad ste
odbili da pustite Menarda. Ko je tu za-
interesovan?

— Pojma nemam! Ali ja sam sve to re-
kao DzZeremiju. |

- Vi nemate po_]ma ko je on b1o ne

znate otkuda je dosao 1u cije ime je
pregovarao? . _
— Ne! - odvratl sudJJa. odlucne - Zar
mi ne verujete? R
Dok sleze 1amen1ma. 1 1sp1 azm casu u
jednom guthjaju.

— V1 biste 1pak morali makar tracak
sumnje da imate u sebi, vasa visosti!
Makar neku slutnju. Ko je ovde zain-
teresovan da se Menard nade na slo-—

bodi? I, do davola, zasto?
Dejna htede ponovo da mu natoéi. On

joj, medutim,-uze bocu iz ruke, ostavi
casu na pult i naze bocu. Istovremeno
je posmatrao sudiju. -

— No? — upita, skinuvsi bocu s usta i
obrisavsi ih. o

Starcic steze ramenima.

— O toj stvari nemam viSe $ta s vama
da raspravljam.

— Znaci ne znate msta?

— Ne!

Dok kimne glavom.

- — Kada otkrijem da ste mi nesto vaz-

no precutall... Vi znate kako bez zvez-
de mogu da se ponasam.

— Da 1i je to pretnja, mister Holide)?
—upita sudija ostro 1 glasno, tako da je
svaki zamor u baru umukao i ljudi se
okrenuse ka pultu.

~Da, to je pretnja, vasa visosti! — od-
vrati DZordZijanac ljutito, reskim gla-
som. — I vazi za sve koji s tom stvan
1maju veze.

Sudiji pojuri krv u glavu. On pogleda
Doka u oci, onda se okrete 1 izjuri iz
bara. Vecnici odmerise Dzordzijanaca i
podose za sudijom. ]

= UCinio si nepravdu prema sud1]1 Da-
]eru rece Dejna.

"On je pogleda. .

—~ Otkud t1 to mozes znatfr‘ — uplta je
odobrovoljeno o

De]na sleze ramemma |

~ Hohdej Ja ga poznajem' Od deth
stva.
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- Sta misliS da ja kao deCak nisam

‘verovao u baba Rogu? Onda sam,

“odjednom, kad:sam parastao otkno

 da ona ne postegl' s

- —To je nesto sasvim drugo uspro-

~tivl se ona. -

"= Moram jo$ neSto da obavim - rede

Dok i povuce jo$ jedan gutljaj 1z boce

Onda je spusti na pult.’ B

- —Sada? - zaprepasti se Dejna' .

— Dodi! Moram da uzmem svc)]e stva-
riiopasaC.

- Ona izade sa njim u hotelsku dvora-

— Kuda si zapravo namerio?

— Da jos jednoj ,baba Rogi” sateram
srce u pete! — nasmeja se on.

Stajala je na stepemcama 1 drzala ga
za rukav. _

- — Zar se neces okanuti te stvarl? -~
upita 1]11121t0 ~ Holidej, zabnga. ubide
tel

— Oni ce to pokusatl Naravno ako
su pametn.

- U njenim leplm tammm c::cnna mde-

la se panika. _ - o

— Holideje, ti si muskarac kega sam
tolike godine Cekala. Sada., kad sam te
nasla, ne mogu te vise izgubiti!

— Neces me: izgubiti. Ne idem ja ,gr-
lom u jagode”! Ali pasje Lsinove“ 6u:p13_o-
naci, pa.makar ispod.zemlje!. ... ..
- —Alioni su opasm' To: Smo nocas Vi-

: deh idoziveli! ... . i i
Dok se esmehne Y
—0Onda smo tu prokletu gamad nesto
precemh Kahko sam ]ﬁ 0pasan; t0708
nisu: sazna:h ,J ;1;;.: IR T ANE

— Bojim seiza: tBbE’ REI L
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- On je poljubi. Onda _51de sa stepem-

_ sta. 1 1zade 1Z hotela

0’ Brajan Valas se zadovoljno osme-
hivao. Njegov pomociiik, grbavi cove-
culjak, kO]l je s njim bio kuvan 1 pecen
sede za svoj sto. ” | B

—~Ti si Menarda izvukao iz onog kave-
za, bukvalno u poslednjem trenutku!

0’ Brajan Valas se nakaslje.

~ Kada stiZe voz?

~ Za cetiri d.:—lma,r — odvrat1 Ruben Ce]
ni i protrlja ruke. R
'~ Zar je Menard to vec 1sceprkao'? -
1znenadi se Valas.

~ Dva telegrama i sve smo saznali!
Njegov covek u glavnoj upravi je Sef

obezbedenja. Taj kuckin sin, naravno,
takode trazi novac. Zamisli, on traz1
Zetrdeset posto!

— Sef obezbedenja? hzaprepasu se O’
Brajan Valas. — Mister Timoti Pruit?
Ruben kimne potvrdno glavom.

- - Da. On je taj pokvaren]ak Nisi ni

slutlo je L7 Ali, tako Je to. Samo za

Cetrdeset. procenata moze da se polju-

bi u lakat! Ako nije zadovoljan sa pet,
neka ide i neka se zali svojim finim

,_pretpostavlj emimal

.= Da ne bi-ipak. bllG pametm_}e da se
.-:_.na,godlmo? Stlzace i: dmgl transportx
.novea. oo T

- Ruben odmahne rukom

— Tako ne$to uspeva samo Jednom
To mora da nam unapred bude jasno.

-Kada ovay transport pokupimo; moze-
M0 54 -sigurnoscu racunaty da’ vise -
“jedan:takavivoZ nece proci ovada: Bar
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ne u skorije vreme. A znas h kohko ce
novca poslati? - |

(’ Brajan Valas zavrte glavom Ru-
ben podiZze ruku.
~— Dva miliona dolara! Plate za sva
rudarska preduzeca na srednjem Z4-
‘padu, za sva utvrdenja na granici 1 za

eradevinare u Koloradu. Sta. sad ka-

zesS? Nemas reci, zar ne’?

— Dva miliona — prostenja 0’ Brajan
Valas. — Zar je to mogude? _

Ruben polozi desnu ruku na grudl

— To je Cista istina — rece svecano.

O’ Brajan Valas zaroni lice u sake

Ruben ustade od stola 1 ponovo pro-
trlja ruke. _
~— Za cCetiri.dana bidemo bogata.51 =
nasmeja se. — Ne zaboravi nikad kome
to treba da zahvali§! - Nervozno je
Setao po sobi. — Ja éu sav svoj dobi-
tak uloziti u zeleznicke akcije 1 time
isposlovati za sebe jedno direktorsko
mesto u upr avi korlpam]e A sta ces ti
da pocnes s tolikim novcem?
-0 Brajan Valas steze ra.memma

e To JOS ne znam - graktao Je ushi-
deno. — Dva miliona! Rubene, oni Ce
organizovati Citav lanac ob ezbeden]a
da voz sprovedu do cﬂJa' L
-~ Naravno! Ali sta im to vredi? Na
most preko Sabina nece ni pomisliti.
Dok ne pocnu posle eksplozlje da se
ruse stitbovi: ‘Ti si te nodas mogao:-da
vidi$! Sa takvim detonatorom moguce
je eksplozuu tempn‘atl za poslednjl
trenutak * '
.=~ Koliki: deo pnpada Menelagu?
~—Ton je trazio takode. _cet;:desetpro-
cenatal:~ nasmeja se-Ruben. = Tajne-
zahvalnt kuckin sin!:AliSta je.imao-od

toga? Samo to da je sada mrtav! A sta
ce neko u paklu sa cCetrdeset procena-

ta od dva muliona da pocne? U pakliu

¢e morati da placa, to je jasno. Ali na

sasvim drugi nacin. Primetio sam da

je i on to n meduvremenu shvatio. -

- Tl s1 ga llkmdlrao? — upita, O’ Bra-

Ruben se ponovo glasno nasme]a
— Trazio je Cetrdeset procenata! Ne
misleci pri tom na to da smo ga prak-
tino spashi od veSala! Tamo bi sigur-
no stigao, da ga mi nismo iScupali iz
zatvora.

— All tako je jednostavno nekog ubiti,

Ruben!

‘Grbavac sleze ramenima.

— Mi sada znamo njegovu vezu. Cemu
¢e nam onda on jo$? Ovako imamo je-
dan trosak manje. Ti moras da se po-
nasas kao poslovni covek. Troskovi
~ kako gadna rec! Da je ne izgovoriS!
Ali kad vec troskovi postoje, onda se

mora uciniti sve da se oni smanje. Ja

sam ponudio Menardu sto hiljada do-

lara. Na nesrecu, on je trazio MNogo.

To me je razbesnelo. InaCe ga ne bih
nikada ustrelio. Sad smo i tih sto hi-
ljada ustedeli. Ali predimo jednom na
stvar! Voz dolazi za cetiri dana. Ima

tu jos jedan problem Voz stize ovamo

u.osam uvece. Na Sabinu ée tada vec
biti mrak: Naredio .sam da ljudi navu-

ku drva, pakada voz padne da zapale

vatre. Ali na Sabinu nema nijednog dr-
veta. Moracemo ga:s$to:pre dopremiti

“utw jarugu. U-depou leZi dosta starih
‘pragova,-suvih kao barut. Mozes 1i da

uzme$ jednu teretnu kompozwl]u?
O’ Brajan Valas se:zamishii;:;
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Sluzbenlk koga ]e Dok prvog Sreo 1
oslovio u hodniku zg‘rade zelezmcke
kompanije zakuca na vrata sekre-
tarijata i ude. DZordZijanac ude za
njim, 1ako mu je sluzbenik pokretom
ruke dao znak da priceka. '

— Neki mister Holidej, madam! —rece
covek, skinuvsi kapu i nakloni se.

— Zeli da razgovara sa direktorom.

— Ne moze sada. Nemoguce je. Mister
Valas se upravo nalazi na jednom vaz-
nom sastanku — objasni sekretarica.

Dok po kratkom postupku uhvati
sluzbenika za okovratnik, izguira ga iz
prostorije 1 zatvori vrata za njim.

— Ne mozete sada da razgovarate sa
mister Valasom - rece mis Hopkins
nestrpljivo.

Dzordzijanac se osmehne 1 pnde nje-
nom stolu. Odmah je video s kim ima
posla. U njegovim oCima ona je bila
klasicna usedelica, koja joS nije u Zi-
votu 1mala nijednog muskarca, pa je,
u zamenu za ljubav, od jutra do mraka
radila svoj posao. NaoCare na nosu bile
su joj prevelike. Holidej je naslucivao
da joj uopste nisu ni bile potrebne.

On se naze preko pisaceg stola. Ona
se odmah odmakne unazad.
~ Ko ste vi zapravo? — htela je da
ma.
Dok se osmehne.

— Ja sam Covek koji ne moZe da pod-
nese nepravdu. Ispada da sam neki

Njoj krenu krv u hce a naocare ]0_]
spado$e na vrh nosa T

— Napolje' — yrisne. |
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— Ne pre nego sto porazgovaram s
nnster O’ Brajanom - odvrati Dzordm
janac i pomiluje je po obrazu..

— U pomod! — izusti tiho i priguSenim
glasom. :

Holidej se odmace.

— Bez panike, madam! Ja cu ostati
duze. Hocete li da se nademo vece-
ras?

Ona ga pogleda opust1 ruke niz telo i
iznenada se nasmeja.

— Ko ste vi1 Sta hocete? Takav jedan
jOS nije usao ovamo — ona podize nao-
care 1 ponovo sede. Onda odmeri Dzor-
dzijancevu priliku odozgo do dole. On
vide da se ona bori sama sa sobom da
I1 da se zgrozi nad njegovom nasrtlji-
voscu ili bi trebalo da u njoj uziva.

— Ja se, pretpostavljam, necu dugo

‘zadrzati kod mister Valasa — poceo je

da je uverava. — A tamo, u Rivsovom
salunu, .imaju prvoklasno meksikan-
sko crveno vino. Uz njega moZemo
lepo da posedimo 1 popricamo.

Rivsov salun! Tt ju je impresioniralo.
Taj salun je bilo jedno porocno i skupo
mesto zabave sa nesvakidaSnjim Sti-
mungom U njenim privladnim crnim
ofima blesnu za trenutak osmejak.
Ona 1spravi ramena 1 isturl grudi.

— Zar vas poznaju u Rivsovom salu-

u? — upita mis Hopkins prenerazeno.

~ Trent RIVS Je IIlO_] starl pnjatelj -
objasni Dok. '

~ Tako! - Blla. je zaprepascena i od-
meri ga ponovo od glave do pete. - Uo-
stalom, ¢im ste usli ovamo mogla sam
bez oklevanja da zakljuéim da vi po-
Secu]ete samo 1okale kao sto je kuca_
madam Grevije. )
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— U zivotu se sve dogada kao kod
madam Grevije — odvrati DZordzZijanac
— samo ne tako otvoreno i takode ne
tako posteno.

On pogleda na vrata direktorove
sobe.

— Mogu li sada? — upita.

— Ja ¢éu vas najaviti, mister Holidej
— objasni mu mis Hopkins 1 1znenada
se prebacl na drugu temu — Prihvatam
vasu ponudu. Veceras, ali ne prerano.
Radicu ovde dugo.

~ Razume se! — osmehnu se DzZordzi-
janac.

Ona zakuca 1 nestade u O’ Brajan
Valasovo] sobi. Dok je napregnuto
cekao. ProSao je jedva minut kad se
vrata ponovo otvorise. Ali kroz njih
ne izade sekretarica, nego jedan mal,
pogrbljeni covek, koji u prolazu kimnu
Holideju glavom i odjuri napolje. Dzor-
dzijanac podize ruku u znak pozdrava
1 pogleda za njim.

— Direktor Valas vas ceka! — saopsti
mu mis Hopkins. Stajala je kraj vrata
1 propustila Doka sa ozbiljnim 1 zatvo-
renim izrazom lica. Dok je prolazio
pored nje zapazio je da je opet puna
ledene odbojnosti.

0" Brajan Valas | Je sedeo u naslonjaci,
sa nogama 1spmzen1m na stolu.

— Sta mogn da uéinim za vas, mister

Holidej? — upita on ravnodusno. — Da
li vas je neko preporucio? Trenutno

imamo ovde u Triniti sitiju vise nego
dovoljno radne snage. Da ]1 ste vi teh
nicar ili mzen]er"’

Mis Hopkins zatvori vrata Hohde]
saceka trenutak pa krenu ka O’ Bra-

jan Valasu koji je odigledno izigravao
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vehkog gazdu. O’ Brajan Valas htede
da skine noge sa stola, ali za to je
vec bilo kasno. Dzordzijanac je vec
bio kraj njega, zgrabio naslonjacu u
kojo) je ovaj vise lezao nego sedeo 1
okrenuo je tako da su mu se noge
iznenada nasle u vazduhu. Vesto kao
akrobata, O’ Brajan Valas se iskobelja
1z naslonjace 1 okrete. Hteo je nesto
socno da opsuje, ali je Dok veé izvadio
kolt 1 uperio u njega. Valas je blenuo n
oruzje. Onda podize pogled i ugledavsi
izraz na Dzordzijancevom licu, dize 1
ruke.

— Sta hodete vi od mene? Ko ste vi?

— Mislim da vi to znate — odvrati Dok
hladno.

U Valasovo lice se ponovo vrati boja.

— Sklonite revolver - rece. — 1 sedite
da porazgovaramo.

Holidej vrati oruzje u futrolu 1 sede.
O’ Brajan Valas polako spusti ruke,
okrete naslonjacu i takode sede.

— Koliko novca trazite, Holidej?

~ Cetyrt miliona!

O’ Brajan Valas ga pogleda.

— V1 ste digli u vazduh kancelariju —
objasni Dzordzijanac. — Menard je slo-
bodan. Ali tri coveka su poginula. Moji
prijatelji.

— Cetvrt miliona je suviSe! — opirao
se O’ Brajan Valas.

Dok u trenutku shvati, sudeci po pro-
testovanju Sefa Union Pacifika, da se
obratio na pravu adresu. Pred njim je
sedeo covek koji je odgovoran za smrt
Dzererm]a, Cekica” i Nika Rida. U
Dzordzijanacu uzavre krv, i on oset1 da
b1 mogao bez razm1sljanja O’ Brajan
Valasa da ustreli na mestu. Bio je na
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‘1vicl odluke da toucini. N1 sam kasnije
“nije mogao sebi da objasni Sta ga je za-
“drzalo. Svakako nista odredeno. Samo
Je 1znenada pomislio da O’ Brajan Va-
las nije jedini ko je za to odgovoran, a
on ih je hteo sve. Na to se, uostalom,
bio zakleo. '

Igrajuéi se koltom, on rede — V1 do-
bro znate koliko ja mogu biti opasan
za sve vas. Valjda niste dosli na ideju
da mozete sa pedeset hiljada dolara da
me ucutkate?

— Sto hiljada!

Dzordzijanac pruzi ruku.

— Dogovoreno!

— Toliko gotovog novca nemam u
kuci — rece O’ Brajan Valas.

Holidej povuce ruku.
 — Znaci, treba ponovo da dodem?

O’ Brajan Valas kimne glavom.

— V1 me smaftrate obi¢nim pocetni-
kom — rece Dok sa opasnom pretnjom
u glasu. — Upozoravam vas! U redu,
doci cu ponovo. Sutra oko podne. Ali
ne zamisSljajte da cu utrcati u stupicu.
U tom slucaju cete me upoznati do
kraja, mister!

On ustade. Ali ga O’ Brajan Valas Za-
drza.

* — Trenutak, mister Hohdej‘

— Sta]os hodete? =

~ Mogli blste da radlte za ~mene. ]a
dobro pladam. ©~ '

~ Koliko dobro?

0’ Brajan Valas sleze ramemma
'~ Koliko biste vi'trazili? -
- —To zavisi 6d posla koji treba da oba-
vim.
= Jedan covek:mi uzasno komplikuje
zivot — objasni O’ Brajan Valas: U-o€i-
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ma mu se ogledao 1zraz napregnutog
1Scekivanja. S

— Hiljadu dolara mesecno, a za prlja
ve poslove jo§ 1 posebna premlja Re-
cimo tri1 hiljade. Ko ] ]e taj 1 dokle mora
da iSCezne?

~ Sudija. Imate dva dan_a vreme-
na. Holidej se osmehne 1 zviznu kroz
zube.

— Jedan covek 1z vlastl' To kosta vise.
Ali zar njje za vas isto toliko opasno
ako sudjja Dajer 1znenada nestane?

— Za mene je opasnie ako on ne ne-
stane.

— Pet hiljada — predlozi Dok. — To ] Je
odgovarajuce za jednog sudiju.

O’ Brajan Valas klimne glavom, sede
1 izvuce jednu fioku. On zamisljeno
izbroja Dzordzijanacu pet hiljada na
sto. o

Holide) pokupi novac.

— Bicete sa mnom zadovoljni.

On podize Sesir u znak pozdrava 1na-
pustl prostoryju.

0’ Brajan Valas ponovo sede. Minut
kasnije vrati se Ruben Cejni. Stajao je
na vratima i upitno gledao svog sefa
0’ Brajan Valas se osmehne.

— Dosao je ovamo sa velikim pretnja-
ma! Morao sam da mu obecam sto hi-
ljada. Ali to on nece dobiti ni u snu. On
e za'nas saterati sudiju i doSak. Za
pet hﬂjada dolara, ko;e sam mu upra.-

vo dao. On jenas!

Grbavaec namrsti: 11ce

+=!T1 s1 ga napujdao na: such]u'? ]es1 11
..wnenada 1Zgub10 razum?

- Ti ne znas dobro tu: vrstu 1_]11dl -

objasni O’ Brajan:-Valas samozadovolj-

W -

no.! - Taj kucki

1 sin ici ¢ srnama zbog
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novca. On zna svoju sansu i hoce da
je iskoristi. Najzad, on ce taj novac 1
zasluziti. Kome je potreban covek kao
sto je on. To siiti uvek govono A ja
sam ga kupio! '

— Ti sl u to tako prokleto 51gura11 -
promrmlja Cejni. -

— Za dva dana znademo ta&no $ta mo-
zemo od njega da ocekujemo. Toliko
sam mu vremena dao da sredi sudiju.
Ja u tome ne vidim nikakav rizik.

- Moramo mu namestiti Dzodi - pod-
setl ga grbavac.

O’ Brajan Valas ga pogleda.

— To jos nije aktuelno.

— Poznaje$ 11 ti Holideja? Zna$ 1i Sta

taj tip misli? Ja to mogu da naslutim. A

Dzodi je zena koja ume da izvuce skii-
vene misli iz coveka. Ja tom kopiletu
ne verujem nista 1 nadam se, za tvoje
dobro, da ni ti nist napravio nikakvu
eresku. Zato mu Sto pre posalji tu tvo-
ju lutku. To ti savetujem.

On otvori vrata 1 izade.

O’ Brajan Valas je prebledeo 1 u tre-
. nutku se preznojao.

Sudija je gledao Holideja suzenih
oCiju, a pogled mu je odavao sumnju
1 strah. -

— Sedite, Holidej! Sta vas dovodi k
meni? Da li ste se predomislili? Zelite
li da postanete Dzeremijev naslednmk?
Ali tada bi bilo bolje da ste otisli da po-
setite dzentlmene u gradskom vecu.

On kimne glavom svojoj supruzi, koja
je ¢ekala na vratima. Ona se osmehne,
1zade 1 zatvori vrata za sobom.

DzZordzijanac skide SeSir i sede na
jednu od stolica poredanih oko stola.

— Ja ne zelim da nasledim Dzeremija
na polozaju serifa — objasni. — Ja zelim
da oderem kozu pasjim sinovima, koji
su 1h ubili. Ali ja sam vam to stavio do
znanja jutros, a jutros sam vam rekao
1 da treba da me se cuvate.

Sudija je zurio u njega. Pobledeo j ]e

“izvukao jednu stolicu, kao da ce sesti,

al1 nije.

Holidej stavi Valasov novac na sto.

—~ Qvde je pet hll]ada dolara, vasa vi-
sosti!

— Za mene? - graknu sudia.

Holide) se osmehne.

— Ne. Za mene.

— Ne razumem!

—To sam mogao 1 pomisliti! — nastaw
Dok. — Ovih pet hiljada su ,premia’.
Trebalo b1 da vas maknem s puta. Mi-
slim da znate ko je sa mnom sklopio
1govor. _

Sudiji udari krv u lice. Crvenilo mu u
trenu obli celu celavu glavu. Ocigled-
no mu je pozlilo, jer je vec trenutak
kasnije postao bled kao sveze okrece-
ni zid. On klone u stolicu i poce tesko
da dise.

— Mislim da bi trebalo sada da mi se
ispovedite — primeti Dzordzijanac.

— Ja... nemam Sta da kazem! - ste-
njao je sudija. — Ja od ovoga ne razu-
mem ni reci. '

— . Va$ ubica” sedi pred vama 1 vi ne-
mate nista da mu kaZete — zacudi se

Dok. — Hajdete, nemojte da me farba-

te!

~ Al Hohde]’ Ja vam se kunem! ]a
nemam pojmal
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Dzordzijanac uze novac sa stola,
smota novcanice zajedno 1 vrati ih u
dZep. Onda se zagleda sudiji u odi.

— Ja znam da ste vi do grla u blatu
— rece. — Gotovi ste. Kada vi niste do-
krajcili onu dubrad iz uprave Zelenic-
ke kompanije, oni ¢e dokrajciti vas.
All meni ne odgovara da 1m u tome
pomognem. Niposto. Cak naprotiv!
Ako mi pomognete, ja cu te zlikovce
ndesiti pre nego §to bi neko od njih
otvorio usta. Meni je u interesu da vas
pokrivam. Vi mi sada pricajte, a ja cu
vas sklonit1 odavde, kako bi nitkown
poverovall da sam vam zaista zavrnuo
Siju. |

Sudyja se 1spravi u stolict.

~ Sta hodete da znate?

— Naravno sve!

— Ce]m 1e moj dalji rodak — krkljao je
sudija. Prsti su mu tako drhtali da je
uzalud pokusavao da smiri ruku. — On
je jedan mali lopov! Prvo sam zatas-
kao jednu njegovu brljotinu sakrivsi
dokaze. All on me je 1 dalje gnjavio.
Tri godine morao sam da ga potpoma-
zem 1 da mu dajem za Zivot. Onda je uz
moju pomoC dobio mesto na Zeleznici.
I jednog dana, na moje iznenadenje,
prestao je da traZi od mene 1ovac.
Mnogo mu, istina, nisam mogao dava-
ti. Ponekad je to bilo pedeset dolara, a
ponekad sto. Vise od mene nue mogao
da 1zvuce. I od]ednom Je poceo bez tog
novca da izlazi na kraj. U prvi mah bio
sam srecan i odahnuo sam. Sve dok ni-
sam jednom video njegov skupo opre-
ml; eni stan i jednu nakindurenu lepus-
kastu devojku s kojom se iznenada
5petlJa0 Ta) prokle‘u mangup, porm
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slio sam, odakle mu odjednom toliko

novca? Kao O’ Brajan Valasov pomoc-

nik nije mogao da zaradi vise od dve ili
tri stotine dolara mesecno. PoCeo sam
da to istrazujem 1 otkrio sam da je on
voda jedne bande koja pljacka vozove.
Toj bandi je pripadao10’ Brajan Valas.
Isprva sam mislio da je O’ Brajan Va-
las voda. Ali to je bila zabluda. Ruben
Cejni je od pocetka sve konce drZao u
rukama. Hteo sam da ga-uhvatim na
delu 1 uskoro mi se pruzila prilika. Al
prvo sam zeleo da izvucem nazad svoj
novac. Zato sam promenio pravac svo-
je akcije. Menard je vec bio moj stan
poznanik. Posto sam doznao da 1 on

“pripada bandi, lako sam zakljucio da

je on za Cejnija veoma znacajan covek.
Menardov zet radio je u glavnoj upravi
kompanije. Bio je zaduzen za obezbe-
denje dragocenih transporta. Ne od
Valasa, nego od Menardevog zeta sa-
znao je taj bandit kada ce proci tran-
sport novca. Pr1 poslednjem prepadu
dogodila se greska. Novac je, kao sto

sam u meduvremenu saznao, bio 1-va-

gonu tik 1za lokomotive, a banditi su
trazili u poslednjem vagonu i ubili pet
nevinih Ljudi. To je za mene bila kap
koja je prelila casu. Dao sam mig Seri-

fu Dzeremiju da uhvati Menarda. Moj

cilj je postao da pohvatam celu bandu.
Ali onda su ta dubrad na mene izvrSi-
la pritisak. Trebalo je da se zauzmem
za Menardevo oslobadanje. Oni su za
predstojeci veliki transport novca. Ali
Menardjos njje znao red voznje. Ja sam
upozorio serifa DZeremija. ViSe nisam
mogao, da uradlm Tipovi su oteli moju
zenu i drzali me u sahu. Iznenada je
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moja zena ponovo osvanula ovde 1 ja
sam znao da ce Menard biti izvaden iz
zatvora. Poru€io sam $erifu DZeremiju
da pojaca obezbedenje i on je angazo-
vao vas tropcu Al to nye pomoglo
Ostatak pricCe znate!

— Mali, grbaw1 tip je voda bande? —

upita DZordZijanac sa ofiglednim za- -

nimanjem.

Sudija kimune glavom.

- Nemojte ga potcenjivati! On nije
samo pametan 1 prepreden. On je ta-
kode 1 prvoklasan revolveras!

— Znaci, onl su se ponovo dokopali
Menarda 1 putem njega doznali red
voznje?

— To je sigurno kao jedan 1 jedan!

— Kako se zove Menardov zet?

-~ Timot1 Pruit - odvrati sudija 1 pode
ka svom pisacem stolu. — Ja sam napi-
sao 1 pismo glavnoj upravi zeleznicke
kompanyje. |

~ Pismo mora odma.h da ode! — rece
DZordZijanac. — Sto brze! Najbolje da

ga ovog casa posaljete! Zatim moramo

1sceznuti odavde da bi O’ Brajan Valas
1 njegova bratija bili sigurm da ste za-
vrsili u nekoj jaruzi. .

Sudij'a protrlja dlanom lice.
— Ne ide mi u glavu da t1 bandltl nisu
1vama dosli glave' ' R

— To sam vam jos Jutros objasmo' Ja
sam dosta opasan - osmehne se Dok.
~Znate li gde biste se mo gh sklomh za
nekoliko dana? -~ -

Sudlja razmlsh

— Brat moje Zene ima ‘mali ranc ‘na
reci Triniti. Nanolje b1 b110 da mOJa
7ena pode’'sa mnom.
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— To nikako! — Odbl Dok. — Ona mora
da ostane i svakom ko je pita objasni
da ne zna gde ste. Dajte to pismo!
Mada bi bilo bolje da smo poslali te-
legram.

~ Nikako, za 1me sveta! — zakrlia
sudlja — Nlposto telegram! Ruben Cej-
ni bi odmah saznao sadrzaJ

— U redu. Sada se spremite. Za jedan
sat bice mrak. Zajedno cemo napustiti
grad.

Mali éelavi Govek drhéuéi ustade i
pride svom pisacem stolu.

S

U salunu Trenta Rivsa vladala je
uobicajena atmosfera. Ovde se nije
mogao videtl nijedan muskarac u ka-
ubojskom odelu, niti zena u obicnoj
pamucnoj haljini. Muskarci su nosili
tamna odela, a Zene su imale vecernje
toalete. U Triniti sitiju je bilo dosta bo-
gatasa i mnogi od njih su se zabavljali
kod Trenta Rivsa. Zene, koje su dola-
zile, nosile su skupoceni nakit, pa nisu
bile samo u pratnji svojih muzeva, veé
i u pratnji detektiva u ulozi licnog
obezbedenja. Inace m]e bilo u salunu
Trenta Rivsa nicega Cega nije bilo 1 u
drugim salunima. I ovde se pilo, igralo
i kartalo, razume se, na visoke uloge.
Bilo je i mladih devcuaka zaposlemh

kao servirke ili igracice, i gosti su mo-
- gh uzivati u njihovom drustvu, obraca-

]um se liéno Trentu Rivsu, ko]1 je vodio
racuna gde, kadais kcg om ¢e im obez-
bediti sastanak posle Cega su se gosti
upuc:1va11 pravo u skrivene sobe pozadi
gde su neprekldno ostavlj a_h dobar deo
svognovea.,
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Mis Hopkins, 0’ Brajan Valasova se-
kretarica, mogla je o poseti takvom lo-
kalu mogla samo da sanja. Samo se po
seb1 razume da se ona uvek nadala da
ce je jednog dana O’ Brajan Valas licno
dovesti ovamo. Usavsi, ona se u ovoj
sredini oset1 potpuno izgubljenom.

Holidej se osmehnuo kada ju je kroz
tu gomilu bogatog sveta ugledao kako
sedi sama za jednim stolom.

Trent Rivs mu dode u susret. .

On je bio onizak, debeljuskast covek
na kome se njegovoj bogatstvo u pr-
vom trenutku nije moglo primetiti.

— Holideju, najzad da se vidimo! -
nasmeja se, rukova se sa pridoslicom
1 potapsa ga po ramenu. — Ti si vec
nekoliko dana u gradu. Zasto nisi vec
doSao kod mene? Je li istina da si pri-
padao onim momcima u Serifskoj kan-
celarji? Ali odmah sam znao da je to
samo vic, kad sam to cuo. Onda bi1i ti
morao bit1 mrtav. '

— Sve Je istina, samo Sto sam ja pre-
ziveo — odvrati Dzordzijanac. |

— Da li se jos uvek bavis kockanjem
ili si se konacno smirio? - -

— Popricacemo o tome kasmje - rece
Dok. — Mene ovde cekaju. — On poka-
-za ka stolu gde je-sedela mis Hopkins.

~ Ostajem joS nekoliko dana. Ali sad

izvini jer sam vec malo zakasn;i;o_! S
Trent Rivs se osmehne. - . .
— Gle, gle! Otkad su ,,stare usedehce

po tvom ukusu?.

njom.

zena'

Holidej podlze levu ruku 1 zavrte__

— Nije u pltanju usedehca vec zrela:
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Trent Rivs kimne glavom 1 ponovo ga
potapse PO ramenu. |

~ Covek od tebe uvek moze nesto da
nauéi. Onda kidaj, pa ¢emo se kasnije
videtl.

Vlasnik saluna pode ka jednom sto-
lu, a DzZordzijanac produzi.

Mis Hopkins ljutito ustade kad je Dok
priSao njenom stolu i naklonio se.

— V1 niste nikakav kavaljer, mister
Holidej! Pustili ste me da dva sata se-
dim ovde sama. Ja sad idem.

— Ali, madam! — Holidej napravi za-
losno lice. — Morao sam da obavim
jedan neodlozni posao za mister O’
Brajan Valasa. Bio sam zaista zauzet.
Zar vam to mister O’ Brajan Valas njje
rekao? On je to meni cvrsto obecao.

Bila je tako 1znenadena da su joj na-
ocare sa okvirom od kornjacine kore
spale snosa. . -

~ Mister O’ Brajan Valas?

Dok klimne glavom, blago pntlsne
mis Hopkins 1 vrati je na stolicu, a
onda sede kraj nje.

~ Sta ste radili za nJega'f’ ~ htela je
ona da zna. _ L

Dok je osmotrio. Nosﬂa je tamno
crvenu haljinu sa Sirokim dekolteom.
Njene loptaste grudl su se u takVOJ
odecilepo ocrtavale..© |

~ Imate lepu haljmu pnme‘u Dzor i
dztjanac. . . - o

Njoj navre krv u hce Za trenuta.k po
novo se pokoleba. Nije znala da i da-
se. naljut1 1l da prasne u smeh. Ona
pogleda svoj izrez, onda ponovo upen'*
oCinnjegai—osmehnese. - -

- V1 jos niste videli sve: sto ja 1mam'
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— Hocete 1i mi jednom pokazati? — uz-
vrati joj on sa osmehom. |

Onaj _]OS jednom promeni boju lica pre
nego Sto je odgovorila- — Mozda jed-
nom. Jedan vrlo pristojan lokal — rece
zena 1 pogleda oko sebe. Atmosfera ju
je ocCigledno impresionirala. Videlo se
na njoj da je srecna sto je ovde. Nosi-
la je svileni §al, koji joj je skliznuo sa
ramena i do Doka dopre ugodan miris
diskretnog parfema.

— Da li biste me ponudili jednom ci-
garetom, mister Holidej? — up1ta ona
tamnim glasom.

Holidej 'se osmehne, gurnu mku
dzep 1 zvadi srebrnu tabakeru.

— Da 1i bi trebalo da skinem svoje na-
oCare? — upita ona povukavsi dim.

— Ali zasto? — nasmeja se DZordZija-
nac. — Viizgledate lepo 1 s njimal

Trent Rivs stize 1 donese vino.-

~ To je tesko vino! - Sapnu Trent
Doku na uho. — To je Jedna prokleto
jeftina isporuka. .

— Samo cilj je vazan — prosapce Dok.
— Uostalom, ona vise nije dete, a4 mo-
gla bi da mi kaze stosta vazno.:

—~ Ne, kao dete zaista viSe ne 1zgleda
~ prosista Rivs 1 povuce se.

Dok nazdravi Valasovoj sekretarici..-

On samo srknu. Ona, medutim, iskapi
casu u jednom - gutljaju.. Posle ‘druge
case pocela je da prica o svom po-
slu, sefu koji je izuzetan gospodin, ali

kako ne razume zasto se -druzi sa ko-
jekakvim probisvetima 1 primitivcima..
Onda seizvinula i pitala da li ga gnjavi:
priom o svom poslu i-da li ima nesto-

protiv te teme.:. On ne samo da nije
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1mao msta protiv toga, nego jé upravo
to 1 cekao.

— Ne morate mi verovah ah osecam
da bih sa-vama ovde mogla da budem
svaki dan — rece ona.

~ Ko bi pom1sho tako nesto! — odvra-
ti on, ocenjujuéi njennu omamljenost
vinom.

Ali sta su dve ¢ase vina? Holidej joj
skide naocare. Zatim je pomiluje po
obrazu. Ne, ona nije bila ruzna Zena.
Bila je jednostavno zena koja je pre-
dugo cekala na muskarca.

Holidej joj ponovo stavi naocare na
nos. Zeleo je jo§ malo da je navede na
pricu, ali ona je bez oklevanja ustala.

— Prosto da ne verujes — govorila je —
da svake veceri moze biti ovako lepo.

— ]asno — osmehne se on 1 odmace
se malo. -

Gledao ju je dok ]e skupljala svoje
stvari sa stola. Ustanovio je da mu se

cak pomalo 1 dopada.

— Hocu joS nesto da ti ka¥em, mladi-
cu! - rece ona uhvativsi njegov pogled.
— Dopadas mi se 1 dobar si!

Bila je, izgleda, ubedena da ga je
opCinila. A njena nesigurnost nestala
je pred saznanjem da mu se dopada.
Mozda ga osvojiion bude n]en muska
rac. To ] Ju je svu 1spun110 -

~Dodi éu ponovo —nastavila je. - Su-
tra 1l mozda prekosutra All sad mo-
ras da me izvinis. T

Najzad mis Hopkms zgrabl svoju-
torbicu i pogleda Holideja 'sa 1scek1va

- njem.
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Dzordzijanac je otprati do vrata i
otvori ih. Ona izade, Juljajudi se u ku-
kovima, $to ranije nije ¢inila. On ju je,
smejuljeci se, pratio pogledom. Za tre-

nutak zastade na vratima, okrenu se .

1 uputl mu jedan izvinjavajuéi pogled.
Rekla mu je da zivi sa majkom 1 da
zbog toga mora da pozuri kudi. |

Onda ga je toplo poljubila u obraz i
trenutak kasnije nestade u mraku.
Cuo je samo sa druge strane ulice
odjek njenih potpetica.

Holidej se raspolozen vrati u salun.

Rivs je stajao za Sankom i na n]ego
vom licu se videlo da uziva.

— Da 11 si sada saznao ko je ona u
stvar?

— Dabome! — smejao se Dok. — Usede-
lica, kao sto si malo pre rekao.

— Ali neCe dugo biti, zar ne?

— Za Sta me ti smatras, Trente?

— Za starog prjatelja — odvrati vla-
snik saluna. — Plavusa kraj stola za
rulet interesuje se za tebe. Bas bi ze-
lela da te upozna. Sedi za SVOJ sto, a ja
cu udesiti ostalo.

Dok se vrati za sto za kojim' je ne-
davno sedeo sa mis Hopkins. Boca jos§
nij e bila prazna. On natoci 1 popi jednu
casu. Kada je pogledao sto za rulet,
plavusa je bila nestala Odjednom ona
stade iza njega. = | '

— Ne volim ljude kOJl zure u pra.znu
¢asu — rece kada je on primeti i okre
te se. |

Bila je tip iskusne barske dame, kO]a
odmah nalazi pravu rec. Bila je krupna
i rasko$na Zena i vrlo prlvlacna tako
da joj muskarac na prvi pogled ne b1
mogao odrediti godine. R
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‘Nosila je pripijenu zelenu haljinu.
Oko dugog tankog vrata imala je Siro-
ku zlatnu ogrlicu sa ugradenim dragim
kamenjem koje je svetlucalo 11skrilo u
svim bojama.

Rivs je stajao za sankom 1 znacajno
klimao glavom prijatelju. |

Dok ustade i htede da se predstavi.

~ Znam! —rece zena. — Vi ste Dok Ho-
lidej. Zovite me Dzodi. Mogu 11...7

Ona pokaza na slobodnu stolicu i
sede. Dok se takode spusti na svoje
mesto.

Trent Rivs je samo na to cekao On
se pojavi sa bocom francuskog Sam-
panjca.

— Na racun kuce — recCe. — Holidej je
moj stari prijatelj, Dzodi! Posveti mu
posebnu paznju! |

Dzodi pogleda Holideja pravo u oci.
— Da It u ovom gradu radite sve poste-
no? — upita ona, posto se Trent vratio
za Sank.

~ Pijmo u vase zdravlje gospodice! —
odvrati Dzordzijanac 1 dize Casu.
= Mister O’ Brajan Valas Zeli da vas
zavedem — saopsti mu ona bez predo-
misljanja. — Do sutra ujutru hode od
mene da sazna da li vi s njim igrate
fer igru. ' :

Ona ispi SVO_] Sampanjac u Jednom'
guthaju.

— Pa? Igra.m li postenu 1gru S nJun'?’
— osmehne se Holide]. - Sta vi pretpo
stavlj ate? .

— Zavrmte mu slobodno § 51311 odvrah'
Dzod1 ~ Ali pamte pntom na sebe N

— A'vasa ,igra”, Dzodi? o

— Cim budem videla da on 1 ona] mah-
grbavac leZe nosom prema zemlji, ku-
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pim stvari i idem... Onda? Zelite jos
nesto da znate? N

DzZordzijanac slegnu ramenima.

— Nista posebno! Nista sem onoga Sto
dete sigurno zadrzati za sebe.,

— Ma ne, zaboga! I meni ¢éini dobro
kad mogu malo da otvorim dusu. O’
Brajan Valas mi1 se kompletno smucio,
razumete? On pripada onoj vrsti koji
uobrazavaju da se sa novcem sve moze
dobiti. Ali, O’ Brajan Valas je 1 narociti
primerak takve vrste! On umislja jos i
to da u svemu i na sve ima pravo... Da
1 vam dosaduem?

— Ne, nikako! — uveravao je Dzordzi-
janac.

Ona se nasmeja.

— Sada jos moram svakako da vas po-
zovem da spavate sa mnom. Valas je
to od mene trazio. Hoce da sazna sta
vi zaista mislite. A mene je, prirodno,
postavio za posmatraca. Da li su mus-
karci zaista samo u krevetu 1Skren1?

— Sta je vase mi§ljenje?

Ona se ponovo nasmeja.

— Pa, covek kao vi ne moze lagati!

Ona mu nazdraw 1 ‘ponovo 1skap1
casu. ' -

— Zasto je trebalo da 11kv1d1ram sud.l
Ju? — upita Dok.

Ona ga pogleda preneraZeno. .
= Zar vam to Valas nue 1’ekac}'p

— ]a ga nisam pltao'

— E, bas ste dobri! Treba da ub1] ete
jednog coveka, a ne pitate zaSto!...
Ah, da! Vi, pnrodno u pocetku niste
hteli da govorite o svojim planovmla
Jel tako?

— Kuda nas to zapravo Vodl'?
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Izgleda da ju ‘Je ovaj razgovor sve
vise zabaVIJ ao.

— U 1gru sa 1zmenjenim ulogama —
objasni mu veselo. Ja sam ovde da vas
ispitujem, Holidej! Dakle, radi se o
jednom prepadu. -

— Na voz?

Ona kimne potvrdno glavom.

— A sta je sa sudijom?

— On je takode jedan nitkov. On pr-
tiska Rubena Cejnija. To je onaj grba-
vi O’ Brajan Valasov pomocnik. Ali je
sudija pogresio u tome sto je trazio
veliko ucesce u dobiti. Valas vam je
dao pet hiljada dolara. Time je uSte-
deo mnogo novca. Sudia je trazio sto
hiljada. Vi sa cenom niste toliko prete-
rivali... I sta cete sada? Ako niste ubili
sudiju 1 cak ste s njim razgovarali o
tome, mozda vam je sudija ,propevao”,
pa cete imati jos jedan adut u rukama
protiv tih bandita. Ali, kako se meni
cini, Holidej, vi se ipak nalazite izme-
du dve vatre.

— SuviSe crno gledate Dzodi — odvra-
t1 Dzordzijanac.

— Znate sta? Napustite Triniti siti, Ho-
lldeJe' Jedan ispravan karakter, kakav
Je vas, ne odgovara takvim tipovima.
Oni e vas ubiti. I to na najpodmukliji
nacin. MoZete mi to verovati.

DZordZijanac je pogleda. =

— Ja umem takode da budem prepre
den Ti pasji sinovi me jo$ nisu upo-
znali.

— Al v1 ste sami, bez zaledine, bez
pnjatelja' ~ odvrati ona upormo ga
ubedujum ~ V1 ste ionako morali vec
biti mrtvi. Sedem sa Dzerenn]em 1 nje-
govim ljudlma u kancelariji, vi se niste
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mogli izbaviti. Imali ste srece! A sreca
nije stvar koja se moze po volji napra-
viti! Vi mozete svoju srecu jednog
dana 1 potrositi. I na nju se ne mozete
osloniti. Zato putujte!

— All meni se dopada u Triniti 31t1]u'
Tako nesto kao Sto ste vine dogada se
coveku u svakom gradu. -

— Hodete li da odemo pozadi? Ja sam
veC placena. Ako ne zelite... Vazno je
da se za 1zvesno vreme za]edno 1Zgu-
bimo. -

Dok ustade.

— Dopadam vam se? — ona mu se za-
gleda u oci, 1spi casu, pa i sama usta-
de.

— Jako mi se dopada’ce Dzodi.

— Hajdemo! - rece joj Dok 1 obgrli je.
~ Sutra ujutru bice vam potreban alibi
— On se osvrte. — Ko je ta bitanga koja
nas posmatra?

— Vas stan prijatelj Trent Rivs?

— Sta?

— On posmatra, ali ne vas nego mene
— odvrati Dzodi i pode.

Trent se nagne preko sanka, osmeh-
nuvsi se Doku. Ovaj put, Dok mu nije
uzvratio osmeh.

Na vratima propustio je Dzodi i za-
gledao se u nju. Imala je izvanrednu
figurun. Mis Hopkins se sa njom nije
mogla uporediti, ali m1 Dejna. U sobi
je jos gorela svetiljka. DZodi sede na
krevet i pogleda ga sa iS¢ekivanjem.

Dzordzijanac skide kaput.

— Mislim da ce biti dovoljno ako ovde
provedemo jedan sat — rede DZOdl

Holidej stade pred nju. S

— Zar nisi placena? I to, koliko znam,
za celu no¢.

* % % DOK HOLIDE] % % %

Ona ustade 1 okrete mu leda.

— Naravno, ako me zehs ostacu celu
no¢ — prosapce.

Imala je stvarno figuru koju je uzi-

- vanje bilo posmatrati. A Dok nije bio

covek koji bi iskoristio ovakvu situaci-
ju... Ponudio joj je da legne na krevet
1 malo odspava, a on je seo na stolicu
kraj prozora.

Kada je probudio, bio je vec dan.

— Valasa ¢e sigurno umiriti ono Sto

~ mu Rivs bude rekao — primeti Dok.

— Ali Sta da ja kazem O’ Brajan Vala-
su? — promrmljala je Dzod1.

~ Reci mu da je sudija vec platio gla-
vom. Ja se drzim svojih obaveza.

Njene oC1 se rasirise. Ona ga pogleda
u ofi.

— Holidey, je li to 1stina?

— Naravno da nije — Dok zapali jednu
od svojih finih cigareta. — Ja sam ga
sklonio na sigurno mesto. Ali da nesto
rascistimo medu nama: kada O’ Bra-
jan Valas to Cuje, trazice da mu ispri-
cam jos vise. A onda cemo, Dzodi, opet
biti zajedno. -

— Zasto to kazeS? — upita ona, Ce-
Sljajuci pred ogledalom, svoju dugu
plavu kosu. — Ne mislis valjda da me
0Zenis?

On ustade sa kreveta 1 pride jo.

— Ja sam pre nego §to Smo se upozna-
li ve¢ bio sa jednom Zenom.

— Sa mis Hopkins?

Dok se osmehne.

— No, najzad!

—~ Kakve to veze ima sa namar

— Ona je bila sasvim iskrena...

~ A ja ne’?

~ Nisam to osetio!



* % x DOK HOLIDE] * * %

— Onda se tu niSta ne moZe — odvra-
ti Dzodi, ustade i pride mu. — Napusti
Triniti siti! Ovde samo mozes da na-
stradas. Vise ti nista ne mogu saveto-
vatl.

Ona se okrete i napusti sobu.

Holidej popusi cigaretu do kraja,
onda se 1 on uzme svo] kaput 1 vrati
u salun. Dok je stavljao kljuc na pult,
pojavi se Rivs, pravo sa ulice.

— Holidej, ti kuckin sine — nasmeja -

se. — Nisi se ni za dlaku promenio. Bar
Sto se tiCe zena! Svakoj si privlacan.

— Jesili mn podneo izvestaj?

Vlasnik saluna stade kraj Dzordzija-
naca i pogleda ga razdrazeno.

— Na Sta to mislis? O kome govoris?

— De, zar nisi bio sa O’ Brajan Vala-
som ilt onim grbavim i podneo izvesta;
"da je Dzodi provela noc¢ sa mnom?

Trent Rivs je stajao otvorenih usta.

— Da 11 se u tvom lokalu moze dobm
dorucak? -

— Niukom sluéaju! Ja sam u ovo doba
sam. Al dodi sa mnom u kuhinju! Ja
cu podici jednu od zZena 1z kreveta da
nam skuva kafu. |

Dzordzijanac odmahne Sesirom.

— Bolje ne! Ne mogu da pngusm ose-
caJ da u OVOJ tVO] 0j catrlji mogu dobltl
noz u leda.. =
~Tisl posasavml M1 SO JOS pn]ate-
5ji. Kako si dosao na tako sta? . . -

~ ]681 li se sreo sa 0 BI‘&J&H Valasom

- ]esam!

—Aha! .

Rivs rasiri ruke. et

— Al to nema n1kakve veze sa tobom'
Valas je Cekao da mujavim Sta je Dzo-
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di ovde radila. To se nije odnosilo na

tebe.

— Valas mi ]11 je poslao. Trebalo Je da
sazna sta smeram. |

— Sta? Otkud ti to? o

— On zna da zelim da mu zavrnem
31]11'

— Ti1 si1 stvarno sasav' Za 1me sveta,
valjda ne nameravas da podes protiv

tih judi?

—Dalisiiti umeSan u sve to?

— Kako to mislis?

— Onako kako sam rekao.

~ Mi smo joS prijatelji, Holide;j!

—Jasno, ali Dzeremi, ,Cekié” i Rid su

takode bili moji prijatelji. Oni su mrtvi,

a t1 sl ziv. A ja moram da ih osvetim.
— Holidej, nemas, covece, nikakve

sanse — stenjao je Trent. — Mislim da

‘11 nemas predstavu protiv koga stvar-

no ides.

—To vec¢ znam — odvrati Dzordzijanac.
— Nije mi samo jasno da li ¢cu morafti 1
protiv tebe da idem. S tim bih Zeleo da
budem nacisto.

— Ja nisam u to upetljan U svakom

- slucaju ne direktno! Ali...

— Ti neceS napasti voz! - prekide ga
Dok. ~ U tom slucaju mozemo mirno

.popiti.- svo pivo u tvom lokalu. Ali nji-

ma cu polomltl sve kosti. A to ¢e mi
b1t1 vece za.dovel] stvo od svake pl_] an-
ke. L -

. - Ah Hohdej, t1 31 pnhvatw posao

kod O’ Bra]an Valasa! .

.:Holideg dotace levu stranu grudl .

~ Ovde, u Triniti -sitiju, jedino sam
stvarno bio zaposlen kod DZeremija.

Ali ja mu se nisam valjano oduzio: Kad

ste vadili Menarda iz zatvora, ja sam
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bio na sastanku sa jednom Zzenom.
Mozda sve to njje bilo u redu. Kad da-
nas mislim o tome, stegne mi se grlo.
Ne mogu sebe da pogledam u ogleda-
lo. Samo zato sto sam bio na tom sa-
stanku! Ali zato me necete strpati u
istu bagru s vama' Vi ste zloCinci, a ne
ja. Ja ¢u moju duZnost obaviti. I odra-
cu, kao sto sam se zarekao, kozu tim
banditima sto su dighi u vazduh serifo-
vu kancelariju! U tome me niko nece
spreciti. Ko pokusa, proreSetadu ga! A
t1 me poznajes, Trente! Ti znas kakvo
kopile umem da budem. Zato, skloni
mi se lepo s puta. -

On odgurnu vlasnika saluna u stranu
11zade na ulicu.

R

Rivs pritrca vratima, podize zavesu
1 pogleda za Dokom. Alli odmah ga je
1zgubio 1z vida. Plocnik je bio pun pro-
laznika. Jahaci 1 kola zakrcili su kolo-
VOZ.

On otvori vrata, izade 1 zakljuca za
sobom, zverajuci duz ulice. Ali nigde
nije mogao da ugleda Dzordzijanaca.
On se uputi ka zeleznickoj stanici i
ude u zgradu zeleznicke kompanije.

Uspeo se brzim korakom Sirokim ste-

penicama i upao u sobu mis Hopkins.
— Moram kod Sefa! — rece zadihano.
Mis Hopkins kao furija skoéi od svog
stola 1 stade pred vrata dlrektorove
kancelarije.
— Ne mozete sada unutra!”

— To je u vezi sa Hohde]om' Rec:lte to

mister Valasu' .
Mis Hopkins prebledl
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— Trent! Necete valjda pomenuti moju
malu avanturu? |

— Ti, glupa gusko! - progunda on,
uhvati je za ruku i poque je u stra-
nu. — Zar ti mislis da njega mteresuje
tvoja ,ljubavna” prica?

On otvon vrata, ude u kancelarju 1
ponovo 1h zatvori za sobom.

O’ Brajan Valas, Ruben Cejni i DZo-
di sedeli su zajedno. On 1h sve troje
iznenadeno pogleda 1 nevoljno im se
pridruzi.

~ Holidej, taj davo — progovor zadi-
hano. — On sve zna i reSio je da krene
protiv nas.

Grbavac ustade.

— Ali, Trente, sta to znaci da on sve
zna? Ne mozes li to reci malo jasnije?

— On hoce da osveti Dzeremija i osta-
lo — prostenja Rivs. — Hoce sve ovde
da proreseta ... To mi je upravo re-
kao... Da li si ti joS nesto i1zvukla iz
njega, Dzodi?

— Ostavi sad to - re¢e Ruben Cejni i
pocesa se po grbi. — Upravo smo za-
kljucii da ga moramo ukloniti. Tako
opasan, kao §to ti vernjes, on za nas
ne moze biti. Ali izaziva nemir, a nemir
nam sada uopSte nije potreban... Gde
je sada? Znas li to?

~ Pojma nemam! - odvrat: Trent.

— Verujem da je otiSao u hotel ,Tri-
niti”. Nikad ne mozete znati $ta taj
momak smera. On je uobrazio da je
kriv za DZeremijevu smrt. Umesto da
bude u kancelanp on se tada blO sa
jednom Zenom. Zbog toga ne moze
sebi da oprosti. A j Ja znam njegal U ta-
kvom stanju, on nije za potcenjivanije.
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U svom besu on ]e spreman bez razmi-
§ljanja da puca. '

- Sa kOJOm Zenom je tada blo’P - upl-
ta Cejni. — Je li to rekao? |

Trent Rivs pokaza preko ramena.

- — Mis Hopkins je imala nesto s njim.
U to sam sto posto siguran.

O’ Brajan Valasu zastade reé u grlu.

DZodi se zna&ajno osmehivala.

— Hopkins! — zagrmi konacno 1Z. Va—-
lasovog grla. .

Vrata se otvoriSe i sekretarica stupi
unutra, uzdrhtala, uplasena 1 postide-
na. Naocare su joj, kao 1 obicno u tako
stresnim situacijama, kliznule na vrh
nosa.

O’ Brajan Valas prasne — Ti s1 1mala
neku vezu sa Holidejom! A on Je nas
huti neprjatelj!

— Ali on mi je ispricao da radi za vas,
mister Valas! — mucala je mis Hopkins
zbunjeno.

— Umiri se, Brajane —~ umesa se Cejni
1 da znak glavom sekretarici — Dodite
ovamo, misis Hopkins, vi draga devoj-
ko! Gde ste upoznali Doka 1 kako ste
se ponovo nasli sa njlm? .

~ Ovde!

~ Sta ovde? — vrisnu O’ Brajan Va-
las.

~ On Je ‘doSao ovamo — ob]asm se-

kretanca u pola glasa — Juce! Kao_

Sto vam Je on i ob]asmo mister Valas.

Trebalo ] e danas i1 sutra da se ponovo _

Vldll’IlO
— Gde? - uplta Ruben Cejnl _
Mis Hopkms pokaza na Trenta RJVSEEI.
— U mister Rivsovom salunu.

. e e e Ve - o e e et e .. ) ) C .. 4'

— Kameron bi trebalo da se sredi.
Hopkms e nam pomoci. ’I‘a stvar mora
odmah da se odradi.

— Oprostite, mister Cejni...
oa sekretarica.

~ ]este li za_ljubljem U njega’? — uplta
grbavac. -

Sekretarica obon pogled.

— Odgovorite! — viknu Valas osorno.

— Ne znam — prosapce mis Hopkms

DZOdl ustade. R

- Ona je zatreskana u tog momka do
usiju. Ako to ne vidite, onda ste slepi!
I ono sto Holidej zna, saznao je od nje.
Sam mi Je to rekao. |

— Sta sad mogu? —promuca sekretari-
ca. — Ali vise nista nece saznati — obe-
ca. _ '

— Dosta! - prekide je Cejni, pride joj i
1zbacli je napoije.

Jedno vreme je vladala tisina, a onda
se javi Valas — Ona je dobra devc;]ka
tako si rekao? — pogleda ironiéno Cej-
IIIJEI. -~ Umirl se! — poceo je da ga opo-
nasa. |
~ Ma nemoj? — nije mu ostao Cejni
duzan. — A tvoji pregovori s tim tipom?
Tvrdio si da ga ima$ u rukama! Sto ne
probas da nastavis tu saradnju?

~ Ovo ne vodi nicemu — prekide ga
Valas, kome je 1 samom bilo neprijat-
no. — Makar sada znamo sta treba da
preduzmemo _ .

'Dzodi kimne glavom. .

— Jasno! On je jedini covek koji moze
da nas ugrozi. Ma nemojte?! Pomislite
pre svega na sudiju koji toliko mMnogo
zna da ga morate likvidirati. To zna i
Holidej. Zato ne morate samo u poteru
za Holidejom! Morate nacii sudiju. Za-

— prekide
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mislite; ako je Holidej ubacio sudiju u
jedan voz i poslao ga u glavnu upravii.
Onda mogu- S1gurno da ocekujem lep
poklon. i .

— Zar nisi uspela da. od njega izvuces
gde drzi sudiju? - uplta Ce]m DZDd.l
uzbudeno.

Dzodi sleze ramenima.

— Nisam.

Cejni pogleda besno u Valasa.

~ To je ona Sto moze svakog mus-
karca triput da obmota oko prsta? Zar
cemo joj zato platiti toliki novac sto
nije uspela da iScupa nijedan cestit
podatak? Oh, ni sa mnom nesto nije
uredu! PoCinjem da sumnjam u svoju
sposobnost da procenim coveka! Tre-
balo je da s njim vodi ljubav, da stekne
njegovo poverenje 1 da 1z njega izvuce
sve! A ona? Sa njenom figuroni, sa nje-
nim talentom!! — on se nasmeja i poka-
ze ka vratima. — Ona ,stara umotana
sova”, tamo napolju, ona zna da pravi
posao! A ona nas ne kosta 111 pemja
ekstra! - | -

~ Treba 1i da j je pozovem unutra? ~
upita O’ Brajan Valas potisteno.
~— Da! Al ne wici tako! — progunda
Cejni. — Mi smo sad praktiéno na nju
osudent, mada fi to jos nisi ukapirao.
A dotle neka se tvaj a luksuzna lutka
Zc’:lb&Vl]& Nama vise nije potrebna. Mo-
ze$ je preuzeti, Trente. .0 o 1
- = Naravno! Samo:se po sebi: razume
;:Ja.s_no,;. ako ona hoce... = zbrza:-Rivs.:
Dzodi besno pogleda O’ Brajan Vala-
-;::.sa Poslovoda. Umem Pa.crﬁka zavrte
Sh -Ja te Te: razumem Rultxen pmce
diz-~<Ona joSznikad:nije’zakazala: 1,

'~ Qdvratan’ mi‘jé njegov’ kar”'

pre. svega, treba da imas na umu da
je DZodi za nas uradila dosta. To ne bi
trebalo da zaboravis. N

— Radi sta 11 e volja' presece ga
Cejni. — Ali ja je skidam sa platnog
spiska. Uostalom, ja éu na njemu pre-
crtati joS nekoliko ijudi, koji nam vise

niéemu ne mogu posluziti. Zadrzi se
‘na mis Hopkins 1 pusti da Kameron sa

nekoliko momaka dode u grad. Sutra
stie voz. Zbog toga Zelim da sa Ho-
lidejom 1 sudijom ra.smst_lm stvari jos
danas.

— Nema li mozda neki vas rodak ranc
na reci Triniti?! — upita Rivs.

Ruben Cejm se zablenu u njega.

~ Nas rodak? Ne, koliko ja znam..
Cek, &ek! E, pa da! Jasno! — N]egove
svetloplave ofi za.svetlucase - Smeo
bih da se kladlm da se sudya tamo
zavukao‘ Na rancu SVOg zeta! — On se
lupi po Celu. — Idem da razgovaram sa
sudijinom zenom. U meduvremenu vi
poénite sa akcijom!

On 1zjuri iz sobe.

- Kakav odvratan t1p' — frktala je
Dzodi. — Sta Je to sto je, po njegovom
misljenju, trebalo ]os da saznam a m—-
sam saznala? :
=~ Ti si napravila samo Jednu gresku
Dzodi - oglast se Trent Rivs. — Trebalo
je da prelomls to u seb1 1 da spavas s
Il_]lm - oy il i E

ter —
objasni Dzodi. - Od tog tlpa me Je Jed
Hostavno strah. - O

— I ne treba to da ucu‘ns1 = podrza je
O’ Brajan Valas odlugénoi ustade.—Sad
“je"vreme: da ubrzame.stvaril Posao ne
moze da éeka. Sutra je edlutrjudi dan
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Najzad! A onda idemo u Ka.hformju
Dzodi! .

Ona ga pogleda zacudeno

— Zasto zeliS da napustis svoje dobro
pladeno mesto ovde? - -

O’ Brajan Valas se ledeno osmehnu

— O tome cemo jos razgovarati! Sada
moram prvo da dozovem u grad Kame-
rona i njegovu hordu... Trente, ti- se
vrati u salun. Ako se Holidej pojavi, ti
nas obavesti.

— To se samo po sebi razume — obeca
Trent.
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Dok privuce zenu sebi i poce da joj
mrsi kosu. Dejna se odmah probudi.
Ona ga obgrli i pnljub1 hce uz njegove
muske grudi.

~ Duboka ] je noc, HohdeJ promrmlja
ona, opijena od Sna. - Nie _]OS vreme
da ustanes. -

Svetlo jedrie uhcne SVBtll]ke prodlra
lo je u sobu.

— Nebesa! - progunda Dior dZijanac.
— Koliko sam ja to dugo ovde spavao?
Trebalo j je joS uvece da me probudls

— PokusSavala sam — objasni De]na

~ all ti uopste nisi znao za sebe. Nije
ni cudo Dve noci nisi oka skloplo o

U tom trenutku zacu se kroz prozor
zvizdanje lokomotive. Dzordzijanac
odgurnu De;nu od sebe 1 oslom se na
laktove. ... .- . e -,

— Nocni voz! - rede. .- Prokl&tstvo'
Sada je deset...
- Zalsta? uplta ena zevnuvm e

—Kada si dosla. k4 mem . krevet? +
htaﬁ) je-Dok da zna:. L oah agon
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Ona se scucuri uz njega topeci se od
zadovoljstva 1 pomilova ga po licu.

- Dzordzijanac se osmehne, prmste je
uz sebe, a onda ustade. .

— Kuda de§? — upita De]na - ]e51 11
gladan'? Cekaj malo! Nadi éu nesto

Htela je da se digne. | '

— Ne — odvrati Dok. - Osta.m. u kre-
vetu.

On kresnu palidrvce 1 upah svetﬂ]ku
Dejna prekri svoje lepo telo.

— Zar neces vise da spavas? — upita.

— Samo ti mirno lezi ~ odvrati DZor-
dzijanac. — Vraticu se za Jedan sat.

~ Cekadu te! — obeca zena. — To je
tako jasno, dragi! I pripremi¢u nam
nesto za jelo.

- Obukavsi se, on se naze nad njom 1
poljubi je. Onda napusti sobu.

Dodzer je stajao na recepciji, za pul-
tom. |

— Da li se neko raspitivao za mene? —
obrati mu se Dok. |

— Jeste. Oko podne je dosao jedan na-
mestenik Trenta Rivsa 1 pitao za vas.
Rekao sam da vi ovde ne stanujete.

— Hvala vam! - DzZordzijanac ga pri-
jateljski potapse po ramenu 1 izade na
ulicu. .~ . o

-Radnje su jos bﬂe otvorene Bilo:je i

prolaznika. Duz oba reda kuca gorele

su:svetijke. Muzlka. Je d0p1ra.la 1Z ]ed
nog saluna. -+ IR

~0d Serifove kancelanje S€ ]os S1r10
vonj ‘paljevine. Ljuch SUL: gledah da sto

pre-produ kraj nje.:. S
+'Dzordzijanac prede uhcu 1 uput1 Se

ka kuci sudije. Mala zgrada,;: lezala

je;a potpunojtami: Taman je: hteo-da
pokica; kad:primeti.dassu vrata-otvo-



rena. Osvrnuo se pazljivo oko sebe,
pre nego Sto je zakoracio u kucu, sa
koltom u ruci — Mister Dajer! - pozva
prigudenim glasom. '

On se uputi polako ka dnevnoj sobi. I
vrata od sobe bila tu otvorena. Sa uli-
ce je dopiralo sasvim malo svetla Dok
krenu dalje.

- Stoj! — zacu se ostar glas — Osta-

nite gde ste, pustite OI'U.Z]e 1 dlgmte
ruke! |
Covek je sedeo za pisadim stolom

u potpunm tami. Dzordzijanac pustl_

oruzje na pod i podizZe ruke.

— Ko ste vi? — upita. |

Covek zapali palidrvce i prinese je
svetiljki na pisacem stolu. Dok ugleda
samo siluetu 1 zakljuci da se radi o de-
belom, temeljnom momku.

— Ko ste vi? — ponovi on pitanje.

— Strpite se! — rece nepoznati, — Ja
cu vam reci ko sam. Ali prvo hocu da
znam ko ste vii Sta, do davola trazite
u sud1;|1n0;| kuci! |

— Ja sam Dck Holidej. A dogovorio
sam Se sa mister ..

— Zasto niste odmah rekli da se zove-

te Dok Holidej? Za dlaku da vas nisam

udesio. Upravo sam bio zadremao... a

u takvom stanju... No, dobro. Zovem
se Ficpatrik. Ja sam detektiv. Poslala
me je ovamo glavna direkcija. Jutros

smo primili pismo sudije Dajera, u

kome vas on pominje. ]edva sam nhva-
tio voz. Ali zasto ovde nema nikog?
Dok se osmehnu i pokaza na kolt na
podu o
— Dozvoljava.te'?

~ Pa naravno! — odvrati zelezmckf

detektw i povuce ruke sa stola

k% *.-.D-OK-HOLIDE] * ok

Sve vreme je bio bez oruZJa ah Dok
to nije mogao da primeti. '

Dzordzu anac podize svoj kolt i.pri-
vude jednu stolicu. Pred Ficpatrikom
ugleda na stolu sudijino pismo.

~ Eto, tako stoje stvari, Holidej — pre-
kide tisinu detektiv. — Mi smo odmabh,
dobro pritisnuli Timotija. Ali, sve u
svemu, nemamo nikakve dokaze pro-
tiv njega. Radi se samo o privatnom
pismu. ' '

— Kada dolazi voz? ,

~ Stici ce ovamo sutra navece. To je
nocni voz koji dolazi po redu voznje.
Ali, po mom mi$ljenju, banditi nemaju
nikakve Sanse. U prtljaznom vagonu,
1stina, nalazi se dva 1 po miliona do-
lara za drzavnu blagajnu u Oklahomi
i za rudare u rudnicima srebra. Kako
su banditi zamishli prepad? To je oklo-
pni voz, Holidej! Mi smo preduzeli sve
mere obezbedenja. Pred lokomotivom
kotrlja se jedan specyalan vagon sa
eksplozivom. On je u stanju da razrusl
svaku prepreku na Sinama. Pozadi su
natovareni novi pragovii $ine, a u vozu
ce sedetii ekipa g1ad1te1;|a Sa najnovi-
jim masinama. Ljudi de, ako zatreba,
za tren oka dovesti kolosek u ispravno
stanje. Na krovu vagona su montira-
na dva mala topa, Strelci sede iza pet
milimetara debelog gvozdenog zaklo-
na. U vozu je i jedan eskadron konjice.
Kompozmua ]e toliko dugacka da ée
je morati vuéi dve lokomotive. Nove
Baldvinove petnaestotonke! Holidej,
ko pokusa napad na voz, okupadée se
u vlashtcg krvi!

~ No, to bi im’ vredelo 13pr1cat1' -
osmennu se Dzordzuanac o
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- (bde ste sakrih sudyu?

- — Drzim ga u sigurnosti. Nalazi se
izvan grada na rancu svog zeta.

— Moram neodlozno da razgovaram
s njim. Imam naredenje da direktora
O’ Brajan Valasa i cinovnika Rubena
Cejnija sprovedem u direkciju.

— V1 sami?

— Da. Ali sve je predvideno. U jutar-
njem vozu je ceo kupe rezervisan za
mene.

— A kako stojite sa pogrebnim tros-
kovima? |

—~ Ja tu dvojicu necu ustreliti.

— Mislio sam na troSkove vase sahra-
ne, mister Ficpatrik!

— Ime ,Ficpatrik” za vas nista ne Zna-
¢i, Holidej?

— Na zalost, ne!

Detektivu se na licu pojavi opasan
osmejak.

— Ficpatrik je ime od ugleda, tako
dobro 1 tako poznato kao stari skot-
ski viski, mister! Ti tipovi e me vec
zapamtiti! Ali pre nego Sto ista pre-
duzmem, morao bih da dodem do josS
nekih obavestenja. Posebno za Timoti-
ja, inade éemo ga morati sutra pustiti
i jo§ mu isplatiti odstetu. To je takav
mudak, mister Holidej, da vi to ne mo-
zete ni zamisliti! A ja jamcim za ovu

akciju 1 glavom 1 imenom. Ali stacu ja

na kraj Timotiju! Necu Sekati sluzbe-

no ovlascenje. Ja cu mu biti 1 pohcua 1
sud! Shvatate?

— Zeleo blh da vam to bude ]edma
briga! _
~ Vozu se nista ne moze dogodltl Ja

ne razumem Pruita! Nas dvojica smo

se bas dosta ka¢ili. On bi mogao da
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zna sta ja mislim 1 Sta sam u stanju
da uradim, i da bude svestan toga Sta
ce se dogoditi banditima. I, ako mene
pitate, niSta gore im ne bih mogao po-
zeleti, nego da napadnu voz. _

— Pa sad ne znam sta da vam kazem
— odvrati DZordzijanac. — Sve to sto ste
rekli lepo zvuéi. Ali oni pasji sinovi su
prokleto sigurni. To je bar moj utisak.

— Zeleli ste da se nadete ovde sa ze-
nom sudije Dajera?

-~ Da! Ona mora da se dobro nahva-
tala straha, a to postaje opasno za
njenog muza. Jeste li proverili ostale
prostorije? '

— Boze sacuvaj! Ja nisam naoruzan.

Dzordzijanac se zablene u njega.

— Vi... niste naoruzani? - upita zapa-
njeno.

— Detektiv je obevezan da se sluzi
svojom glavom.

- — I to uvek urodi plodom?
- — Blo sam u mnogim guzvama i jos

sam u zivotu — odvrati Ficpatrik 1 usta-
de. '

Dok se osmehne. On je odmah pomi-
slio da Je taj debeljko mali rastom, ali
ne i da je toliko okrugao! On se kao
neka ugojena kugla okretao oko pisa-
Ceg stola sa svetiljkom u ruci.

— Ako sad upotrebite svoj razum,
zakl_]umcete da treba mene da pustite
napred primeti DZordzZijanac.

= Naravno' V"l ste covek koji _]B Nnao-

ruzan.

— Akada budete hva.tah Valasa i Ce;|
nija? Hocete li se i onda saknvatl 1Zza
mene?’ = _.

- Po danu m1 mkakva pomoc nije
potrebna — odvrati knedlica od &ove-
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ka”. — Bojim se samo kada je mracno.

Napominjem vam da su moji preci bili
Indijanci. Strah od duhova je kod nas,
Ficpatrika, nasledan. Kod mene je to
jos skopcano sa mojom debljinom. Ta-
kav sam jos od mladosti. Po danu ja
sam pokretan. Medutim, salo mi priti-
ska srce 1 uvecCe sam vec malaksao

Dok se za.gleda. u njega. -

— Ne biste li vi radije ponovo otputo-
vali? Ili obezbedili malo pojacanje?

Debeljko se tako poceo smejati da
mu se say trbuh tresao.

— Zbog Cejnija i Va.la.sa? ~ upita.

— Pa jasno!

On se lupi po dzepu od jakne.

— Sta vi mislite, kakva ovlaséenja
ja imam? Mogu da preuzmem u svoje
ruke celu postaju. '

— Da biste ostvarili svoja ovlascenja,
morali biste imati takode 1 dobro na-
vucenu pancirnu kosulju. Ficpatrik;
to su banditi koji su namirisali zlato.
Sa vasim ovlaééenjima..kod_.njﬂl nista
necete postici. o
— Vi ne znate kako ja radlm Dodlte
sa mnom i posmatrajte.

— Jo§ nisam toliko naivan — _ odvrati
Dok, uze debeljku SVEtl]_]ku 1z ruke 1
krenu napred '

‘Dosaoje prekasno Sudljma zena bila
]e mrtva. Lezala j e obucena 11::1 kreve
tu. Zadavljena!” S

~ Ficpatrik se ukoéio u mestu

~ I protiv takvih ‘gadova - rede Dior-

dzijanac, posmatrajum ga. netremice

B vl zellte da k1 enete masum ovlasce
Y To St nacmlh Valas 1 CeJm? - pro
muca zeleznicki detektiv.- *
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Dok slegne ramenima.

— Direktno uradili verovatno nisu. Za
prljave poslove oni imaju svoje linde.
Ali naredenje je sigurno od 1‘1J1h pote-
klo.

~ Ja to moram dokazah — IIlI‘IIll] ao Je
detektiv. —~ Da li se sudija skriva, dale-
ko odavde?

— Na put moramo, bez obzira na dalji-
nu. Jer da bi.doznali gde se sudija kri-
je, banditi su likwvidirali njegovu zenu.

— Ali zasto su ubili zenu, kada 1m je
rekla gde mogu naci njenog muza? Zar
su se bojali da ce ih ona izdati?

Dok prekri staridino lice.

- Da! Mrtva usta ne govore!

— E, pa, onda - odluci se detektiv —
Sesir na glavu i put pod noge. Mozda
cu uspeti da 1Scackam nesto.

— Gde to Zelite da 1strazu3ete Flcpa
trik?

- Valas i Cejni! — objasni detektiv,
kao da se to samo po sebi razume. — Vi
ste vec rekli da n31h dvc:]lca stole iza
0vOga. '

“Dzordzijanac 36— gledao kako se covek
zbunjeno osvrce oko sebe.

— Onda odoh ja jo$ malo — reée Ficpa-

trik 1 raskopca jaknu. — Kad se ne bih

- samo tako plokleto znc)]loT Vldecemo

s€ JOS. . -
On se okrete, osta,vljajum Dzordzua.
naca sa mrtvom zZenom 1 izade iz kuce.
Dok je ¢éuo njegove otegnute korake
oS 1zvesno vreme nakon sto ]e detek
tivnestao u pomréint.:: . o L
Dzordzijanac stavi.svetiljku na noéni
stocic 1 izade ha ulicu.:Debeli zeleznic-
ki detektiv je-vec davno nestao. Dok
odluci da ne: misli vise na-njega..
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Na zeleznicko1 stanici su sastavljal
jednu praznun kompozicyu. Buka se
razlegala celim gradom a u upravnoj
zgradi 1za mnogih, prozora joS je go-
relo svetlo. '

Iznenada iskrsnu Dejna pred njim.
‘Holidej je u prvi mah nije prepoznao.
Nosila je Sesir sa Sirokim, spusStenim
obodom, a na sebi je imala dugacki
crni mantil.

— Za ime bozje, Holidej! Tebe covek
da nade...

— Sta se dogodilo? Kako to izgledas?

Ona je zaplakala, pogledala ga pa-
nicno i povukla ga sa svetlosti ulicne
lampe u senku.

— Mora da su 1sceprka11 da ipak sta-
nujes u mom hotelu — drhtala je. — Pre
deset minuta dosli su neki ljudi. Vili-
jama su uzasno izudarali. Hteli su od
njega da saznaju kuda si otisao. Ali on
to, naravno, njje znao. Ja sam im pu-
kim slucajem 1zmakla.

Naslonila mu je glavu na grudi i dalje
placuci.

— T1 pacovi! - prasne on. U glasu mu
je kljucao gnev. — Jesu li jos u hotelu?

—~ Jesu. Cekaju na tebe! Bojim se da
hoce da te ubiju! I mene...

~ Dodi! — reCe on energicno, uze je za
ruku 1 povede je sa sobom. Neposred-
no pred hotelom on se zaustavi 1 pusti
jo] ruku.

- Sad pazi! - opomenu je tiho. -1 po
lako me prati. Ona zastade, a on pro-
duzi sam dalje. Posle nekoliko koraka
otkri jednu senku pred rusevinama
Serifove kancelarije. Ali zbog tog tipa
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tamo nije se zabrinuo. Dok izvuce svoj
kolt i u jednom skoku nade se u holu
hotela.” '

Izveo je to tako brzo da strazar napo-
ju nje uspeo da opomene one koji su

- se nalazili unutra. U holu su bila de-

tvorica. Dvojica su bila kraj recepcije,
a druga dvojica su sedela na stolicama
prislonjenim uz zid.

— Ruke gore! — naredi DZordZijanac
ostro, jos s vrata.

Zurill su u njega kao da su ugledali
duha. Oni su ga odekivali, ali nisu se
nadali da ce uskocCiti ovamo kao pan-
ter. All njihovo 1znenadenje trajalo je
samo jednu sekundu. U sledecoj su
vec reagovalli.

Sva cetvorica masiSe se revolvera.
Ona dvojica desno od puita poskocise
sa stolica.

Oglasi se Dokov kolt. Metak za met-
komi izletao je 1z cevi 1 pogadao cilj.

Oni sto su skocili sa stolica, bili su
odbaceni Dzordzijancevim mecima. Je-
dan se srozao na patos, a drugi se pru-
zio preko stolice, sa koje je malopre
ustao, kao prazna vreca.

Posle prvih pucnjeva, Dok odskoci u
stranu, okrete se i pogodi treceg ban-
dita u glavu i ovaj se momentalno slozi
kao da su mu se odsekle noge. Delic
sekunde kasnije, pogodio je cetvrtog u
rame. Bandit se okrete od udarca zma,
klone na pult, kolt mu ispade iz ruke,

‘a Sesir mu spade na lice. Njegov, kao

1 metak prethodnog bandita prosisali
su u meduvremenu kraj Dzordzijanaca
1 zarili se u zid.
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Dok leze potrbuske i otpuza u stranu.
Opazio je, naime, da ova cetvorica nisu
bili sami. A ni na to je i racunao.

Jedan tip je vrebao na spratu. On je
upravo silazio stepeniStem pucajuci.
Dok opali. Covek se, pogoden, naze 1
preko poslednjih stepenika skotrlja se
glavacke.

Dzordzijanac skoci. Sa ulice dopre-

Se krici. On pomisli na Dejnu. Hteo je

napolje. U to se otvoriSe zadnja vrata
1 ponovo zazvizdase kursimi. Dok se
odjednom nasao na brisanom prosto-
ru. | .

On se ponovo baci na pod, potrazi
zaklon 1 otvonl vatru. Posle izvesnog
vremena zacu kako se zadnja vrata sa
treskom zatvorise.

Holidej se podize na kolena 1 osvrne
se oko sebe. Covek, kojeg je pogodio u
rame, bio je i1SCezao. I momak, koji je
bezivotno lezao na stolici, uspeo je da
pobegne.

Dzordzuanac ustade, drzeci kolt u
ISpruzenoj ruci.

~ Ima li ovde jo§ koga koji Zeli me-
tak?— upita. L

Konobar proviri iz bara.

— Muster Holidej! — povika. - ‘Doder
lesi ovde. Tesko je povreden 1 moramo
dovesti lekara. Ali ovi pasji sinovi msu
hteli mkog da puste iz hotela. _

Dzordzijanac mu. kimne glavom i
pode iza Sanka. — Prvo e ja da ga po-
gledam, pa ¢emo zvati lekara.

Struénim, brzim pregledom, ustano-
vio je da DodZer nije Zivotno ugrozen,
ve¢ da mu je ruka slomljena i da je do-
bro isprebijan. Zato kreny na ulicu da
nade Dejnu.
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‘Ali video je samo prolaznike. Stajal
su sa druge strane ulice i oc1g1edno
nisu znali sta da cine.

— Neka jedan od vas pozove lekara!
— doviknu im Dok. — Ovde leze teSko
povredeni ljudi.

Dve prilike 1zdvojiSe se 1z gomile 1
odose ulicom.

— Dejna! — povika Dok, pokusava]um
da prodre pogledom kroz pomréinu.
Zatim krenu. Prvo polako, a zatim
sve brze. Posle pedesetak metara on
se zaustavi. Razmisli malo pa potrca
nazad u hotel.

 Hol hotela je u meduvremenu oZiveo.

Pristiglt su gosti 1z soba 11z bara.

- Dejna! — pozva DZordzijanac pono-
vo, stavljajuci kolt u futrolu. — Zar se
misis Fiser jos nije vratila?

Niko je niyje video. Holide] 1zade u
dvoriste. Ali ni tamo je nije bilo.

Kada je ponovo usao u kucu, vec je
stigao lekar. Konobar je stajao kraj
Sanka 1 slegao ramenima.

~ Ja misis FiSer nisam video celog
dana, mister Holidej — rece. '

Dzordzijanac stisnu usne i zagleda se
u pod. Postojalo je samo jedno objas-
njenje. Pasji sinovi, koji su umakli iz
hotela, prepoznah su De]nu . poveli je
sa sobom.

Lekar se nalazm 1 baru 1 bavm se
DodZerom. Bandita, kOJeg je Holide;
skinuo kuglom sa stepenista, posadlh
Sl gostl u jednu stolicu. Neko mu je
SklIlU.O ]aknu dok St cekah na leka-
ra. | |
Dzordzu anac mu pnde gurnu goste
u stranu i $cepa bandita za kosulju
Ova] je bw pogoden 11 grudl
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~ Ko vas je poslao ovamo da me doce
kate? — upita Dok ranjenog bandita:

Tip je zurio u njega. Bio je bled kao
mrtvac. ' -

— Pustite ga na miru — umesa se je-
dan od gostiju. — On ne moZe da govo-
ri. Verujem da vas ni ne razume.

Ali Dzordzijjanac se nije osvrtao.

— Slusaj, mister! Tvoji kompanjoni su
na ulici scepali misis Fiser i poveli je
sa sobom. Govori ili ¢u izgubiti strplje-

nje!
On izvuce kolt i poturi oruzje banditu
pod nos.

Bandit klonu napred. Holidej je sma-
trao da ovaj glumi. On ga uspravi 1

prodrma.
— Odgovori! — vikne.
— Rivs! — prostenja covek 1 ne otvara-

juci oci. Dzordzijanac ga pusti. Gosti
odskocisSe u stranu 1 napravise mu me-
sta. U dva koraka stigao je do vrata.

L

Dok Holidej se nije nalazio prvi put.

u Triniti sitijju. On je poznavao kucu
Trenta Rivsa. Da ne bi naleteo na ne-
Ciji revolver odustao je da se za ulazak
posluzi vratima. Pnsun]ao se kroz su-
sedno dvoriSte do bocnog strane kuce
gde su se nalazile posebne sobe Iza
dva prozora gorelo je svetlo, bcn]em
crvenkasto zavese. Sacekad Je malo
da bi bio siguran da ga niko nije pra-
tio i da nije primecen. Onda oStricom
noza otvori prozor pokrajne sobe kO]a
Je bila u dubokoj tami. Zatim ponovo
oslu$nu. Ali unutra se 1sta nije culo.
Soba omgledno nije bﬂa zauzeta On
uskodi i zatvora prozor. Vrata subila
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zakljucana. Trent RIVS je ove sobe 12-

davao za vehke sume.

Kao ni sa prozorom, ni sa bravom
Holidej nije imao vecih problema. On
otvori vrata i... zastade. Na sred sobe
stajala je Zena, zureci u njega iznena-
deno 1 zapanjeno. Onda se osmehne.
Holidej vrati kolt u futrolu.

— Hocete li da udete? — upita i nasme-

Ja se. Je Ii Trent jos u salunu?

— Nije. On je davno izasao.

— Prokletstvo! Trebalo je da me sa-
cekal

Ona krenu prema lokalu 1 pozove
Doka da je pratl

DZordZijanac je pomeri u stranu i za-
tvon vrata.

Dok je polako isao za njom. Kada je
otvorila vrata baci on pogled u prosto-
riju. Atmosfera u Rivsovom lokalu bila
je uobicajena. _

On krenu stepenistem. Gore je bilo
mracno. Ali Dok je znao u kojoj sobi
se Trent Rivs obi¢no nalazi. Nije 'se
prevario. Svetlost je prodirala ispod
praga.

Holide) 1zvuce kolt otvorl vrata 1 na-
glo ude. '

Rivs je sedeo sa DZodi. Gledah su ga
iznenadeno. Gazda lokala se maltene
tresao od straha. Razrogacemh ociju
buljlo jeu Déordmanacov kolt.

Holidej zatvori vrata i sede na Jednu
stolicu u uglu. ' -
~ Sta hoces Hohde]? — prosten]a
Rivs. '

Dzod1 ustade Htela je da ode )

s Spust1 SVO]u zadnpcu na nj eno me-
sto, ili éu te ja posaditi nazad zapretl‘

Dok.




Ona poslusa. | |
— Sta hodes, reci veé Jednom' — po-

novl Trent drhtavim glasom. — Znas i

sam koliko malo veze imam sa svim
tim!

— Umukm presece ga Dok. - T,
kopile, lazes ¢im zines! Tvoji [judi su
mi napravili zasedu u , Triniti” hotelu.
Kada sam im ,zabiberio”, odveli su sa
sobom Dejnu Fiser. Gde je ona?

— Ja nemam pojma! Kunem ti se!

— Nemoj da me farbas! Ja sam pro-
pustio te tipove kroz sake! Sad imas
nekoliko momaka manje. Jedan dugo-
nja sa lepom rupom u sebi doéi ée ti
nuskoro. On mi je rekao da je od tebe
doblo uputstva, stari druze! -

— Cuj! To je on jednostavno pobrkao
On jeste kod mene zaposlen. Ovde u
salunu. Ali za onaj posao placa ga Ru-
ben Cejni. To mi mora$ verovati.

— Trent govori 1st1nu' — umesa se
Dzodi. . -

— Ako oni davoh nesto urade De]
ni, pozdramte se sa zwotom? Trente,
kako si uspeo da postanes takva SV1-
nja? Va$i ljudi zadavili su jednu bes-
pomocnu staricu. Zenu sud1Je Dajera.
A u meduvremenu 51gurno tragaju 1za

Rlvsove OCl Se rasirise. s
~ Ti'mora da sisi§ao's uma! ~ na-
stavio Je Dok. Dovodite: ovame Jjude
ni zbog cega. Voz e vam-svima doci

glave. Zamisljate li vi to tako da Union

Pacifik transportuje dva 1 po miliona
dolara na.taj nacin Sto se na sanduci-
Ima s novcem drmusa]u da. stara sanji-
va Guvara? Om imaju. montlra.ne topo-
ve na krovovima vagona. Strelci sede
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iza neprobojnih zaklona, a u vozu se
nalazi i eskadron konjice sa konjima
koji ¢e vas goniti kud god -kre_nuli. Ne-
mate ni najmanju Sansu.

- ] pored toga mi imamo Sansu, Ho-
lidej! — umesd se Dzodi. — A to je da
ti predes na nasu stranu. Ruben CEJm

Ce nas sve prevariti. Zato ga makm 1

preuzmi komandu.

— 0, ne brinite, Cejni ée dobiti svoje u
svakom slucaju! Ili ée ga ustreliti voj-
nici, ili ce mu dzelat namaknuti omcu.
Trente, ti, idiote! Odustani, jer Jos ima
vremena!

Vlasnik saluna htede nesto da kaze,
ali umesto toga poce da osluskuje. Ho-
lidej takode zacu korake. Neki Covek
se zurno priblizavao stepenistem.

Dzordzijanac uperi kolt u Rlvsovu "
glavu.

— Pusti ga da ude i govori! — naredi.

Culo se kucanje.

-~ Ja sam, ser! Berd! -

= Ulazi! - odsece Trent poslusavs1
Doka. = = o '

Vrata su se otvarala prema unutra 1
sakrila Dzordzijanaca, koji je sedeo u

‘uglu. Berd ga nije opazio. -

— Morate odmah da odete u Zeleznic-
ku upravu, ser! — rece Berd zadihano.
— Tamo je jedan detektiv zeleznicke
kompanije On 1spituje mister Valasa
i mister: Cejnija. Ja sam. odma.h poslao
Henka da potra:m Kamerona A
Dok se nasmeja,. ustade 1. polam se_
124 Sirom otvorenih vrata. = ...
Pridoslici se presekose kolena
.—Hohdejf -zastenja. - .. . |
DZzordzij: anac ga. uhvatl za okovrat
nik, pritisnu ga uz zid i zatvori vrata.
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—Jes1 i video tog detektiva?

Mladlc kimne potvrdno glavom.

~ Da. On sedi u direktorovo; sobi i
ne pusta nikog da.ude. Stavio je Ru-
benu Cejniju i 0’ Brajan Valasu lisice
na ruke.

~Kako je to uspeo da izvede? — 1scer1
se Holidej zadovoljno.

Berd sleze ramenima.

~ Pojma nemam! — promuca.

Dok ga onesvesti drskom kolta i OVB__]
pade na tle. -

— Hajde, Trente — rece Dzordzijanac.
~ To treba da vidimo!

Vlasnik saluna ustade. I Dzoch

— Holidej! — umeSa se ona. — To je
nasa Sansa! Mozemo da se dokopamo
mnogo novca! Ceo plan je razraden, a
ljudi pripadaju Trentu! |

Rivs kimne glavom

— Zaista je tako, Holidej! Cejnii Valas
nam uopste nisu potrebni. A 1 Dejna
ce za pet minuta biti ovde. Ja, istina,
ne znam gde je 1 ko je krije. All ne
predstavlja nikakvu teskocu da to do-
znam. S

— Novac, novac, novac! — dobaci Dok
prezrivo. — Zar za sve Ovo vreme nisl
nijednom pDIIllShO na DZeremija i ,Ce-

kica”’? Ti si ih jos: bol]e poznavao od

mene. _ o
‘Trent Rivs uzdahne coo e
- Holidej ~ upade DZzodi. — tu se vise

nista ne moZe promeniti. L]lldl Su-Imr-
tvi. Al mi zmmo' Zar tebe uopste ne
uzbudu]e novac? - o
— Vas ée uzbuditi topov1 kad vas uhva-
te u unakrsnu vatru — odvrati joj Dzor
dZijanac. — Ja jo§ nisam sit Zivota. -
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— Sto topova nece nas zadrzati! — od-
vrati DZodi. Ona i Trent Rivs se pogle-
dase. On JO] da znak da ] Je saglasan i
ona pogleda Doka ponovo, pravo u
oCl.

— Mi ¢emo dici most! — rece. — Tac-
no u trenutku kad cela kOIIlpOZlCIJEL
bude na njemu. Niko nece preziveti. Ni
monici sa svojim topovima nede moci
nista da ucine. |
DZordzijanac pogleda ]edno pa dru
g0. _

—-A vojnici? A putnici kojt sa svim
tim nemaju veze? .

—To ide na dusu kompanije — odvrati
Trent. — Uz tako opasan transport ne
pripadaju putnici. All svi su gladni zla-
ta. Ne samo mi.
~ Samo Sto si ti u svojoj pohlepi pre-
Sao sve granice! Hajde! Micite se! Ali
bez ikakvih trikova! Pucacu na svaki
sumnjiv pokret!

- Kuda CEemo? — upita Trent.

~ Ka OIID] knedh od coveka sto je
savla,dala Cejnija i Valasa — Onda po-
gleda DzZodi — A ti, gubi se! ISCezni u
nedodiju iz Triniti sitija, ako neces da 1
tvos lepl vratm omastl konopac!

On otvori vrata i povuce Trenta preko
praga.

— Holidej, hajde da jos _]ednom razu-
mn_q razgovaramo ~.stenjao je Rivs..

. ~Mi smo se nekada dobro razumeli.

— Nekada? Zaborawvi to! To ]e bilo u
jednom drugom zivotu.

Trent Rivs se zaustavi u hodniku.

— Moji jjudi Sl svuda naokolo! Kako
m1shs da se provuces pored n]1h? .
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— 0d tebe zavisi da li cemo obojica
izadi Zivi iz kude — odvrati Dzordz1]a_
nac.

Trent krene dalJe Hohde] se na cas
okrete ka Dzodi.

— Saceka], SICe, nekohko minuta.
Trent j I upravo poceo da me uverava
kako Ce Ziv izadi iz kuée. Zato nemoj
~da mu kvaris plan!

Krenuse stepeniStem. RJVS htede
kroz salun. Ali Holidej ga povuce na
drugu stranu. On je Zeleo da izade iz
kuce istim putem kojim je i usao. f

Vrata jedne sobe nisu bila zakljuéana

i to im je dobro doslo. Kada su usli,
upah se svetlo. Par u krevetu upravo

je bio u poslu

Dok povuce Trenta ka prozoru a
onda se osvrte ka Jjubavnicima i za-
preti — Ni reci! I nastavite!

On utuli svetiljku, povuce zavesu u
stranu 1 otvorl prozor. Bez ijedne reci
prebaci se Rivs napolje, a Dok presko-

C1 za njim. Zatim se provukose sused-
nmim dvoristem 1 uz zadnjia stra.nu kuce'

1zblse na glavnu uhcu

¥ %k %k
Velika sala u zeleznickoj upravibila je
osvetljena. Vise od tuceta ljudi stajali
su Jedan kraj drugog, sa revolverom ili

puskom u rucl. anetﬂl su Doka tek

kad je uzviknuo.: - . . .
— Ispraznite koral, ljudl'

Drzao je vlasnika saluna ispred sebe
kao stit, pntlsnuvs1 mu cev Kolta uz

S1jul.
Ljudi 1m pregradlse put

— Drzi me u sahu! --prostenja Rlvs .
‘Glas mu je treperio i krkljao. — Morate
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nas propustiti. On je u stanju da me
smakne' |

— Cistite se iz sa.le'

— Ucinite Sta kaze! -
saluna |

Ljudi poslusase okleva,]um Slrok
hodnik vodio je do zadnjih vrata. Oni
udoSe u taj hodnik. Holidej, vodeci
Rivsa, pope sa stepenistem.

Vrata sekretarijata bila su Sirom
otvorena. Vrata O’ Brajan Valasove
sobe takode. Svuda je gorelo svetlo.
— Hej, ko je tu? — viknu Ficpatrik pre
nego Sto se Holidej sa Trentom Riv-
som pojavio na spratu.

— Ja sam! Dok Holidej !

— Udite! Ali v1 niste sami! Ko ]e
vamar -

— Doveo sam vam jednu veliku ribu
kao dodatak! — odvrati DZordzijanac.

— Da je vidim!

Holidej baci pogled na salu, a onda
povuce Rivsa u ka.ncelariju mis Hop-
kins.

Flcpatnk mu dode i susret Sa kol
tom u ruci, koj nije, naravno, bio nje-
gov. Pripadao je O’ Brajan Valasu.

— Ko je to? — upita detektiv 1 odme-
r1 Rivsa od glave do pete. — Jedan od
glavesina?

Dok kimne potvrdna glavom. .

Ficpatrik 1h povede u direktorsku
sobu. Tamo su na.podu lezall Cejni i

grmnu Dok
procedi vlasmk

. 0’ Brajan Valas. Ruke i noge bile su

im vezane. - . .. .
— Pnznajem da sam vas potcemo —
osmehne se zapadnjak kiselo.— Meni
sve ovo jos ne ide u glavu. .
Flcpatnk prlde bandltlma 1 klekne
kKraj nji. e
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~ Dovedite tog tipa ovamo — obrati se
Dzordzijanacu. — Vezacemo ih zajedno.
Nemam vise lisica.

On otkljuda jednu lisicu na O’ BI‘B._]&II
Valasu, koji odmah poce da urla — Moja
ruka! Sigurno je polomlijena!

— Tja! — odvrati podsmesljivo debe-
ljuskasti detektiv. — Ponekad se mora-
mo malo pomuciti! Ni Ficpatrik ne radi
uvek bezbolno.

On povuce O’ Brajan Valasovu ruku 1
prikopca je za Rivsovu. Zatim pmtrlja
ruke kao da je zavrsio posao.

— Nije joS gotovo! — umesa se Dzor-
dZijanac. — Morace jos malo da se po-
trude za nas. Oni njihow1 tipovi dole
oteli su jednu Zenu. '

— 0! Tako dakle! — Ficpatrik se zagle-
da u Cejnija i O’ Brajan Valasa.

— Znaci, jedna ledi je u opasnostl.
(de se nalazi?

Obojica su ga besno gledala. Odjed-
nom O’ Brajan Valas ponovo krikne.
Ficpatrik ga je tako stegao da se ovom
znoj poceo bukvalno slivati niz lice.

Sad je tek Dzordzijanac sve shvatio!

Ta mala 1]udska knedlica savladao je

onu poznatu vestinu borbe, koja se u

AZI]I veé davno upotrebljava. Dok je

vec gledao neke borbe u tom stilu. Na
primer, jednog Japanca u San Dijegu,
koji je zaista bio majstor. Razbijao je

glavom zid, a bndom sake debele da. .

ske i-cigle. -
~ Zovite Kamerona ovamo* — proste
nja 0" Brajan Valas. -

Debeljko'ga pusti, prode pored Doka.
iizade u hodnik. NaZe se nad og'radu-*
od stepemsta 1 pomka.- — He], _m ve-
provi, tamo dole! Je li izvesni'mister:

Ju.
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Kameron sa vama? Dlrektor zeli s njim
da razgovara.

Ne sacekavsi odgovor okrete se 1
vrati u sobu. E ' '

~ Sad demo videti Sta mo¥emo da
uéinimo za gospodaricu vaseg srca —
obrati se on Doku. — Ali ni$ta ne brini-
te! Ja cu to ved isterati na Cistinu.

Dok 1pak nije bio sasvim siguran u to
da ce mali detektiv to uspeti da izvede.
Onaj Japanac u San Dijegu bio je 1pak
ljudina.

Zaculi su se koraci. Lagano i oprezno
jedan Covek penjao se stepeniétem

Ficpatrik se odmah primace vratima,
povukavs1 Doka 1 Rivsa u stranu.

Covek zastade na vratima.

— Jeste 11 vi Kameron? — upita Ficpa-
trik.

— Da! Mister O’ Brajan Valas zeli sa
mnom da razgovara?

~ Ne! Direktor sam sada Ja‘ — objasni
detektiv. Upravo sam cuo da ste kidna-
povali jednu zenu. A mi bas nju trazi-
mo. Dakle, dovedite je odmah!

— Ne mozete to tek tako zahtevati od
nas — odvrati Kameron.

Ficpatrik steze pesnice.

— Kazete.da ne mogu? To cemo jos
videti! S

On krenu ka Kameronu. Kolt j e osta-
v10 da lezi na Valasovom plsacem sto

‘—Da biste. dObﬂl De]nu Flser mora-
cete nesto da-.nam ucinite. Tante za
tante — rece Kameron. "

— Sta hodete za'tu Zenu? = 1azm1513ao
je glasm) detektlv ‘Stajao je na pragu
sekretarijata. < MoZda da vam ustupi-
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Mo onaj voz sa novcem? Ali kasno je
za pregovore. Jako kasno.

Onda se dogodilo! Dok Je samo na
to cekao. Ficpatrik se suvise priblizio
banditu. I to bez oruzja!

Kameron brzinom munJe poteze re-

volver.
“All u 1stom trenutku krenuo je i de-
tektiv! Kao razbesneli bik koga su ot-
pozadi uboli gvozdenim Siljkom! Mala
lopta na krnvim nogama, koja je ska-
kutala po patosu. Zeli li on Kamerona
da prebaci preko glave? U prvi mah
Doku se tako ucinilo.

Dzordzijanac htede da puca u Kame-
rona. Alt Ficpatrik je veo dejstvovao.
Odskocio je neverovatno elasti¢no od
tla, 1spruzio noge 1 vrhom Cizme 1zbio
Kameronu kolt iz Sake. Drugom no-
gom pogodio ga je tako snazno u grudi
da se tip preko ograde prevalio 1 pao
dole u salu. Osamucen Ficpatrikovim
udarcem, skljokao se kao prazna vre-
ca.

U zamahu posle udarca 1 detektiv je
pao na pod. Medutim, brzo je ustao i
pogledom potrazio Kamerona.

Dole se nijje cuo nikakav krik. Samo
tup udarac od pada Kameronovog tela.
Zatim se razlegao zamor za.prepasce
nja. -
Holideju je nacin kako je detektlv

kao celicna opruga skocio na noge bio

smesan, ali nije b-ilo vreme za smeja—-
nje. ' -

Dzodin glasu sali. -
~ Dolar-Dzodi! — odvrati 1znenade-
no detektiv.: ~ Nisiti valjda to golupce

— Ficpatrik! — 1znenada zacu Hohde]--
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sto su ga momm zaroblh'? Hajde, dodi!
Trcy!

— Ne! Nisam ja ta golublca — odsece
Dzodi. — PoSalji odmah Trent Rivsa
1 Holideja dole. Ali Holideja posalji
nenaoruzanog! Onda ces dobiti Dejnu
Fiser! Ali ne oklevaj ni casa! Inace ce
se do gore cuti kako Dejna FiSer jau-
ce!

— No, pet minuta ées mi ipak dati?

— Tri!

— Dogovoreno! — detektiv podize ruku
u znak saglasnostiivrati se u direkto-
rovu kancelarju.

— Dolar-Dzodi! - osmehnuo se on
Doku. - Daliita ,dama” pripada ban-
di? To nije dobro za Dejnu Fiser. Ja
znam Dzodi od ranije ali kao Dolar-
Dzodi. Mogao sam 1 sam da pretpo-
stavim da je 1 ona u igri cim je pitanju
toliki novac!

Dzordzijanac gurnu Trenta Rivsa na-

- pred.

—~ Mozda c¢e Dzodi i s njim biti zado-
voljna. Ficpatrik zavrte sumnjicavo
glavom.

- Ja poznajem tu ,damu”! Sta umi-
sljate da mozete uciniti, Holidej? Ne-
naoruzani! Ima li ona neke namere s
vama?

— To treba tek da vidimo — odvrati
Dzordzijanac i polozi kolt na pisaci
sto. _

— Ié1 cete?

Dok slegnu ramenima. F1cpatr1k ga
neodlucno pogleda. -

— Ja mogu da ustrellm Jednog od t1h

tipova ovde — on pokaza na patos.

— Ali to nece pokolebati DZodi.
— Ostavite to! — odbi Dzordzijanac.
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— Onda ja 1dem - oglasi se Trent. -

Ficpatrik- klimne glavom, otkljuca
mu lisice i vlasnik saluna $mugne iz
sobe. Holidej 1 detektiv su gledali za
njim. | . SR
—~ Kako cete vi ovde dalje? — upita
Dzordzijanac dok je Rivs silazio niz
stepenice.

— Ne lupajte time glavu!

— A voz? —upozori ga Holidej. — Ban-
diti nameravaju da dignu u vazduh je-
dan most i voz Ce se survati.

Detektiv potvrdi. -

— Most preko Sabin krika. Pasj1 sino-
vl Ce se jos zacuditl. -

Holidej ga je belo gledao.

— Vi ste uvek korak ispred mene.

~ To nije bilo tesko zakljuciti - obja-
sni Ficpatrik. — Ja sam uspeo da uve-
rim Cejnija i O’ Brajan Valasa da mi
je najveca zelja da se prikljucim njima
1 da onda zajedno ovde u Triniti sitiju

sredimo stvar. Kada mi je Cejni pome-

nuo nesto o jednom dugackom mostu,

bilo mi je odmah jasno da je u p1tan]u

most preko Sabina.
— Ficpatrik! — zacu se ponovo Dzodm
glas iz sale. — Holidej treba da dode!

DZordZijanac potapsa detektiva po-

ramenti. h
— Kao sto vidite, stvari teku SVO] 1m

tokom.

— Budite oprezni — posavetova ga de

beljko. — A sto se mene tice, ]avcu 1
ovoj kucerini sada ostati sam sa Cejni-
jem 1 O’ Brajan Valasom. Jer oni pacowi

dole viSe ne mogu da ceka]u Moraju

da jasu ka Sabinu. - -
Dok krene. Flcpatnk ga 1sprat1 neko
liko koraka. - T
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—~ Ja sam ispunio svoj ugovor u vezi
sa Dejnom Fiser. I viSe neéu imati ni-
kakvih obzira. Molim vas, stavite to
jasno do znanja DZodi!

Dok klimne glavom, osvrne se ]OS
jednom, a onda krenu. -

- Dzodi je stajala sama u sali. Izlaz je
joS bio opsednut banditima. Rivs je
stajao medu ljudima u hodniku.

Dzordzijanac zastade na pOSleﬂJO]
stepenici. -

~ Gde je Dejna?

— Onaj gore ju je trazio. Kada se mi

udaljimo odavde, ona moze da mu se

prikljudi.

Holidej je netremice gledao

— A $ta hoées$ od mene?

Njeno lepuskasto lice s€ stvrdnu. Oci
J0] se suzise u uske proreze.

— Hocu da izravnam racun.

— Hodes$ 1i da me izreSeta$ pred lju-
dima?

— Ne! To me ne bi zadovoljilo - pro-—
sikta ona besno. — Ti ¢es otici pod ze-
mlju zajedno s vozom 1 mostom!

— Uzivaces u tome?

Gledala ga je u oCi. Znao je da misli
na. onu no¢. u Rivsovom salunu. Noc
kada je igrala svoju najvecu igru, a on
je prozreo. No¢ kada je ignorisao njenu
Zensku privlacnost.., Tako nesto zene

ne oprastaju. -

—Da. Uzivacu u tome odvratl Dzodl
ledenn. Zatim se osvrte. — Trente! —
uzviknu 1 izade na ulicu.

— Dodi, Holideje! — viknu Trent.

DzZordzijanac mu pride. =
Trent Rivs sléze ramenima.. -
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—Sada je za tebe suviSe kasno! Tamo,
ranije, u mom salunu, jos si Imao vre-
mena da promenis stranu.

~ Fucka mi se za to!

~— Holidej! — zacu se Degmn knk

Dzordzijanac se osvrte. Dva coveka
vodila su Dejnu FiSer preko ulice i
uveli je unutra, drzedi je ¢vrsto.

U tom trenutkn Dok posrnu i pade
na pod bez svesti. Rivs ga je odostrag
udario kundakom ,vincesterke”.

k %k ok

Ficpatrik zacu korake, kao da se ste-
penistem penje jedna zena. U njego-
vom pogledu pojavi se osmejak. Sve je
islo kako treba!

Zena zastade na vratima. Suze su ]0]
blistale u oCima.

— Onesvestili su Holideja 1 odvukli ga
sa sobom! —~ rekla je drhtavim glasom.

— Ne brinite. Videdete ga uskoro —
utesi je detektiv, odmace se u stra.nu
i propusti je. — Udite i sacekajte dok
banda ne isprazni ulicu. Onda mozete
il kuct. |
~ Dejna ude u sobu Detektw 1zade do
stepenista 1 obuhvati pogledom salu.
Nigde:se vise niko nije niti video niti
cuo. Sa ulice dopre topot koplta kD_]l
se polagano udaljavao. - S

-Ficpatrik saceka jos . nekohko mi-
nuta, a onda s€ Vratl u sobu I obratl
Dejni. S T TN TPNE PR

~ Sada mozete 1 treba svaka_ko da
odete kuéi—~refe. =~

Ona ustade 1 lldaljl se bez 1jedne
:1'6'01 G ST P
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Kada Se. detektlv vratlo 1 du'ektor-
sku kancelariju CeJm i Valas podigose
glavu. Napregnuto su ga posmatrali.

—~ Vasi ljudi su vas napustili- - obrati
im se on podrugljivo. — Oni su vas spo-
kojno ostavili dZelatu. Ali ne uzbuduj-
te se! Oni e sigurno jo$ pre vas stici
u pakao! U svakom slucaju vecina.
Izgleda da je Dolar — Dzodi preuzela
komandu... Kako ste mogli tako neza-
jazljivoj zeni da prepustite svoje Lju-
de!l... Uostalom, sta se to sad sve vas
uopste tice... Vi ste vec krenuli na svoj
poslednji put.

Cejni i Valas su se preznojavali. Fic-
patrik sede za Valasov pisaci sto, uze
jednu od Valasovih cigara 1 zapall je.
On otkopéa gornju dugmad svoje jakne
1 zavali se sa olakSanjem u naslonjaci.
Za njega Je stvar bila gotova. Prove-
Sce dan u cekanju, a onda ce iéi sa ova
dva pacova na Zeleznicku stanicu, uci
s njima u voz i odvesti se do mosta na
Sabinu. Konjanici ce potom rascistiti
teren oko j Jaruge 1 onda ce voz krenutl
dalje.

Dok je pusm drugu mgaru potelo
je da svice. Poceo je da ga savladuje
umor. Ali ¢im je zacuo necije korake
na stepenrstu odmah se potpuno raz-
budio. Ustade, zakopca dugmad na ]a
kni i prlde vratima.

Blla je to jedna zena!

— Helo, madam! — osmehne se. debel]
ko prijateljski. — Sta trazite ovde? =

--]a ovde radnn' Ovde sam zaposlena‘,
—odvrati Zena. = Ja sam mis Hopkms _
sekretanca mister O Bra.]an Valasa.

~ Drago mi e, madam nasmeja_ se
Flcpatnk Drago 1111 Je' Sada ste v1
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moja sekretarica! Ja sam juce uvece

preuzeo rukovodenje ovom postajom.

Zovem se Ficpatrik i zeleznicki sam
detektiv. Ali to ée vam mister O’ Bra-
jan Valas li¢no objasniti. Dodite!

On se okrete 1 ude prvi u direktorsku
SODbLL.

Mis Hopkins i1zvuce svoj ,deringer”
iz bluze, nacini jedan dug i brz korak,
pritisne oruzje detektivu u leda 1 opa-
I1.

Ficpatrik rasiri oci, pode ka prozoru,
podize ruke i pruzi se koliko je dug.
Bio je u trenutku mrtav.

O’ Brajan Valas se na silu osmehne.
Ruben Cejni se namrsti.

Mis Hopkins je buljila u zeleznic-
kog detektiva koji je nepomicno lezao
1 nije mogla da shvati da je ona ubila
¢oveka. Ona nije znala da je on mrtay,
ali je osecala to.

— Hopkins! — prostenja O’ Brajan Va-
las. ,

Ona polako okrete pogled 1 opazi onu
dvojicu kako leZe kraj zida. Onda is-
pusti ,deringer” 1 kriknu — Direktore
Valas!

Zatim pade na kolena.

~ Misis Hopkins, mi smo vezam' Tip
ima kljuceve u svom dzepu' Brzo! Na-
dite ih! Ne mozemo vise da cekamo!
~ viknu Valas. _

Sekretarica poslusa. Ali kako j je pl‘lS
la detektivu, tako se trgla unazad. Od
mrtvaca ju je ‘hvatao panican strah.

Ona se bespomocno zagleda u O’ Bra-

jan Valasa.
~ Sta je? — pr031sta ) BraJan Valas
— On je mrtav - izusti zena besmlsle-
no. — On... viSe nije Ziv.
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— Nebesa! - vrisnu Cejni. — Maknite
se, devojko! Dajte kljuceve!

Ona oprezno okrete mrtvaca i kada
je bila signrna da mu vise ne vidi izraz
lica, poseZe u dzepove njegove jakne.
Nasla je Kljuceve u levom unutras-
njem dzZepu. Zatim se okrete ka svojim
pretpostavljenima i oslobodi ih. Oni se
uspravise 1 sedeCi na podu masirase
svoje zglavkove koji su se plavili od
modrica.

Ruben Cejni pogleda besno u mrtvog
zeleznickog detektiva.

— To kopile! Mislio sam da ¢e nas
1zudarati na mrtvo. Voleo bih da mu
iz Cistog mira poklonim jednu kuglu u
celo. Zaskocio nas je kao davo iz ku-
tije. Ko b1 se tome nadao od jedinog
malog debeljka?

— Moja desna ruka! —
Brajan Valas.

— Je 1i slomljena? — upita mis Hop-
kins zabrinuto.

— Nadam se da nije — prostenja O’
Brajan Valas. — Ali nemam nikakav
osecaj u njoj! Kao da ie mrtva!

— Nastavi da kukas docnije! — prese-
¢e ga Ruben Cejni uzrujano. — Moramo
na Sabin krik. Hocemo li da povedemo
sa sobom 1 bracu Samers? Ona prokle-
ta zenetina 1 Rivs 51gurno s’ nahuska
Ii hiude protiv nas. -

— Bracu Samers'f’ — uplta 0’ Brajan
Valas. — Te preispoljne razbojnike?

Ruben Cejni ustade s mukom. Boleli
su ga svi zglobovi. Ali morao je da se
razmrda. On se osloni na jednu stolicu
1 poce da radi sklekove.

~ Hajde, dizi se! - rece ljutlto — Dok
bude$ jahao ka Sabinu proci de te

kukao je O
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ruka! Nadi nekog Soveka da nam osed-
la konje! Sada ce nam svaki covek, pa
i Samersi, dobro doci. Hajde! Moramo
da stignemo da se objasnimo s momc1—
ma pre nego Sto voz stigne. '

~ DZodi 1 Rivs jesu s ljudlma ali nisu
od]ahah ka Sabmu' — rece mis Hop
kins. S

Cejni i Valas se zablenuse U Zenu s
nevericom u pogledu.

~ Otkud zna$? — upita Cejni. -

— Dabome! Otkuda si, do davola, to
sada isceprkala? — umesa se i O’ Bra-
jan Valas.

— Prsluskivala sam Rivsa 1 Dzodu.
Tamo,
tamo i ¢ekala na Holideja. Ali Holi-
dej nije dosao. Trent Rivs je predlozio
Dzodi da pojasu blize u susret vozu.
Odabrali su most u Toledo kanjonu.

Ruben Cejni hukne.

— I kako s1 dospela ovamo? —
O’ Brajan Valas da zna.

- Poslao me je mister Bert. Od n]ega
sam dobila 1 oruzje. | -

— Bert, ta verna dusa! - rece C‘ejm :

— To mu necu zaboramtﬂ S

— Most u Toledo kanjonu! - progunda
O Brajan Valas. — Prokletstvo! Tamo
vise ne mozemo stiéi! =

hteo 'j e

— Braca Samers znaju sigurno kram'

puti — umesa se C‘e]m 1spraV1 se i kre-
nu ka vratima. IR S

10 BraJan Valas ustade uz sekreta

ricinu pomoc. On je pomilova. -

.. soovol e
N]O] Se PO hcu razh osmeh

- Razume se; mlster (08 Brajan Valas'
Cekacu navas. O

u salunu! Bila sam celo vece

-~ Hva.la t1 ceka] me ovde‘ Vratlcu
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‘061 sujoj zasjale, a u blede obraze
prodrlo je rumenilo. Gledala ga je za-
ljubljeno. - '

0’ Brajan Valas jurnu pored nJe za
Cejnijem. Jo$ nije stigao ni do stepe-.
nista, a vec je zaboravio na svoju se-
kretaricu. '

Cetvrt sata kasnije jahao je sa gr-
bavim Englezom 1 bracom Samers iz
grada u pravcu istoka. Ta braca su bili
prevejani banditi. Niko ziv ih nikada
nije video ‘da ista rade. Ziveli su od
krade stoke sa okolnih ranceva. Ali
bili su dobri lovci 1 prvoklasni strelct.

U toku svojih pljackaskih i lovackih
poduhvata upoznali su odlicno okoli-
nu Triniti sityja 1 obe strane 1st01mene
reke. '

b

Kada se Dok Holidej osvestio, bio
je ve¢ dan. Banditi su ga privezali za
jednog konja. Presamicen u sedluy, ja-
hao je obgrlivsi rukama vrat zivotinje.
Kada su banditi promenili pravac jaha-
nja; postalo mu je jasno da njihov cij-
vise nije Sabin knk. . |

Momci nisu obracali paznju na njega.
Jedan od poslednjih jahaca vukao je
Dzordzijanéevog-konja na povodcu.

Doku je zujalo u glavi. ‘Pomakao se 1
zastenjao. Covek pred njim osvrte se,
pogleda ga 1 pozva Trenta Rivsa, koji
se odmah odazva, vrati i pride -'Dokui;-“ -

- Kako se osecas? —upita ga. "

— Bedno - progunda Dzordzuanac

= Jesili me to ti odalamio? -1

— Tako je moralo biti! =
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— Zar ne bl mogao malo da mi oslo-
bodis ruke? Noge su mi ionako vezane
oko konjskog trbuha.

Trent Rivs mu pride blize, izvuce noz
1 presece mu veze na zglavkovima. Oko
njih su jahali drugi momci 1 posmatrali
scenu. Holidej zaista nije mogao nista
da preduzme.

- Dzordzijanac se protegli, dok je Trent
Rivs vracao noz u saru ¢izme.

~ Ti si prilican idiot, Holideje — pri-
meti Rivs mrzovoljno. — DZodi viSe ne
moze da te smisliija ne mogu nista za
tebe da ucinim.

— Ne uzrujavaj se zbog toga — odvra-
ti Dzordzijanac, natuce Sesir na lice 1
pocCe da masira zglobove. — Kuda jase-
te? Zar necete na Sabin krik?

Trent se nasmeja.

— Ne vise, posto se digla tolika prasi-
na. U Triniti sitiju e onaj prokleti de-

tektiv uci u voz. O’ Brajan Valas 1 Ru-

ben Cejni su mu sigurno odali mesto
napada. Zbog toga smo morall malo-da

promenimo plan. Jahacemo ka Tole-

do kanjonu, kroz koji zeleznicka pru-

ga vodi preko jednog dovoljno dugog

mosta, skoro prilepljenog uz stenoviti

zid. Mi ¢emo razrusiti jedno parce ot-

prilikesto metara, kada voz bude na
mostu 1 kompozicija nam pastt pred
noge. Ne mogu da ti nista obecam, ali
sve vreme pokusavam da nagovorim

Dzodi da te u slucaju srecnog ishoda

prepada pusti da odjases.-
Dzordzijanac se iskezi:
— Rekao sam t1da se ne opterecu]es
brigom o mem! - o0
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— Covek treba da uéini za stare pri-

jatelje ono $to moZe — primeti Trent i

odjaha ponovo napred.

— Pasii sin! — zarezZa Dok.

Banda je brOJala vise od dvadeset lju-
di. Proslo je vec dosta sati od kako su
bili u sedlu. Konj nije ostavljao najbolji
utisak na Doka. Ocigledno bi mu do-
bro doslo malo vode i kratak predah.
Kao da su i drugi to osecali, kolona
se zaustavi. Jedan od bandita odveza
Doku noge, povuce ga sa konja 1 pove-
de ga pod jedno drvo, kraj Cijeg stabla
je morao da sedne. Covek je stajao dva
koraka od njega i cuvao ga sa ,,vince-
sterkom” u ruci.

Dok se nasloni na stablo, zazmun
tako da su mu se oci pretvorile u uske
proreze 1 poce da posmatra situaciju
oko sebe. Ljudi su sjahali 1 napojili ko-
nje. Odjednom je Dzordzijanac ugledao
1 Dzodi. Sedela je sa Trentom Rivsom
u senct jedne stene. Pusili su i nesto
mtenzivno razgovarall.

U daljini opazio je ulaz u Toledo ka-
njon. Po njegovo] proceni rastojanje
nije buo veliko. Otpnhke jos$ cetiri mi1-
le.

Jos nije bilo podne Dok je pretpo-
stavljao da ce voz neposredno pred
sumrak sticiu kanjon.

Nijje mogao da osmotri okolinu logo-
rista. Bilo je to breZuljkasto zemljiste,
povremeno dosta stenovito .1 gusto
obraslo zbunjem. - -

Posle jednog sata, dat je znak za po-
lazak. Osedlali su kon]e Covek koji
je ¢uvao Dzordzijanaca takode osedla
svoju 1 Dokovu zivotinju.:Svi su izgle-
dali uzbudeno 1 u glavi im se sigurno
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ve¢ motao novac od koga ih ] Je dehlo
tek nekoliko ¢asova.

Dok je ¢ekao da Sovek pnvede ZIVO-

tinje. Onda ustade 1 dalje je sve 1slo
neverovatno brzo. U trenutku kad je
njegov strazar prisao blizu drveta,
Holidej mu munjevito istrze ,vince-
sterku” 1z ruke 1 gurnu ga na drugog
coveka, koji se kraj njih spremac da
takode uzjase.

Napad je potpuno iznenadio bandite.
Bili su bez oruzja u rukama.

Dok je dotle vec bio u sedlu 1 galopi-
rao napred. '

Ljudi se povratise od iznenadenja, tr-
gose koltove 1 otvorise vatru.

Prvi pucanj alarmirao je celu bandu.

— Holidej je pobegao! — viknu neko.

Sledece sekunde zaprastase revolve-
ri 1 puske 1 meci zazujase oko DZordzi-
janacovih usiju.

U ludackom galopu grabio je Dzor-
dZijanac ka jednoj steni iza koje bi im
postao nevidljiv. Rastojanje je iznosilo
oko sest konjskih duzina. Iza njega
odjeknu jos jedan pucanj i onda j je Dok
vec bio izvan dometa njihovog oruzja.

On se osvrte. Pucnji prestadose. Za-
cuse se uzvici. Vise se nije video logor.
Zaklonjen iza stena, grablo je 1 dalje
napred. |

Vremena zaista nije bilo za gubljenje
Za nekoliko sekund1 pojavio se za njim
prvi gonilac. .

Holidej se osvrte. Rivs Je za 11_]1111
poslao Sestoricu. Vise njih ga ovim

putem nije moglo nmi goniti. Uostalom -

DzordzZijanac je dobro znao da je sada
banditima svaki sekund dragocen, jer
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se vreme dolaska voza brzo pribliza-
valo.

Prolomilo se nekohko pucnjeva. Ah
onl ga nisu dostigli. Ili su mect pod
bacili ili su mu prohujali iznad glave.
Gonioci pojacase tempo ne bi li mu se
pribliZili.

Dok je koristio svaku stenu i uzvisicu
kao zaklon. Holidej nije jahao u pravoj
liniji, ve¢ je skretao konja prvo desno
pa onda naglo levo 1 tako u cik—cak. -

Tek sad je video koliko je to dobra
zivotinja. Bio je to mali, pegavi, sme-
di konj, ali kao da nije osecao na sebi
tezinu coveka kao sSto je bio Dok Ho-
lide;.

Potera se. nastavljala. Ali nije po-
trajalo dugo 1 konji bandita usporiée
Ocigledno su ih 11]1110v1 jahaci suvise
gonili.

DzZordzijanac je pustio svog konja j0§
malo da galoplra a onda je 1 on uspo
rio. - - -

Odjednom se prolonu pucanj. Banditi

st se popeli na jednu uzviSicu i odande

gadall progonjenog. Gadali su u njega
i u konja, Holidej odmah potera Zivoti-
nju u zaklon, sjaha 1 zauze polozaj.

Banditi su i dalje pucali, ali nisu kre-
tali napred, ocigledno Cekajuci da im
se D?OI'lejaIlaC ponovo po_'|aV1 na m
Sanu.

Holidej polako i smireno namsam

,vinéesterkom”. Zatim povuce 0roz.
]edan od gomlaca pogoden, srusi se
1Z sedla.

‘On opali jos Jednom 1 tada se uzvisi-
ca iznenada i 1sprazn1 Samo se 1 vaz-
duhu kovitlala prasina.
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Banditi su kidnuli. Pokuplh SUl SVOg
ranjenog druga i povukli se.

Dok se nasmeja, pope se u sedlo 1
pojaha dalje. Na sever! U pravcu zele-
znicke pruge. -

Bilo je veé podne kada je iza jedne
okuke reke Sabine ugledao sine zele-
znicke limjje Union Pacifika. Pojaha ka
pruzi 1 kad se pope uz kolosek, pogle-
da pazljivo u oba pravca.

Ako bi jahao u pravcu voza, dakle 1
Toledo kanjona, pitanje je da 11 b1 imao
vremena da stigne.

A od Triniti sitija, na zapadu, bio je
udaljen dvadesetak milja.

On side s koloseka 1 pope se na jedno
brdasce sa koga je imao bolji vidik.

Dim se dizao iz odzaka na jednoj ba-
racl za zeleznicke radnike. Kucica je
stajala tacno kraj koloseka. Kraj nje
su radili judi, popravljajuci kolosek.

Dok side s brega i pojaha u njihovom
pravci. -

Pruzni radnici ga opazise i prestado-
se s radom. Dok se zadovoljno osmeh-
nu kad ugleda da telegrafska zica vodi
do stuba do barake.

~ Helo, mucacos! — viknu on st1gavs1

do radnika i SJaha ~ Moze.li- ovde da

s€ besplatno posalje jedan telegram?
— Da, ali ne vaSoj tetki Dzejn, mister
— zacu se odgovor. — Zbog toga cete
morati otiéi do obliznjeg grada.
Covek, koji je to rekao, pnde mu b11
ze. Bio j je to jedan snazan dvadeseto
godlsnjak Vise mu nije bllo 001gledn0
je bio predvodnik ove grupe radnika.
— Moja tetka Dzejn sedi u Blmontu
glavm] upravi kompanlje — Objasnl
Dok. — Tamo j Je Jedan voz Sa transpor

01

tom 1 novca koji banditi nameravaju da
opljackaju u Toledo Kanjonu.Ja mishim
da bi to moja tetka DZejn trebalo Sto
pre da sazna. Ili vi mislite drukéije?
Krupni rpalija ga je sumnjicavo gle-
dao.

— Tako znaci! — promrmlja. — A od
koga treba vasoj dragoj tetki Dzejn da
uputim pozdrav?

~ 0d zeleznickog detektiva F icpatri-
kal

Mladic se trze. Polako se po njego-
vom licu razli prijateljski osmejak.

— Sta? Vi ste Ficpatrik? — On pljesnu
rukama. — Hej, momci1! Dodite malo
ovamo! Pogledajte ko je kod nas!

— Pomenuti Ficpatrik je mzak rastom
1 debeo — primeti Dzordzijanac, zacu-
den sto ljudima na zeleznici nije bila
op$te poznata figura ovog slavnog de-
tektiva.

— V1 niste Ficpatrik? — zbunio se
predvodnik sasvim.

— On me je samo poslao — objasni
Dok. — On sedi u Triniti sitiju, ali je
odande nemoguce poslati bilo kakav
telegram jer su banditi zaposeli aparat
na zeleznickoj stanici.

L]lldl sl se vec okuplh 0kO njih dvo-
Jjice 1 napregnuto slugali. Tri minuta
kasnije Hohde] je staJao u baraci, kra]
aparata koji je opsluzwa.o Jedan Sech
zeleznicar. '

- Banda j Je snabdevena eksplozwom

i namerava da u Toledo kanjonu pod
vozom digne most u vazduh - izdiktira
Hohde] telegra.istl F 1cpatr1k ceka 1
Triniti: sitiju!

‘Sedokosti je otkucao pomku 1 kimnuo
'gla‘vom zapadnjaku 01:1 Je 1111&0 dlrek
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tnu vezu sa glavnom upravom Posle
éetvrt Casa stigao je odgovor ,,Hltno
cemo lh obavestltl | '

| r k k%

Trent Rivs je posmatrao Cestera, koji
je sluZio u vojsci kao struénjak za ek-
sploziv, kako ispituje prvi stub mosta.

— Moramo bar &etiri stuba da digne-
mo u vazduh — govorio je vlasnik salu-
na, brisuci znoj. — da bi voz pao celom
duzinom. Koliko ée t1 biti potrebno ek-
sploziva?

— Toliko da se stubovi rasprsnu -
osmehnu se Cester. — ViSe ne treba.
— Zabacio je SeSir na potiljak i zagle-
dao se u Sine koje su svetlucale dobrih
sezdeset metara iznad njih. — Kada za-
mislim da Ce za jedan sat ovamo da se
strmoglavi ravno dva miliona dolara
prosto se obeznanim,

Rivs ga lupi po ramenu.

— Prvo t1 nama spusti voz, a onda IMo-
zes 1 da se obeznanis. |

— Nema da fali! - odvra.tl Cestel - Ja
sam vec izracunao. sve. Na svaki pot-
poranj treba jedan paket eksploziva.
A svaki stub ima osam potporn]a Cist
posao! o _

— Onda da pocnemo' — rece R1vs

On pracen Cesterom, pride Dzodi 1
ljudima oko nje, koji su cekali na ko-
njima i napregnuto posmatrali.

~ Hajde! Kredite! — viknu Trent. -

- Hvatajte eksplozw sa tovarnih ko-
nja! Cester de svakome objasm‘tl sta
treba da radu. e

" Dinamitas preuze komandu Trent
Rivs Krenu preko §ljimka ka' DZodi
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koja ga jeCekala u senm ]edne groma
de. e

— Je 1i sve u redu? - rasmtwala s
ona. —I na vreme?

Trent Rivs obrisa maramom Znoj sa
lica. ' '

- Kroz jedan sat, ‘Dzodi, svi cemo biti
vrlo bogati.

Njeno lice ostade bezizrazajno. Nije
izgledalo da pliva u odusevljenju.

— Ne brini se — rece Trent. — L]udl
rade kako treba.

— Ne mislim ja na to - odvrati Dzodi.
— Koliki udeo je Cejni obecao ljudima?
Uvek sam zamisljala da im treba dati
po dve do-tri hiljade dolara. Sada ce
hteti da dele na ravne delove. Bert j Je
to 1 napomenuo.

Rivs sleze ramenima.

- Nas Je dvoje, a njih Je dvadeset.
Kako da izademo s njima na kraj?

Ona ga o$ine jednim uni$tavajucim
pogledom.

— Vidi se da t1 nis1 Ruben Ce]m On bi
s njima vec izisao na kraj.

Rivs ponovo sleze ramenima.

— Ja nisam revolveras, kojl je u sta-
nju da se uhvati u kostac s bandom od
dvadeset poludivljih momaka.

- Da, napravila sam g;resku prosik-
ta Dzodi. | S -

— Trebalo je da osvojis Hol1deJa' —
nasmeja se vlasnik saluna ironi¢no.
— S 1im divljim - psom na. svojoj: strani
pokuplla, bi ceo plen' ’I‘rebalo Je tako"
da racunas. e sk R

Ona ga besno pogleda T

‘Rivs odmahnu rukom i pride ljudlma
koji st skidali pakete sa eksplozivom,
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nosili ga pod stubove 1 stavljah 1L po-
dupirace.

Cester je znao svoj posao. Ljudi su
radili kao opsednuti. Svako je zeleo
da na vreme uradi svoj posao. Najzad
Cester, sa jo$ trojicom momaka, posta-
vi fitilj. Svi ostali ljudi, vratise se ka
konjima. Kroz Cetvrt casa sve je bilo
spremno. Prasnjavi i oznojani1 posled-
nji se vrati$e u zaklon od stena. Cester
skide SeSir, mahnu njime i time dade
znak da je sve spremno. Onda pokaza

Dzodi i ostalima na cetirt jahaca koji

sut sa zapada dojahali u kanjon. Svi po-
gledase u naznacCenom pravcu 1 kada
ugledase jahace, sjahase i1 izvadise
puske iz futrola na sedlima.

— Necemo se od ovih dati ometati -
rece Rivs. — Rasporedite se! — doviknu
on ljudima, koji su trgli puske.

Ona Cetvorica jahali su u galopu. U
istom trenutku kad ih je Dzodi prepo-
znala, zacuo se 1 pisak voza.

—Toje Cejni... a i voz dolazi — procedi
ona i pogleda Trenta u oci.

— Cejni? — zastenja vlasnik saluna.
On zakloni Sakama o¢i od odbleska
sunca 1 zagleda se put zapada. Tada
i njemu, posta jasno da su to Cejni i
O’ Brajan Valas sa bracom Samers. To

ga saznanje pogodi kao pesnica u lice.
Kolena mu se odsekose. Sirom otvore-

nih ociju gledao je u Dzodi Ciju je svu
paznju zaokupio voz.

Ponovo se zacu pistanje lokomotive.
Voz se jo$ nije mogao videti. Cak ni
oblacici pare koju je ispustao.

Cester se okrete i podize puSku.

— Napred narode! U zaklon! Svaki na
svoje mesto, da nas ne vide iz voza!
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Ljudi ga poslusase. Desilo se isto ono
Sto i u Triniti 511:1;|u Za jedan trenutak
ostao je Rivs sam.

— Dzodi! - prosten]a on, potrazio je
pogledom, a onda krenu u pravcu ja-

‘haca koji su dolazili. DZodi je u gradu

preuzela komandu, ne on! To je hteo
da objasni Cejnyju 1 O’ Brajan Valasu.
Ali cetiri jahaca nisu dolazili da njega

slusaju.

Ruben Ce]m poteZe kolt 1 opali. U
ludackom galopu projurise oni pored
pogodenog coveka.

Trent Rivs pade na kolena, pa na
leda i otkotrlja se malo nizbrdicom. U
trenutku je izgubio svest, ali je odmah
ponovo dosao k sebi. Tada je ugledao
VOZ. |

Bio je to neviden voz. Vukle su ga dve
lokomotive. Iza njih je bilo vise od de-
set vagona. Medu njima su bili 1 stocni
vagoni u kojima su prevozili konje. A
na krovovima tih vagona zjapile su to-
povske cevi!

— Prokletstvo — dopre O’ Brajan Va-
lasov glas do Trentovih usiju. - Zasto
voz ne ide dalje, Ruben? Mi moramo
napasti.

Trent Rivs se namrsti. Voz se zausta-
vio tatno tamo gde je pocinjala drve-
na konstrukcya. Nije krenuo ni metar
dalje. Postalo mu je jasno da bi se pr1

prvoj eksploziji voz povukao.

— Bert, Rigen 1 ostali, ovamo! — na-

‘redi Cejni snaznim i oStrim glasom.

— Hajdete! Napadamo! Voz mora da se
pomakne jo§ malo, inace je sve otiSlo
do davola! o
Rivs vide kako je on. skocm aza 1‘1_]1111
ostali banditi. Onda je pocelo da prasti



64

sa kKrovova vagona Na pragove isko-
¢iSe konjanici. Dok su se oni raspore-
divaly, stitila ih je uraganska vatra sa
krovova.

Rivs ugleda kako je pao Cester, a za
njim 1 Bert. Jos dvojica su se srusili.

Banditi skociSe na konje i pojuriZe.
Paljba ih je kosila. Pogodena, 1 DZodi,
koja je Jahala za O’ Brajan Valasom 1
Cejnijem, srusi se na tlo.

Odjednom se san o bogatstvu raspr-
Si0. Za nekoliko minuta bilo je gotovo.
Dva vojnika podigose Berta i odvuko-
se ga u voz. Vojnicl su demontirali ek-
splozivna punjenja. Skupili su mrtve i
polozili ih na kolosek. Trent je video i
Dzodi kako lezi medu njima. Rubena
Cejnija, O’ Brajan Valasa i jednog od
bracde Samers nije video ni medu mr-
tvima, ni medu zarobljenima.

Mrtve su natovarili u posledn;ji va-
gon. Trent Rivs je odjednom osetio
kako mu se mutl u oCima, a onda je 1
on 1zgubio svest.
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Bio je vec dan kada je Dok Holide;

stigao u grad. Zaustavio se pred zgra-

dom zeleznicke uprave, sjahao, vezao
komja za precku 1 usao u donju salu

Neki sluzbemczt su ga videli, ali ga
niko nije zaustavio. LJuch su mu Se

sklanjali s puta.

Mis Hopkms je sedela u SVO]O_] sobi.
Vrata od 0" Bra]::m Valasove ka.ncela

rije stajala su otvorena Mis Hopkms

ustade i zagleda se u Dzordzganaca* .

kao daj je ugledala duha.

~ Gdeje Flcpatnk? S upita Dok Da:j

lij ]e odveo Cejnija i O’ Brajan Valasa?

* % % DOK HOLIDE] * * %

Sekretarica kimne glavom. _

— Nista. Postavice novog Sefa — rece'
Dok 1 okrete se.

Mis Hopkins ponovo kimne glavom.
Onda. poseze za svojim ,deringerom”.

Al1 Dok Holidej to primeti. On zgrabi
jednu stolicu, okrete se 1 baci je preko
stola.

— Sta to treba da znaci? Zar si iznena-
da skrenula s uma? — upita on Jjutito.
— Il mozda zelis da umres pokraj O’
Brajan Valasa na vesSalima?

On je uhvati za ramena i prodrma je.

— Tay O’ Brajan Valas je obican ban-
dit. Zar to nisi znala? Sta ti to zami-
Sljas? Da ce on da opljacka voz 1 da ce
posle sve ovde da tece po starom? Da
ce Ficpatrik da ga postavi na njegovo
staro mesto, kad se on vrati?

— Ficpatrik je mrtav — zacu se glas
sa vrata.

Grbavac! Holidej mu je bio okrenut
ledima. Ali poznao mu je glas.

Cejni nije bio sam. Kraj njega su sta-
jali. 0" Brajan Valas i joS jedan Covek
kojeg Dok nije poznavao.

Sva.trojica su uperili revolvere u nje-
govom pravcl, |

0’ Brajan Valas ude u sobu 1 1Spru21.-

—~ KlJuceve od trezora' — naredl se _
kretarici.

Ruben Ce]m stade pr ed Dzordzua.na
ca i zagleda miu se pOdI'llgljl‘VO u lice.

~ Dakle OVO kopﬂe 51gum0 oceku]e_
odhkovanje Njemu mozemo sve ovo
da zahvallmo' A11 sad cemo ga dokra]
c1t1 R 0 |

0’ Bra]an Valas zakoram udesno 1
stade kraj Cejnija. U ‘slededem deliéu
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sekunde pocelo je. Pucala su sva tro-
jica.
Dok se bacio iza stola mis Hopkms 1

zavitlao prema njima korpu za otpat-
ke. | '

Mis Hopkins uz krik odskodi unazad.
Ona se osloni o zid 1 prekii lice ruka-
ma. '

Ona trojica su bili brzi strelcl. Olovo
je zujalo kao razbesnele ose. Meci su
parali plocu stola. U sledecem momen-
tu Dok natcoveCanskom snagom podi-
ze sto1zaklonjen njim jurnu prema na-
padacima. Onda ga baci. U istom trenu
zacu se 1 njegov kolt.

0’ Brajan Valas izlete iz sobe. Cejni
htede da klisne za njim, ali ga je u tom
trenutku pogodilo zrno 1z Dokovog
oruzja. U istom trenu kako pogodi Sa-
mersa, pripljeska ga uz ragastrov od
yrata.

Cejni se sloZi po patosu. O’ Brajan
Valas je Smugnuo napolje. Samers od-
gurnit sto u stranu, ali 1spusti 1 kolt.
Holidej] mu priskoCi 1 zvizne ga drs-
kom kolta po lobanji. Zatim istrci na
stepeniste. O’ Brajan Valas je stajao
na stepenicama 1 1z njegovog kolta j Je
bljuvala vatra.

Dzordzijanac odskoc1 u stranu 1 odgo
vorl vatrom.

—~ Za Dzeremjja! — grmnu on.

Pucao je Cetiri puta. Valasov metak
okrznu u meduvremenu Samo Njegov
Sesir. Meci prikovase O’ Brajan Vala-
sa uza zid. Jedan trenutak je jos tako
stajao. Onda mu otkazasSe noge. Gla-
vacki se skotrljao niz stepenice 1.0stao
da lezi u sali u krugu konjanika i Ze-
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lezmckl_h detektiva, kD]l Sl Se Ok'llpﬂl
cuvsi pucnjavu.

— Sklonite oruzje tamo gore! —
neko ostro.

Dzordzijanac se pojavi, stavi kolt u
futrolu, koraknu napred i dize ruke.

— Hej, jeste i vi Ficpatrikov pomoc-
nik? — viknu oficir, trceci uz stepeni-
ce.

— Ja sam bio Dzeremijev pomocmk -
odvrati Holidej polako.

— A Ficpatrik? Gde je on?

— On je, na zalost, mrtav!

— Da, mrtav! — potvrdi mis Hopkins.

— Ja sam ga upucala.

Holidej 1 oficir se 1znenadeno pogle-
dase. .

— Zelela sam da spasem mister Vala-
sa — objasni sekretarica.

Oficir pozva ljude. Dvojica odmakh od-
vedo$e mis Hopkins. Cejni jo§ nije bio
mrtav, ali je bio teSko ranjen. Samers
je dosao k sebi, a onda 1 njega odvo-
dosSe. '

Dok je stajao jos neko vreme na tom
mestu. Zatim i1zade na ulicu 1 zapal
cigaretu. Onda pogleda na Serifovu
kancelariju Tamo ie poslovalo neko

VVVVV

— viknu

Sevine.

Dok se najzad pokrene. Lagano nogu
pred nogu, uputi se on ka ,,’Ihmtl” ho-
telu 1 ude u hol.

- DodZer je stajao za recepcijom, ze-

1en i modar u licu i sa levom rukom u
zavoju. On pozdravi Holideja 1 pokaza
pogledom prema gore.

Dejna se nalazila u svojim proston
Jama. Kao da } Ju je udano grom kad je
Hohdej usao.
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— Dragi — promuca.

— Sta ti je? — osmehne se on — Zar
ovamo ulazi i neki drugi muskarac
sem mene bez kucanja?

* % %

Tr1 dana kasnije dokotrljao se u hotel
debeli gradonacelnik. Holidej je bas na
recepciji razgovarao sa Dodzerom.

— Kancelarija ce ponovo biti podignu-
ta — rece gradonacelnik trijjumfalno.

Holide} se osmehne.

— Videcemo!

— Da 1i biste ipak zeleli da budete
Dzeremijev naslednik, mister Holidej?

Dzordzijanac zavrte odrecno glavom.

— Radije ne bih. Ja sam ovamo dosac
zbog DZeremija. Zeleo sam da mu po-
mognem. To meni ne lezi, taj posao sa
zvezdom na kaputu.

% % % DOK HOLIDE] * % *

— Potrazite sebi nekog drugog coveka

— dobaci Dejna sa stepenista. — Mister

Dok Holidej je moj poslovoda.

Dok klimne glavom.

— U svakom slucaju, jos neko vre-
me... *
— Dzodi je takode mrtva — saopsti
gradonacelnik. — Jeste li znali?

~ Sad upravo cujem.

— I Trent Rivs!

Dok ponovo klimne glavom.

Gradonacelnik podize Sesir.

~ Onda... sve sam vam rekao.

— Hvala lepo.

Gradonacelnik se okrete 1 polako iza-
de 1z hotela.

Dejna pride Doku 1 zagrli ga.

— Dodi, dragi — reCe mu Sapatom,
hajdemo unutral

Dodzer se spokojno zadubi u knjigu
gostiju.

KRA]J









